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Tel +39.02.9596931 r.a.
Fax +39.02.95742758
Internet: http://www.apengroup.com

Il presente documento dichiara che la macchina:
With this document we declare that the unit:

Modello: Generatore d’aria calda LR, LRC
Model: Warm Air Heater LR, LRC

€ stata progettata e costruita in conformita con le disposizioni delle Direttive Comunitarie:
has been designed and manufactured in compliance with the prescriptions of the following EC Directives:

e Regolamento Apparecchi a Gas 2016/426/CE
Gas Appliance Regulation 2016/426/CE
o Direttiva compatibilita elettromagnetica 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/UE
e Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE
Low Voltage Directive 2014/35/UE
e Regolamento ErP 2016/2281/CE
ErP Regulation 2016/2281/CE

€ stata progettata e costruita in conformita con le norme:
has been designed and manufactured in compliance with the standards:

e EN1020:2009 e EN55014-2

e EN60335-1 e EN61000-3-2
e ENG60335-2-102 e EN61000-3-3
e EN55014-1 e 2017/C229/01

Organismo Notificato:
Notified body:

Kiwa Cermet Italia S.p.A
0476
PIN 0476CQ0451
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This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

Pessano con Bornago

01/01/2018
Apen Group S.p.A.
Un Amministratore
J-i'{-*'f'vi'-h-'a Ly iy, :J D Doy t‘l
| §
CODE SERIAL NUMBER

cod. HG0170.03PL ed.C-1804 2 LR - RAPID



NAGRZEWNICA POWIETRZA LR ae:l‘ngxll‘ugu

ANALITYCZNY SPIS TRESCI

SEKCJA 1. OSTRZEZENIA OGOLNE .......ooeeueerenrreeereeens s s 4
SEKCJA 2. OSTRZEZENIA W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA ......... 4
2.1 PalIWO . 4
2.2 Ulatnianie Si€ gazU .........uuuueeiiiiiiieie e 4
2.3 Zasilanie energig elekiryCzng .......oooovvviiiiiiiiiiiiii e 5
24 UZYEKOWANIE ... e e e e e e e e e e e e e e e e e eennnenees 5
2.5 (0] 01T T7= o = S 5
2.6 Transport i PrzeNOSZENIE .........coovvviiviiiiieeree e 5
2.7 PaKOWANIE ......euiiiiiiiiiiiii e 5
2.8 INSTAlACIA. ..o 5
SEKCJA 3. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA..........ccoirrennns 6
3.1 Dane teChNICZNE ........cooiiii e 7
3.2 POZIOM hatasu ......ccoooiiiiiii e 8
3.3 Wykres natezenia przeptywu powietrza - strat cisnienia ............... 9
3.4 WWYIMHAIY e e e e e e e e e e e e e e 10
3.5 Modele przeznaczone do instalacji na zewnatrz .............cccccuvenenn. 12
SEKCJA 4. INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA .......cooeeerrrrreerennennes 13
4.1 Funkcjonowani€ NagrzeWNICy ............uueuceeieinieieeeeeeeaeeeeeeeeeeeeeeennnnns 13
4.2 Panel iNterfejSU........oooiiiiiiieeeee e 13
4.3 Diagnostyka nieprawidtoWOoSCi............ccoooieiiiiiiiiiiiiiee e 14
4.4 AKCESONIA ..ttt 14
SEKCJA 5. INSTRUKCJE DLA INSTALATORA ... 15
5.1 Ogodlne normy w zakresie instalacji ..............coeeecvvviieiiiiii s 15
5.2 INSTAlACIA. ..o 15
5.3 Podtgczenia do KOMiNa.........ueeiiiiiiiieieeieeeeeeeeceeeee 17
54 Podtgczenia elektryCzne .........cceeeeeiiiiiii i 22
SEKCJA 6. PODLACZENIE GAZU ........ceeeeeeeeeeeeeeennnnnnnennnnennnnnnnnnnnnnnnnns 25
SEKCJA 7. INSTRUKCJE DLA SERWISU ........ccoceiirirrrrnenns 26
7.1 Tabela panstw - kategorie gazu..........cccceveeeiiiiiiciiiiiiieeeeee e, 26
7.2 Tabela danych dotyczacych regulacji gazu.........cccceeeveieeeeeeeeneeee... 27
7.3 Pierwsze WIGCZENIE ........uvvveeiiiiiiieic e 30
7.4 Analiza spalania.........cccoee e 30
7.5 Przeksztatcenie Na LPG ...........ooviiiiiiiiiie e 31
7.6 Przeksztatcenie na gaz G25 - G25.1......ccccciviiiieeeieee e 31
7.7 Przeksztatcenie na gaz G2.350...........cccoiieiiiiiieiieeeee e 32
7.8 Wymiana Zaworu QAzZU ...........cooevveiieieieiiiiiieiiisn e e e e e e e aaaeaees 32
7.9 WYmIANa STB ... e e e e 32
SEKCJA 8. KONSERWACUJA ........oeennnnnnsnnnnnnssnn s snnnsn s snnnnnnnnnnnnnnnan 33
SEKCJA 9. SCHEMAT ELEKTRYCZNY .....cccoiiiiiiciirrrrrcnssnes 34
SEKCJA 10. LISTA CZE,SCI ZAMIENNYCH.......oeeeeeeeeeeeeeemeceneeeee 36
10.1  Czesci zamienne rozdzielnicy elektrycznegj...........ccccccvvvvvveeeeneee.n. 36
10.2  Czesci zamienne jednostki palnika...........ccccceeveeiiiiiiiiiiiiieeeeee, 37

LR - RAPID 3 cod. HG0170.03PL ed.C-1804




NAGRZEWNICA POWIETRZA LR

ApenCroup

1. OSTRZEZENIA OGOLNE

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ produktu i nie
powinna byc¢ od niego odtgczana.

W przypadku odsprzedazy urzadzenia lub przekazania go
innemu wiascicielowi, nalezy zawsze upewnic sie, ze instrukcja
towarzyszy urzgdzeniu, tak aby mogt z niej korzysta¢ nowy
wiasciciel i/lub instalator.

WYKLUCZA SIE wszelkg odpowiedzialnos¢ cywilng i prawng
producenta w zakresie obrazenia osob i zwierzat bgdz
uszkodzenia mienia, spowodowanych bftedami w instalaciji,
skalowaniu i konserwacji nagrzewnicy, niezastosowaniem sie
do niniejszej instrukcji oraz interwencjg osob nieuprawnionych.
Urzadzenie to powinno by¢ wykorzystywane wytgcznie do
zastosowania, dla ktérego zostato wykonane. Jakiekolwiek inne
btedneinierozsgdne uzytkowanie nalezy uwazacza niewtasciwe,
a wiec niebezpieczne.

W celuinstalacji, uruchomienia i konserwac;ji niniejszej aparatury,
uzytkownik zobowigzany jest skrupulatnie przestrzegac instrukgiji
przedstawionych we wszystkich rozdziatach opisanych w
niniejszej instrukcji obstugi.

Instalacja nagrzewnicy musi zosta¢ wykonana zgodnie z
obowigzujacymi przepisami, z zaleceniami producenta,
przez uprawniony personel, posiadajacy specyficzne
kompetencje techniczne w dziedzinie techniki grzewczej.

Pierwsze wigczenie, przeksztatcenie z gazu jednego typu na
inny oraz konserwacja muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez
pracownikow Osrodkéw Obstugi Technicznej spetniajgcych
wymogi obowigzujacych norm w panstwie stosowania
urzadzenia oraz zgodnie z wydanymi zezwoleniami.

cod. HG0170.03PL ed.C-1804

2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Rozdziat ten skupia si¢ na normach bezpieczenstwa dla oséb,
ktore bedg eksploatowaé urzgdzenie.

2.1.

Przed uruchomieniem nagrzewnicy nalezy sprawdzic¢, czy:

» dane siecizasilajgcej w gaz sg zgodne z danymi podanymi
na tabliczce;

* przewody rurowe zasysajgce powietrze podtrzymujgce
spalanie (jezeli sg przewidziane) oraz przewody usuwajgce
dymy sg wylgcznie takie, jakie zaleca producent;

+ doprowadzenie powietrza podtrzymujgcego spalanie jest
wykonane tak, aby unikng¢ zatkania, nawet czesciowego,
kraty wlotowej (obecnos¢ lisci itp);

« wewnetrzna i zewnetrzna szczelnos¢ instalaciji
doprowadzajacej paliwo zostata sprawdzona poprzez
wykonanie proby technicznej, jak przewidujg majgce
zastosowanie przepisy;

* nagrzewnica jest zasilana tym samym typem paliwa, dla
ktérego zostata przystosowana;

* instalacja zostata dostosowana wymiarami do danego
natezenia przeptywu i zostata wyposazona we wszystkie
urzadzenia bezpieczenstwa i kontroli przewidziane przez
majgce zastosowanie przepisy;

e oczyszczenie wnetrza przewoddéw gazowych i kanatow
rozprowadzajgcych powietrze w przypadku nagrzewnic
tunelowych zostato wykonane prawidtowo.

* regulacja natezenia przeptywu paliwa jest odpowiednio
dopasowana do mocy wymaganej przez nagrzewnice;

* ci$nienie zasilania w paliwo znajduje si¢ w przedziale
wartosci podanym na tabliczce.

Paliwo

2.2.

Jezeli jest wyczuwalny zapach gazu:

* nie uzywa¢ wylgcznikdéw elektrycznych, telefonu ani
zadnego innego przedmiotu badz urzgdzenia, ktére moze
spowodowac iskrzenie.

+  otworzy¢natychmiastdrzwiiokna, aby wytworzy¢ przeciag,
ktory usunie gaz z pomieszczenia;

«  zamkna¢ kurki gazu;

+  zwrdci¢sie ointerwencje wykwalifikowanego personelu.

Ulatnianie sie gazu

UWAGA: kategorycznie zabrania si¢ zasilania obwodu
gazowego cisnieniem przekraczajacym 60 mbar.
Grozi to uszkodzeniem zaworu.

LR - RAPID
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2.3.

Sprzet powinien by¢ poprawnie podtgczony do skutecznego
urzgdzeniauziemiajgcego, wykonanego zgodniezobowigzujgcymi
przepisami (CEI 64-8 obowigzuje tylko we Wioszech).

Zasilanie energia elektryczna

Ostrzezenia

*  Sprawdzi¢ sprawnos$¢ instalacji uziemienia i w przypadku
watpliwosci, zleci¢ kontrole osobie posiadajgcejuprawnienia.

*  Sprawdzi¢, czy napiecie sieci zasilajgcej jest rowne wartosci
napiecia podanej na tabliczce urzgdzenia i w niniejszej
instrukcji.

*  Nie zamienia¢ nigdy przewodu neutralnego z faza.

*  Nagrzewnicamoze zosta¢ podtgczona do sieci elektryczne;j
przy pomocy gniazda/wtyczki, wytacznie jezeliuniemozliwiajg
one zamiane pomiedzy faza, a przewodem neutralnym.

* Instalacja elektryczna, a w szczegodlnosci przekroj
przewoddw, powinien by¢ odpowiedni do maksymalne;j
mocy pobieranej przez urzgdzenie, wskazanej na tabliczce
i W niniejszej instrukciji.

Nie pocigga¢ za przewody elektryczne oraz trzymac je z dala
od zrédet ciepta.

UWAGA: POWYZEJ kablazasilajacego nalezy obowigzkowo
zamontowac wyltacznik wielobiegunowy z bezpiecznikami
i otwarciem stykow powyzej 3 mm.

Wyltacznik musi by¢ widoczny i dostepny, a jego odlegtos¢
od wneki sterowania nie moze przekracza¢ 3 m.

Kazda czynnos$¢ natury elektrycznej (instalacja i
konserwacja) musi by¢ wykonywana przez personel
posiadajgcy odpowiednie uprawnienia.

2.4.

Dzieci oraz osoby niedoswiadczone nie mogg uzywac zadnego

urzadzenia zasilanego energig elektryczna.

NALEZY stosowaé sie do nastepujgcych zalecen:

e nie dotyka¢ urzgdzenia przy pomocy mokrych badz
wilgotnych czesci ciata i/lub na boso;

* nie pozostawia¢ urzgdzenia wystawionego na dziatanie
czynnikdw atmosferycznych (deszcz, stonce itd.), jezeli
nie zostato ono odpowiednio zabezpieczone;

* nie wykorzystywaé przewodoéw rurowych gazu jako
uziemienia urzadzen elektrycznych;

* nie dotyka¢ gorgcych czesci nagrzewnicy, takich jak na
przyktad kanat odprowadzajgcy dymy;

* nie moczy¢ nagrzewnicy wodg lub innymi ptynami;

*  nie kltas¢ zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu;

* nie dotyka¢ poruszajgcych sie czesci nagrzewnicy.

Uzytkowanie

2.5. Konserwacja

Konserwacjaiweryfikacje spalania muszazosta¢ wykonane
zgodnie z obowigzujgca norma.

Przed przystgpieniem do wykonania jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg nalezy odizolowac
urzadzenie od sieci zasilajgcych, przy pomocy przetgcznika
instalacji elektryczneji/lub przy pomocy odpowiednich organéw
odcinajgcych.

W przypadku uszkodzenia i/lub nieprawidtowego dziatania
urzadzenia nalezy je wytgczy¢, wstrzymujgc sie od jakiejkolwiek
LR - RAPID 5

proby naprawy lub bezposredniej interwencji i zwroci¢ sie do
naszego Osrodka Obstugi Technicznej na danym obszarze.
Ewentualna naprawa produktéw musi by¢ wykonana
z wykorzystaniem oryginalnych czesci zamiennych.
Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze zagrozi¢
bezpieczenstwu urzgdzeniaispowodowaéwygasniecie gwarancii.
Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez dtugi okres czasu,
nalezy zamkna¢ kurki gazu i wytgczy¢ przetgcznik elektryczny
zasilania maszyny.

W przypadku, gdy nagrzewnica nie jest juz uzytkowana, oprocz
wyzej wymienionych czynnosci nalezy unieszkodliwi¢ czesci
stanowigce potencjalne zrodto zagrozenia.

Nalezy zdecydowanie unika¢ blokowania przy pomocy rgk bgdz
innych przedmiotow wlotu zwezki Venturiego, umieszczonej na
jednostce palnika/wentylatora.

Moze to spowodowac ryzyko wystgpienia zjawiska powrotu
ptomienia z palnika ze wstepnym mieszaniem.

2.6.

Nagrzewnica jest dostarczana w stanie utozonym i
przymocowanym na drewnianej palecie, przykrytejodpowiednio
przymocowanym pudfem kartonowym.

Wytadunek ze $rodkéw transportu oraz przemieszczenie do
miejsca instalacji muszg zosta¢ wykonywane przy uzyciu
urzgdzen odpowiednich do roztozenia tadunku i do ciezaru.
Ewentualne skladowanie nagrzewnicy w siedzibie klienta musi
by¢ wykonywane w odpowiednim do tego miejscu, ostonietym od
deszczuibeznadmiernejwilgoci, przez jak najkrotszy okres czasu.
Wszystkie operacje podnoszenia i transportu muszg byé
wykonywane przez personel doswiadczony i poinformowany
odnos$nie trybow operacyjnych interwencji oraz zgodnie z
normami zapobiegania i ochrony, ktére nalezy wdrozy¢.

Po dostarczeniu urzgdzenia w miejsce instalacji, mozna
przystapi¢ do operacji rozpakowania.

Transport i Przenoszenie

2.7.

Operacja rozpakowania musi by¢ wykonywana przy uzyciu
odpowiednich narzedzi lub zabezpieczen, tam gdzie sg one
wymagane. Odzyskany materiat stanowigcy opakowanie nalezy
podzieli¢ w oparciu o rodzaj i zutylizowaé zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w kraju eksploatacji urzadzenia. Podczas
operacji rozpakowywania nalezy sprawdzic¢, czy urzadzenie i
czesci sktadajgce sie na dostawe nie ulegty uszkodzeniu i czy
odpowiadajg ztozonemu zamdwieniu. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen lub braku czesci przewidzianych w dostawie nalezy
natychmiast powiadomi¢ producenta. Producent nie moze
przyjg¢ na siebie odpowiedzialnosci za szkody wywotane
podczas transportu, roztadunku i przemieszczania urzgdzenia.

Opakowanie

2.8.

Wymiennik ciepta LR moze byé uzywany w nastepujgcych
warunkach:

» Zawartos¢ siarki w stosowanym paliwie musi odpowiadac
standardom europejskim, to znaczy: maksymalny punkt
szczytowy dla krétkich okreséw wynosi 150 mg/m3, $rednia
roczna wynosi 30 mg/m3;

* Powietrze podtrzymujgce spalanie nie moze zawierac
chloru, siarczkow, pytéw siarkowych, amoniaku ani alkaliow;
zamontowanie w poblizu basenow lub pralni naraza kociot na
dziatanie tych substancji.

Instalacja

cod. HG0170.03PL ed.C-1804
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3. CHARAKTERYSTYKATECHNICZNA

Nagrzewnice powietrza modulujgce serii LR-RAPID zostat
zaprojektowany do ogrzewania pomieszczen przemystowych
i handlowych.

Technologia wstepnego mieszania pozwala na osiggniecie
wydajnosci W WYSOKOSCI 94% P.C.I
Nagrzewnica jest w stanie funkcjonowac autonomicznie; w celu
uruchomienia wystarczy wykonac¢ podtgczenie urzgdzenia do
sieci zasilajgcej w energie elektryczng i do sieci zasilaniaw gaz.
Moc termiczna nagrzewnicy zmienia sie w przedziale od 12,1
do 92,3 kW.

Obstuga urzgdzenia odbywa sie:

*  przy pomocy polecenia ON-OFF;

»  zdalnym sterowaniem G12800 lub G00094;

*  przy pomocy zestawu duzego-matego ptomienia G12960

(seryjne).

Wymiennik ciepta odpowiada wymogom budowy nagrzewnic,
zgodnie z normg EN1020.

Komora spalania i powierzchnie wigzki rur oraz wycigg dymow,
wykonane sg ze staliAlSI441, by zapewni¢ wysokg wytrzymatosé
na wysokie temperatury.

Ponizej przedstawiamy tabele przetwarzania stosowanych stali
nierdzewnych:
USA-AIS

AISI 441

EN-N°
1.4509

SKtAD
X2 CrTiNb 18

Innowacyjna budowa, duza powierzchnia wymiany cieplnej
komory spalaniairurzapewniajg wysokg wydajnos¢idtugotrwate
uzytkowanie urzadzenia.

Palnik jest w cato$ci wykonany ze stali nierdzewnej inox
z zastosowaniem specjalnej obrébki mechanicznej, ktéra
zapewnia zarébwno wysoki stopien niezawodnosci i osiggow
jak i wysokg odpornosc¢ termiczng i mechaniczng.

Nagrzewnica serii RAPID dziata na zasadzie ON-OFF, toznaczy
dostarczana moc cieplna, a wiec i w konsekwencji pojemnos¢
cieplna (zuzycie paliwa), utrzymujg sie na stalym poziomie w
oparciu o zapotrzebowanie na ciepto.

Powigczeniu nagrzewnicy, palnik ustawia sie namaksymalnejmocy.

Zestaw duzego-matego ptomienia G12960 pozwala wykonaé
regulacje duzego/matego ptomienia w zaleznosci od warunkow
otoczenia, ustawionych po chwili, na posredniej mocy wigczenia.

Panel sterowania, ktory znajduje sie w przedniej czesci umozliwia
pracownikom Obstugi Technicznej nawybdr typu funkcjonowania
(EST/O/INV - LATO/0/ZIMA), sprawdzenie i wyswietlenie stanu
nagrzewnicy oraz zresetowanie ewentualnych sygnatow
zablokowania.

Bezpieczenstwo wewnetrzne

Zwiekszenie wydajnosci przy minimalnej mocy zostaje uzyskane
przez zastosowanie zaawansowanej techniki mieszania
powietrza/gazu i przez jednoczesng regulacje natezenia
przeptywu powietrza podtrzymujgcego palenie i gazu opatowego.
Technologia ta zwieksza bezpieczenstwo urzgdzenia, gdyz
zawér gazu dostarcza paliwo w zaleznosci od natezenia
przeptywu powietrza. Zawartos¢ CO,, przeciwnie nizw przypadku
palnikéw atmosferycznych, jest stata w catym polu dziatania
nagrzewnicy, co umozliwia zwigkszenie jego wydajnosci przy
zmniejszeniu mocy cieplne;j.

Przy braku powietrza podtrzymujgcego spalanie, zawér nie
dostarcza gazu; w przypadku zmniejszenia doptywu powietrza
podtrzymujacego spalanie zawor automatycznie zmniejsza doptyw
gazu, utrzymujgc parametry spalania na optymalnym poziomie.

cod. HG0170.03PL ed.C-1804

Minimalna emisja czynnikéw zanieczyszczajacych

Palnik ze wstgepnym mieszaniem, potgczony z zaworem
powietrza/gazu, umozliwia "czyste" spalanie z bardzo niskg
emisjg czynnikdw zanieczyszczajgcych.

HG0030.00_IM 001

NIE ZATYKAC REKA ANI PRZY UZYCIU INNYCH
PRZEDMIOTOW!

UWAGA: Przed witaczeniem nagrzewnicy otworzy¢ otwory
o przynajmniej 45°

UWAGI (odn. Tab. 3.1. Dane techniczne):
*  Modele LRC042 i LRC072 nie spetniajg wymogdéw ErP 2018 (Rozp.
UE/2281/2016).
**  Symbol zgodnosci Rozp.UE/2281/2016.
(1) Straty obudowy mozna uwazac za zerowe, poniewaz maszyna ustawiona
jest w Srodowisku ogrzewanym.
(2) Warto$¢ odn. do kat. H (G20).
(3) Zmierzona warto$¢ EN1020:2009 odn. do kat. H (G20), odniesienie do
Dolnej Wartosci Opatowej (Hi, N.C.V).
(4) Linia gazu musi by¢ wymiarowana na podstawie diugosci odcinka a nie na
podstawie $rednicy urzadzenia.

W krajach, w ktérych zadane potgczenie ISO jest inne niz to wskazane,
zostanie dostarczony adapter.
(5) Dla modeli LR102 przewdd zasilajgcy gazu musi mie¢ $rednice co
najmniej UNI/ISO 228/1- G 1".
(6) @100/100 uzyskany z adapterami dostarczonymi seryjnie.
(7) Zmierzona w odlegtosci 6 m od maszyny.
(8) Zmierzona warto$¢ EN1020:2009 odn. do kat. H (G20), odniesienie do
Gornej Wartosci Opatowej (Hs, G.C.V).
(9) Z wytgczeniem mocy elektrycznej pochtanianej przez wentylator/y chtodzenia.

LR - RAPID
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3.1. Dane techniczne

LRO34 LR042 LR052 LRO72 LR102
Typ urzadzenia B23P - B53P - C13 - C43 - C53 - C63
Homologacja WE PIN. 0476CQ0451
Klasa NOx [EN1020:2009] War. 5 4
Typ paliwa Gazowy
Wydajnos¢ nagrzewnicy

min | max min | max min | max min | max min | max min | max min | max
Moc cieplna ogniska (Hi) kw 13,0 | 16,5 | 21,8 | 27,0 | 27,5 | 348 | 355 | 44,0 | 424 | 52,2 60 73,5 | 81,8 | 100,0
Znamionowa moc cieplna [P, P . 1" kW 12,1 15,0 | 20,4 | 246 | 258 | 319 | 33,1 | 40,2 | 399 | 481 | 56,2 | 67,5 | 76,8 | 92,3
Wydajnos¢ Hi (N.C.V.) [n,, n,,.I"”* % 93,2 | 90,7 | 93,7 | 91,2 | 93,7 | 91,8 | 932 | 91,3 | 942 | 921 | 93,7 | 91,8 | 939 | 923
Wydajnos¢ Hs (G.C.V.) [n,, 1,,,1"" % 838 | 816 | 843 | 812 | 84,3 | 826 | 839 | 822 | 848 | 829 | 84,3 | 826 | 84,5 | 83,1
Straty w kominie wigczony palnik (Hi) | % 6,8 9,3 6,3 8,8 6,3 8,2 6,8 8,7 5,8 7.9 6,3 8,2 6,1 7,7
Straty w kominie wytgczony palnik (Hi) | % <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
Wspotczynnik straty obudowy [F, 1 % 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0%
Sezonowa wydajnos$¢ energetyczna ogrze- | % 73,6 72,9 72,3 72,6 72,2 73,4 72,5
wania pomieszczen [Rozp. UE/2281/2016] [1) 1™
Efektywnos$c¢ emisyjna [Rozp. UE/2281/2016] [N, 1™ | % 93,8 92,2 91,3 92,0 90,7 92,6 91,2

Odprowadzany gaz - Emisje zanieczyszczajace
Tlenek wegla - CO - (0% di O,) @ ppm <5 <5 <5 <5 <5 <5 <5
Emisje tlenkéw azotu - NOx** 44 mg/kWh - | 30 mg/kWh - | 30 mg/kWh - | 44 mg/kWh - | 47 mg/kWh - | 43 mg/kWh - | 58 mg/kWh -
(0% di O,) (Hi) ® 25 ppm 17 ppm 17 ppm 25 ppm 27 ppm 26 ppm 33 ppm
Emisje tlenkéw azotu - NOx** 40 mg/kWh - | 27 mg/kWh - | 27 mg/kWh - [ 40 mg/kWh - [ 42 mg/kWh - | 39 mg/kWh - | 52 mg/kWh -
(0% di O,) (Hs) ® 22 ppm 15 ppm 15 ppm 22 ppm 24 ppm 23 ppm 30 ppm
Cisnienie dostepne w kominie Pa 80 100 120 120 130 140 140
Temperatura dymow, zawartos¢ CO, i przeptyw masy dymow: zobacz tabele na str. 28 i kolejnych
Charakterystyki elektryczne
Napigcie zasilajgce \Y 230 Vac - 50 Hz jednofazowe
Nominalna moc elekiryczna kw | 0,117 [ 0,143 | 0,172 [ 0,197 | 0,152 | 0,184 | 0,267 | 0,320 | 0,280 | 0,330 | 0,470 | 0,493 | 0,550 | 0,582
Moc elektryczna w stanie oczekiwania [el ]** | kW 0,005
{\/I;)c eI(laktr]ycz(gr:a urzgdzen pomocniczych | kW 0,037 | 0,063 | 0,033 | 0,058 | 0,045 | 0,074 | 0,045 | 0,071 | 0,056 | 0,101 | 0,061 | 0,112 | 0,080 | 0,121
e min _ € max_ **
Stopien zabezpieczenia IP IP 20
Temperatury funkcjonowania °C od -15°C do +40°C - dla nizszych temperatur, stuzy zestaw nagrzewania wneki palnika
Temperatury magazynowania °C od -25°C do +60°C
Podtaczenia
@ przytacza gazu @ GAZ | UNIISO 228/1- | UNI/ISO 228/1- | UNIISO 228/1- | UNI/ISO 228/1- | UNI/ISO 228/1- | UNIISO 228/1- | UNI/ISO 228/1-
G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4"®
@ rur zasysania/odprowadzania mm 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 100/100 ©
Przeptyw powietrza
Natgzenie przeptywu powietrza (15°C) mdh 2000 2700 3100 4300 4500 7800 9000
Zwigkszenie temperatury powietrza °C 174 | 21,5 | 21,7 | 26,1 | 239 | 295 | 221 | 26,8 | 254 | 30,6 | 20,7 | 248 | 245 | 294
Liczbaisrednica wentylatoréw (l.ba biegunéw) 1X @350 (6B) | 1 X@350(4B) | 1 X D450(6P) | 1 X D450(4B) | 1 X @450(4B) | 2X D400 (4B) | 2 X @450(4B)
Predko$¢ wentylatoréw obr/ 920 1370 970 1370 1370 1370 1370
min
Cisnienie akustyczne (Lp) @ dB(A) 34 44 40 49 49 51 52
Ciezar
Ciezar netto kg 57 57 67 70 78 102 123
Ciezar opakowania kg 72 72 85 87 96 125 149
odel - Odsrodko RC034 RCO04 RCO RCO

Natezenie przeptywu powietrza (15°C) mh 3050 3050 4650 5650
Dostepne cis$nienie Pa 140 140 140 140
Nominalna moc elektryczna kW 1,090 1,120 1,260 2,080
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3.2. Moc akustyczna - Hatas

Moc akustyczna

Jak powszechnie wiadomo, moc akustyczna generowana przez dane zrdédto (energia generowana przez okreslony czas) jest
cechg charakterystyczng zrédta i nie zalezy od srodowiska, w ktérym hatas jest styszalny: warto$é ta pozwala poréwnaé hatas

generowany przez réznigce sie miedzy sobg maszyny.

Moc akustyczna nagrzewnic powietrza serii LR zostata okreslona w komorze pogtosowej zgodnie z normg:

ISO 3741 Akustyka - Wyznaczanie pozioméw mocy akustycznej i pozioméw hatasu na podstawie pomiaréw cisnienia
akustycznego - Metody laboratoryjne w komorach pogtosowych

ISO 3741 Acoustics - Determination of sound power levels and sound energy levels of noise sources using sound pressure -

Precision methods for reverberation test rooms"

APEN GROUP wybrata stosowanie wentylatoréw pracujgcych z jedng predkoscig, usprawniajgc tym samym natezenie przeptywu
powietrza, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ instalacji, zmniejszy¢ stratyfikacje w otoczeniu i w konsekwenciji, skroci¢ czas niezbedny

do jego ogrzania.

LRO15

= |III |||| “‘I “‘\ |“\ ||||

125Hz 250Hz 500Hz  1000Hz 2000Hz 4000Hz

Czestotliwos¢ [Hz w pasmach oktawowych]

LR034
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58,2
] I I )

125Hz 250Hz 500Hz  1000Hz 2000Hz 4000Hz
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] I I I I I
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3.3.  Wykres ,,natezenie przeptywu powietrza - strata ciSnienia” nagrzewnic odsrodkowych*

300 60,0

250 50,0

200

40,0

150 30,0

Pressione disponibile [Pa]
Incremento temperatura aria [°C]

100 20,0

50 10,0

2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000
Portata Aria [m3/h]

Na wykresie przedstawiono krzywe natezenia przeptywu powietrza w zaleznosci od straty cisnienia w przypadku nagrzewnic
odsrodkowych LRC oraz krzywe wzrostu temperatury powietrza (AT) w zaleznosci od natezenia przeptywu (krzywe oznaczone
przerywana linig) z uwzglednieniem tych samych modeli.

Ponizej przedstawiono przyktad odczytu wykresu:

300 60,0

250

500 Model LRC052

Dostepne cisnienie: 100 Pa

200

IS
4
°

Przeptyw powietrza: 4800 m®/h

AT: 28°C

150

Pressione disponibile [Pa]
w
s
°
Incremento temperatura aria [°C]

100 20,0

50

2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000
Portata Aria [m3/h]

* UWAGA: Modele LRC042 i LRCO072 nie spetniajg wymogow ErP 2018 (Rozp.UE/2281/2016).
Modele LRC042 i LRCO072 sg odpowiednie dla rynku poza UE.
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3.4. Wymiary

B 515
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L
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HG0140.00_C2_007 ‘ HG0140.00_C2_007
1
] Vi
o % , 1 h
|
m
T T
| ! o F
125 T |
OCG a aaba O s O PO a a A Opako
B D B B D (/) O B D
LR015, LR024 795 490 395 | 400 870
690 520 850
LR034, LR042
85 680 490 | 495 180 | 255 1065
LRO52 815 118
765 595 920
LRO72 1310 1010 605 | 710 1395
LR102 500 | g45 | 1515 675 | 1180 720 | 795 | 34" | 210 | 275 1595 | 1040
LRCO034
: 690 420 | 500 735 | 17,5 850
LRC042 985 700 1165 | 1065
LRC052 480 180 | 255 112
765 600 61 | 105 920
LRCO072 1310 | 420 1000 1115 | 1400
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@ HG0140.00_C2_001
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Odprowadzanie poziome (STD) Odprowadzanie pionowe (OPC.)
A F AV TV S A F AO TO S
LRO15, LR024 LRO15, LR024
LR034, LR042 430 LR0O34, LR042
LRO52 80 80 120 | 155 W 80 80 145 120 | 155
LRO72 505 LRO72
LR102 100* | 100* | 560 | 140 | 185 LR102 100* | 100* 140 | 185
* Uzyskany z adapterami dostarczonymi seryjne * Uzyskany z adapterami dostarczonymi seryjne
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3.5. Modeleprzeznaczonedoinstalacjinazewnatrz Instalowany fabrycznie panel
Dotyczy tylko modeli LR 034 / 042 / 052/ 072.

ochronny nagrzewnicy.

Uwaga: aby prawidlowo zainstalowa¢ podwieszang nagrzewnice
zewnetrzng, nalezy uzy¢zestawuw postacizewnetrznejskrzynki(opcja):
q - G27730 (model LR034/042)
-+ G27740 (model LR052)
*  G27760 (model LR0O72)

Pokrywa
elementy
sterowania

éezpiecznik

instalacji=
grzewczej wneki=

2| — Gniazdko zasilajgce

—' | _—~ Przyciski / Kontrolki interfejsu

/ Wejscie zasilania

Zestaw grzewczy P Ll Ro6znice miedzy nagrzewnicami podwieszanymi przeznaczonymi
/ ' 1 do instalacji na zewnatrz i ,standardowymi” nagrzewnicami.

*  panel ochronny zainstalowany nad nagrzewnicg

* umieszczenie gniazdka zasilania i przyciskdw/kontrolek
sterujgcych wewnatrz wneki chronigcej przed deszczem
i wilgocig

e zainstalowany we wnece wentylowany opornik
sterowany termostatem zapobiegajgcym zamarzaniu
(TA) i zamontowanym na maszynie zgodnie z ponizszym

schematem:
230 VAC
................................................ g
M : — — - 1
_E _":" =5 : TA @AT) NG E
6 = Sl I
g V2 i T ! CB;E E
=S | B T,
SR : I o
2 ! : ! P1
S & CTTTTTTTTTTTTnTTToTTTTTTomomomommomomoes : !
1]
= K E
................................................ vy
Schemat elektryczny
Paragraf 9
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4, INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA

41.

Funkcjonowanie nagrzewnic wiszgcych LR jest catkowicie
automatyczne; sg one wyposazone w urzgdzenia elektroniczne z
autokontrolg dziatania, ktére zarzgdzajg wszystkimi czynnosciami
zwigzanymi ze sterowaniem i kontrolg palnika, zapewniajgc
maksymalny poziom niezawodnosci i bezpieczenstwa.

Dziatanie nagrzewnicy

Zima: ogrzewanie

Zadanie zapalenia ma miejsce, gdy spetnione sg nastepujgce

warunki:

* nagrzewnica zasilana elektrycznie i nie w blokadzie;

*  kurek zasilajgcy gaz jest otwarty;

*  przetagcznik I/0/11 znajduje sie w pozycji "I=Zima".

* styk termostatu otoczenia jest zamkniety a zegar
programowania, jezeli jest zainstalowany, znajduje sie w
pozycji "zamknietej".

» styk zamkniety na zaciskach 34 i 35 karty elektroniczne;j
nagrzewnicy.

W tych warunkach uruchamia sie natychmiastwentylator palnika;

po uptywie czasu wstepnego mycia, zapala sie palnik, na mocy

zaptonu réwnej 30% mocy maksymalnej. Po uptywie czasu
stabilizacji ptomienia, palnik ustawi sie na maksymalnej mocy.

W przypadku barku ptomienia na etapie zaptonu, urzgdzenie

ponowi probe wigczenia przez 4 razy, przy pigtej nieudanej

probie nagrzewnica zablokuje sie.

Wytgczenie nagrzewnicy odbywa sie z otwarciem stylu 34 i 35;

zabrania sie odcinania napiecia, chyba ze w sytuacji awaryjne;j,

gdyz po wytgczeniu nagrzewnicy, wentylator dymoéw kontynuuje
dziatanie przez kolejnych 90 sekund, by wyczysci¢ komore
spalania (dodatkowe mycie komory spalania).

Po 30 sekundach od zapalenia sie palnika, wentylator w

nastepstwie wpuszczenia powietrza z otoczenia uruchamia sie

automatycznie. Podczas dziatania zimowego, palnik i wentylator
dziatajg w cyklu ciggtym bez wytgczania sie.

Po wytgczeniu palnika, wentylator chtodzenia kontynuuje

funkcjonowanie przez 120 sek. (dodatkowe chtodzenie), w celu

schiodzenia wymiennika.

Niedochtadzanie wymiennika tgczy sie z:

*  krotszg trwatoscig wymiennika, utratg gwarancji;

* interwencjg termostatu bezpieczenstwa i zwigzanym z nim
wtérnym recznym uruchomieniem urzgdzenia.

Jesli podczas cyklu chtodzenia nadchodzi nowe zgdanie

ogrzewania, urzgdzenie, po odczekaniu nawytgczenie wirnikow

chtodzenia, zeruje liczniki i rozpoczyna nowy cykl.

WAZNE: ZABRANIA SIE sie odcinania napiecia maszyny
przed zakonczeniem cyklu chtodzeniaizmaszyng ustawiong
na ON. Brak przestrzegania tych wskazan powoduje
wygasniecie gwarancji i szybsze zuzycie wymiennika.

LR - RAPID 13

Lato: wentylacja

NAGRZEWNICE moznawykorzystywacrowniezw okresieletnim
w celu wprawienia w ruch otaczajgcego powietrza.

Aby uruchomi¢ wentylacje letnig nalezy ustawi¢ przetgcznik
110/l w pozycji “Il = Lato”. W przypadku zdalnego sterowania,
zamkng¢ zaciski 35 i 36.

Termostaty bezpieczenstwa

Na nagrzewnicach LR zamontowany jest termostat
bezpieczenstwa o automatycznym uzbrajaniuibezpieczenstwie
pozytywnym; uszkodzenie elementu czutego odpowiada
zadziataniu bezpieczenstwa.

Zadziatanie termostatu powoduje, przy pomocy urzgdzenia
kontrolujgcego ptomien, zatrzymanie palnika i nastepnie
zablokowanie urzgdzenia obstugujgcego ptomien.

Blokada urzgdzenia, powodowane interwencjg termostatu
bezpieczenstwa, sygnalizowane jestna paneluinterfejsu poprzez
wigczenie czerwonej lampki sygnalizacji blokady.

Blokada jest typu "trwatego" i wymaga recznego zresetowania.

Ptomien wysoki-niski

MOZNA zarzgdza¢ dwoma poziomami mocy termicznej, w
zaleznosci od temperatury pomieszczenia. Termostat, regulowany
przy pomocy sruby znajduje sie wewnatrz wneki palnika z sondg
umieszczongnazewngtrz nagrzewnicy. Przy wzroscie temperatury
pomieszczenia, mozna zmieni¢ funkcjonowanie nagrzewnicy na
tryb matego ptomienia, zwiekszajac wydajnos¢ urzgdzenia.
Wartos¢ kalibracji termostatu powinna by¢ o kilka stopni wyzsza
od zgdanejtemperatury otoczenia. Wartos$¢ kalibracji fabryczne;j
wynosi 20°C.

Termostat z matym ptomieniem nie zastepuje termostatu
srodowiskowego, ktéregoinstalacjanadal pozostaje obowigzkowa.

4.2.

Nagrzewnice LR sg wyposazone seryjnie w panel interfejsu,
umieszczony na przedzie i ztozony z dwoch przyciskow dla
odblokowania urzadzenia i przetgczenia lato/zima i dwdch
lampek sygnalizacji blokady (czerwona) oraz weryfikacji
obecnosci napiecia (zielona).

Panel interfejsu

S

)

ALARM POWER |

RESET  #/0/#

H0140.00_C2_002
Nagrzewnice LR s3g dostarczane bez zdalnego sterowania i/
lub termostatu, gdyz mogg funkcjonowa¢ z réznym zdalnym
sterowaniem: niektére sg dostarczane przez APEN GROUP,
jako akcesoria, inne sg dostepne na rynku.
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4.3.

W przypadku nieprawidtowos$ci, na panelu interfejsu zapali sie
statym swiattem, lampka alarmowa w kolorze czerwonym.

Aby zresetowaC nieprawidtowos$é, nalezy trzymac wcisniety
przycisk resetu przez ponad 1 sek.

Jesli po prébach resetu, nieprawidtowos¢ pozostaje, nie nalezy
prébowaé wiecej niz 3 razy i skontaktowacé sie z Osrodkiem Obstugi
Technicznej w celu dokonania naprawy usterki.

Aby aktywowac¢ diagnostyke, ktéra wykona kodyfikacje typu
nieprawidtowosci, trzymac wcisniety przycisk resetu prze ponad 5
sek.,czerwonalampkazacznie miga¢ przezliczbe razy odpowiadajgca
nieprawidtowosci, z przerwg 2 sek. miedzy jednym cyklem a drugim.
W ponizszejtabeli podane zostaje znaczenie miganiaiprzyczyna
nieprawidtowosci.

Liczba MIGAN PRZYCZYNA

Diagnostyka nieprawidtowosci

1 Migniecie Brak sygngiu p’ff)mienia i przekroczenie
° czasu bezpieczenstwa karty:
+  Btedna pozycja elektrody wykrywania
*  Brak paliwa
*  Nieprawidtowe funkcjonowanie zawo-
réw paliwa
*  Wadliwos¢ transformatora wigczania
+  Btedna regulacja palnika
*  Odwrocenie fazy lub przewodu neu-
tralnego
Otwarcie termostatu bezpieczenstwa;
*  Wadliwy termostat bezpieczenstwa
2 Migniecia |+  Usterka/usterki wentylatora lub wenty-
(X} latoréw chtodzgcych
*  Przegrzanie wymiennika (przecigzenie
termiczne)
3 Migniecia | Nieustawione
(XX
4 Migniecia | Nieustawione
o000
5 Migniecia | Wadliwy czujnik Halla silnika palnika;
(XXX X »  Obroty silnika na minute sa nizsze niz
te ustawione
*  Uszkodzony wentylator palnika
*  Przewody elektryczne FAN przerwa-
ne, niepodtgczone lub nieprawidtowo
podtgczone
6 Migniecia | Ptomien pasozytniczy przy uruchomieniu
000000
7 Migniecia | Nieustawione
0000000
8 Migniecia | Usterka ogdlna
00000000

UWAGA: W PRZYPADKU, GDY TERMOSTAT
BEZPIECZENSTWA (STB), BEDZIE OTWARTY PRZED
ROZPOCZECIEM CYKLU WLACZENIA (ZJAWISKO
MOZE BYC SPOWODOWANE NA PRZYKLAD NISKA
TEMPERATURA),URZADZENIEPLOMIENIAPOZOSTAJEW
"OCZEKIWANIU",BEZSYGNALIZACJIZADNEJBLOKADY.
URZADZENIEPOZOSTAJEWYLACZONE,POMIMOZADANIA
(WENTYLATORPREMIXFUNKCJONUJE-SYGNAL"ON"NA
LCD),BEZPODANIAZADNEJ SYGNALIZACJIBLOKADY.

cod. HG0170.03PL ed.C-1804

44,

Dziatanie z prostym zdalnym sterowaniem

Aby uprosci¢ uzytkowanie nagrzewnicy, firma Apen Group
dysponuje akcesorium, ktére umozliwia uzdalnianie w
$rodowisku sterowania funkcjonowaniem maszyny.

W zdalnym sterowaniu G12800 uzytkownikowi zostanie
udostepnione sterowanie wigczeniem/wytgczeniem
[0/1] urzadzenia, przetgcznikiem lato/zima i przyciskiem
odblokowujgcym.

Klientodpowiedzialny jest za instalacje termostatu z neutralnym
stykiem, bez napiecia, miedzy zaciskami 34 i 35; otwarcie
lub zamkniecie styku spowoduje wtgczenie lub wytgczenie
nagrzewnicy. Mozna uzdalnia¢ réwniez sygnalizacje blokady
i reset.
Przycisk
resetowania
z lampkag
sygnalizacyjng

Akcesoria

Wytgcznik ON/OFF
nagrzewnicy

Zdalne sterowanie kod G00094

Sterowanie to umozliwia:

* regulowanie temperatury otoczenia;

»  przetaczanie funkcjonowania Lato/Zima;

*  wylgczenie nagrzewnicy bez odcinania zasilania;

* odblokowanie palnika.

11G0100 C2 012 _—
- —
] — —
ol & .
o o
ol X + = 1
O| reseT
Ne—1 Ne—1
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5. INSTRUKCJE DLA INSTALATORA

Instrukcje w zakresie instalacji i regulacji nagrzewnicy sag
zastrzezone wytgcznie dla uprawnionych pracownikéw.

5.1.

Nagrzewnicamoze zostac¢ zainstalowana, tam gdzie jestto mozliwe,
bezposrednio w pomieszczeniu, ktére ma by¢ ogrzewane.

W zakresie instalacji nagrzewnic wewngtrz pomieszczen nalezy
stosowac sie do réznych norm i przepiséw, w zaleznosci od
rodzaju wykorzystywanego paliwa i kraju przeznaczenia.
Instalator wiec jest zobowigzany do $cistego zastosowania
sie do norm i ustaw obowigzujacych w kraju, do ktérego jest
przeznaczona maszyna, i w ktérym bedzie wiec regulowana.

Ogolne normy w zakresie instalacji

Otwory wentylacyjne

Pomieszczenia, wktdérych sg zainstalowane nagrzewnice dziatajgce
na gaz, muszg posiadac jeden lub wiecej statych otworow.
Otwory te powinny by¢ wykonane:

- narowni z sufitem dla gazu o gestosci nie przekraczajacej 0.8;
- na rowni z posadzkg dla gazu o gestosci rownej lub
przekraczajgcej 0,8;

Otwory powinny zostaé wykonane na $cianach posiadajgcych atest,
na wolnej ich powierzchni. Zespoty powinny by¢ wymiarowane w
zaleznosci od zainstalowanej mocy cieplnej.

5.2.

Minimalne odlegtosciinstalacji
nagrzewnic wzgledem scian
i podifoza zostaty podane
na ponizszym rysunku, sg
wyrazonewmmisgniezbedne
do przeprowadzenia
konserwacji. Odnoszg sie
one co najmniejdo sciantypu
REI30klasy 0. W przeciwnym [
razie minimalne odlegtosci ™

Instalacja

DOPUSZCZALNE ODLEGEOSCI
MINIMALNE

B OO,

muszg wynosic:
e > 600 mm wzgledem &
$cian ] 8
« >1000 mm wzgledem S
sufitu. S
Wysoko$¢ 2500 mm jest §

minimalng wysokoscig
wymagang przez przepisy,
aby uznac¢ dane urzadzenie
za ,podwieszane”.

LT TL LT TS TETTLE TSI TSI TTTTS IS I TSTITS

W celu wykonania montazu sg dostepne, jako akcesoria, dwa
rodzaje potek wspierajgcych: nieruchome i obrotowe.

Kody dostepnych potek sg nastepujgce:

G27900 Zestaw potki nieruchomej LR015-052;

G27900 Zestaw potki obrotowej LR015-024;

G27830 Zestaw potki obrotowej LR034-052;

G27850 Zestaw potki obrotowej LR072-102.

LR - RAPID

Potki nieruchome

Aby zainstalowac potke nieruchoma na Scianie:

*  zamocowac na scianie i wypoziomowac¢ wsporniki;

* w celu pozycjonowania wspornikdw na $cianie, pomoc
sobie dostarczonym wzornikiem papierowym;

UWAGA: upewni¢ sig, ze wymiary srub i rodzaj kotka sg
odpowiednie do typu $ciany i wystarczajgce do utrzymania
ciezaru nagrzewnicy.

*  pozycjonowac nagrzewnice wiszgcg, wysrodkowujac jg na
wspornikach tak, aby otwory nagrzewnicy znajdowaty sie
na tym samym poziomie co otwory wspornikéw, pamietajgc
ze dla wszystkich modeli ostrza wspornikéw znajdujg sie
na rowni z krawedzig potki;

»  zablokowa¢ nagrzewnice przy pomocy odpowiednich srub
M8 bedgcych w wyposazeniu, naktadajac miedzy srube a
wspornik podktadki sprezyste zapobiegajgce odkreceniu.

Potki obrotowe
Instrukcje dla montazu pétki i papierowy wzornik dla
pozycjonowania potki na Scianie, znajduja sie w opakowaniu potki,
Uzycie potki obrotowej utatwia instalacje w przypadku:

a) montaz nagrzewnicy w kacie;

b) montaz poétki na stupie;

c) montaz nagrzewnicy prostopadle do Sciany, na ktorej jest
umocowana.

UWAGA: upewni¢ sie, ze wymiary $rub i rodzaj kotka sg
odpowiednie do typu Sciany i wystarczajgce do utrzymania
ciezaru nagrzewnicy.

Nagrzewnica wiszaca

DODATKOWA
PLYTKA DLA
ZACZEPU

NA StUPACH

kod G27835

cod. HG0170.03PL ed.C-1804
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W celu wykonania montazu nagrzewnicy wiszgcej przy pomocy
tancuchow, jako akcesorium na zamowienie mozna uzyskac
zestaw sworzni podporowych o kodzie: G27940. Zestaw ten
jest dostosowany do wszystkich modeli LR.

Nagrzewnica pionowa

SZCZEGOL A:

24 Sruby i 24 podkiadki zebate stanowigce cze$¢ wyposazenia zestawu

[/

/ = s
E=) =
] 053
i ’ M0 0=
WSKAZOWKA: aby prawidfowo ufozyé haczyKi

podwieszajace nalezy upewni¢ sie, ze obydwa otwory
prowadzace znajdujace sie na kazdym haczyku sa
umieszczone na zewnetrznej krawedzi géornego panelu (lub
tylnego w przypadku podwieszenia w pozycji pionowej)
zgodnie z przyktadem przedstawionym na ilustracji.

cod. HG0170.03PL ed.C-1804

ISTNIEJE mozliwo$¢wykonaniainstalacjiz przewodem ttocznym
powietrzazwréconymz gory w dot, zamawiajgc w tym celu zestaw
G27940 (instalacja zuzyciemtancuchéw) dla wszystkich modeli
LR. Zestaw obejmuje pierscienie podporowe i Sruby mocujgce.
NA ETAPIE skiadania zamoéwienia nalezy koniecznie
wskaza¢ pionowa konfiguracje (-00V0) podwieszonego
urzadzenia lub zaméwié zestaw do przeksztalcania do
nagrzewnic pionowych.

L | HG740.00 , Ll 6
. M\054 0 i
//
\\/
SZCZEGOL B:
Hak

24 $ruby i 24 podktadki zebate stanowigce cze$¢ wyposazenia zestawu
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5.3.

Nagrzewnice LR sg urzadzeniami z obwodem spalania
typu hermetycznego z wentylatorem umieszczonym ponad
wymiennikiem.

Podtgczenie do komina, w zaleznosci od pomieszczenia, w
ktorym jest zainstalowana nagrzewnica moze by¢ typu "C", z
zasysaniem z zewnatrz powietrza podtrzymujgcego spalanie,
lub typu "B" z zasysaniem powietrza podtrzymujgcego spalanie
z pomieszczenia, w ktérym nagrzewnica jest zainstalowana.
W szczegdlnosci nagrzewnica posiada homologacje na
nastepujgce typy odprowadzania: C13-C33-C53-C63-B23.
KONIECZNE jest, aby byty wykorzystywane rury i koncowki
posiadajgce homologacije.

Koncowki odzysku powietrza i odprowadzania dyméw muszg
uniemozliwia¢ dostep kuli o Srednicy wyzszejlub réwnej 12 mm.

Podtaczenia do Komina

Firma APEN GROUP sprzedaje certyfikowane koncoéwki
ssania i odprowadzania , w zwigzku z tym zawsze nalezy
je odebraé¢ wraz z nagrzewnicami.

Nagrzewnice LR sg wyposazone seryjnie w zigczki, komin

i ssanie powietrza pionowe, umieszczone w tylnej czesci

nagrzewnicy. NA etapie instalacjijest mozliwe przemieszczenie

ztgczek odprowadzajgcych dymy i pobranie powietrza w gornej
czesci, co jest przydatne, gdy nalezy odprowadza¢ dymy przez
dach.

Na zaméwienie mozna fabrycznie wyposazy¢ nagrzewnice w

odpowiednig ilos¢ ztgczek, w gornej czesci, dla odprowadzania

pionowego.

Dla realizacji odprowadzania dyméw musi zosta¢ uzyty

nastepujgcy materiat:

e Aluminium o grubosci wigkszej lub rownej 1,5 mm;

»  Stal nierdzewna o grubosci wiekszej lub réwnej 0,6 mm;
stal powinna posiada¢ zawarto$¢ wegla mniejszg lub
rowng 0,2%.

Nalezy zastosowac¢ rury z uszczelnieniem, aby uniemozliwic¢

wydostawanie sie dymow z przewodow rurowych; uszczelka

powinna by¢ odporna na temperature dyméw w granicach od

140 do 200°C.

UWAGA: KATEGORYCZNIE =zabrania sie stosowania
tworzyw sztucznych w kanale odprowadzajgcym dymy.

Dla dtugich odcinkéw przewodéw odprowadzajgcych dymy,
nalezy przewidzie¢ odprowadzanie skroplin przed wlotem do
nagrzewnicy i odizolowa¢ komin, by zapobiec tworzeniu sie
skroplin w przewodach.

Nalezy wykonacizolacje przewoddw, jesli konieczna jestochrona
komina przed przypadkowym kontaktem.

Izolacja musi zosta¢ wykonana réwniez w przypadku dtugich
odcinkéw komina; przewaznie 4 m nazewnatrz lub 8 mwewnatrz.
Dla zasysania powietrza nalezy uzyc:

e Aluminium o grubosci wigkszej lub réwnej 1,0 mm

»  Stal nierdzewng o grubosci wiekszej lub réwnej 0,4 mm

Przewodnik przy wyborze

Tabelaz danymi (przeptyw masy dymow dlagazu G20iG31)dla
obliczenia systemu odprowadzania, znajduje sie w Paragrafie
7.2 "Tabela danych regulacji gazu".

Maksymalna dopuszczalna wartos$¢ recyrkulaciji wynosi 11%

W ponizszychtabelach zostaty podane straty ci$nienia najczesciej
uzywanych koncowek i przewoddw odprowadzajgcych.

W przypadku, gdy koncéwka nie jest podtgczona bezposrednio
do nagrzewnicy, a wiec przewody przebiegajg pewien odcinek,
w oparciu o ich przebieg, nalezy skontrolowa¢ czy $rednica
zastosowanych koncowek, przedtuzaczy i kolanek jest
prawidiowa.

Po ustaleniu przebiegu nalezy obliczy¢ straty cisnienia
poszczegdlnych komponentéw w oparciu o ponizsze tabele
w zaleznosci od wykorzystanej nagrzewnicy LR; kazdy
komponent ma swojg wtasng wartos$¢ straty cisnienia, poniewaz
zroznicowane jest rowniez natezenie przeptywu dymow.
Zsumowac straty ci$nienia komponentéw i sprawdzi¢ czy
zsumowana wartos¢ nie przekracza wartosci dopuszczalnej
dla stosowanej nagrzewnicy. Jezeli wystepuje przewdd
doprowadzajagcy powietrze podtrzymujgce spalanie, straty
powinny zosta¢ zsumowane do strat ciSnienia kanatow
odprowadzajgcych dymy.

W przypadku gdyby suma strat przekraczata cisnienie
dopuszczalne, nalezy zastosowac przewody rurowe o wigekszej
srednicy, sprawdzajgcobliczenia; strata cisnienia przekraczajaca
cisnienie dopuszczalne w kanatach odprowadzajgcych dymy
zmniejsza moc cieplng nagrzewnicy.

UWAGA: W przypadku instalacji wewnetrznej:

« zastosowanie ztgczek wspoétosiowych jest dopuszczalne
dla nagrzewnic, na odcinku, ktory nie przekracza 3 metréw;

*  koncowka odprowadzania dymow musi by¢ zainstalowana
zgodnie z ustaleniami obowigzujgcych norm krajowych.

UWAGA: Na ponizszych ilustracjach podane sg przyktady
kanatoéw odprowadzajgcych dymy i zasysania powietrza, jakie
mozna wykonac¢ z wykorzystaniem Zestawow dostepnych
w katalogu; w tabeli podano maksymalne wartosci dtugosci
przebiegéw, jakie mozna wykona¢ miedzy urzgdzeniem a
koncoéwka. Jezeli na przebiegu zostang zastosowane kolanka,
nalezy od dtugosci dostepnej odjgé dlugos¢ przewidzianego
kolanka.

Kolanko @ 80  90° Leq 1,65 m
Kolanko @ 80  45° Leq 0,80 m
Kolanko @ 100 90° Leq 2,30 m
Kolanko @ 100 45° Leq 1,03 m

* Dlugosci rownowazne majace zastosowanie dla kolanek o
duzym promieniu.

cod. HG0170.03PL ed.C-1804
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Modele LR
Dostegpne ci$nienie przy roztadowaniu 80 100 120 120 130 140 140 [Pa]

Komponent Strata ci$nienia [Pa] Kod

PRZEWOD @80 GLADKI [I=1m] 0,5 1,3 21 3,4 4,9 9,7 - G15820-08-XXX
KOLANKO @80 O SZEROKIM PROMIENIU 90° 0,9 21 3,5 5,6 7,9 15,8 - G15810-08-90
KOLANKO @80 O SZEROKIM PROMIENIU 45° 0,5 1.1 1,7 2,8 3,9 7.8 - G15810-08-45
@80 KONCOWKANASCIENNA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWEJ 71 171 26,0 38,2 50,5 88,8 - TC13-08-HC1
@80 KONCOWKA DACHOWA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWEJ 7,2 18,9 30,5 47,5 65,7 125,5 - TC33-08-VC1
23%Om?g§YOMWPI§P2E%AVC\ZI&%¥VE®I TYLKO Z ODPROWADZENIEM B 00 02 04 08 21 B TB23-08-VSW
PRZEWOD @100 GLADKI [I=1m)] 0,2 0,4 0,6 0,9 1,3 2,6 4,8 G15820-10-XXX
KOLANKO @100 O SZEROKIM PROMIENIU 90° 0,3 0,8 1,4 2,2 3,1 6,2 11,5 G15810-10-90
KOLANKO @100 O SZEROKIM PROMIENIU 45° 0,2 0,4 0,6 1,0 1,4 2,7 5,0 G15810-10-45
@100 KONCOWKANASCIENNAOD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWEJ 3,8 9,1 14,5 22,7 31,6 61,2 1121 TC13-10-HC2
@100 KONCOWKA DACHOWA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWEJ 3,0 7,6 12,6 20,2 28,4 56,5 105,0 TC33-10-VC2
PRZEWOD @130 GLADKI [I=1m] 0,1 0,1 0,2 0,3 0,4 0,7 1,3 G15820-13-XXX
@130 KONCOWKANASCIENNAOD ODDZIELNEJDOWSPOLOSIOWEJ | 3,1 37 47 6,5 8,7 17,0 32,4 TC13-13-HC5
@130 KONCOWKA DACHOWA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWEJ 1.1 2,8 4,6 7,2 10,0 19,3 35,3 TC33-13-VC5
ADAPTER @80/100 0,2 0,5 0,8 1,2 1,7 3,4 - G15815-08-10
ADAPTER @100/80 0,2 0,5 0,8 1,2 1,7 3,4 6,4 G15815-10-08
ADAPTER @100/130 0,1 0,3 0,6 0,9 1,3 2,7 5,0 G15815-10-13
ADAPTER @130/100 0,1 0,2 0,4 0,6 0,8 1,7 3,1 G15815-13-10

TYLKO WZNOWIENIE POWIETRZA PODTRZYMUJACEGO SPALANIE

TYLKO WZNOWIENIE POWIETRZA @80 POZIOME 0,5 1,5 2,6 43 6,1 12,3 - TB23-08-HS0
TYLKO WZNOWIENIE POWIETRZA @100 POZIOME 0,3 0,8 1,3 21 29 57 10,4 TB23-10-HSO

UWAGA: Wartosci obliczone na przeptywie masy dymow z gazem metanem G20.

Montaz koncéwek

Nagrzewnice LR sg wyposazone w przystosowanie do zasysania
i odprowadzania dymow, tylne i gérne.

W zaleznosci od wymagan instalacji, mozna zamontowac
koncowki albo z tytu albo w gorze.

Koncowki odprowadzajgce dymy i zasysania sg zainstalowane
normalnie z tylu maszyny; jesli okaze sie konieczne uzycie
gornych wylotéw, nalezy Sciagna¢ koncowki z tylnej czesci,
odkreci¢ pokrywy i odpowiednie uszczelki z gérnych otwordw,
wiozy¢ koncéwkiw zgdane gniazdai dokreci¢ pokrywy i uszczelki
na gniazdami nieuzywanymi, by zagwarantowac szczelnosc.

HG140.00_IM_033 HG140.00_IM_034
Odprowadzenie dymoéw i Odprowadzenie dymow i
tylny pobér powietrza gorny pobdr powietrza

cod. HG0170.03PL ed.C-1804 18 LR - RAPID



NAGRZEWNICA POWIETRZA LR

ApenCiroup

Koncoéwka typu B23 pionowego

Otwarty obwdd spalania, ujecie powietrza podtrzymujgcego
spalanie z otoczenia i odprowadzenie na zewnatrz. Normy
UNI-CIG 7129 i 7131 przewidujg obecnos¢ odpowiednich
otworow w Scianach.

UWAGA: W tej konfiguracji nalezy obowigzkowo zamontowac¢
na ujeciu powietrza podtrzymujgcego spalanie, sie¢
zabezpieczajgca IP20, ktdra uniemozliwia przejscie ciata statego
o $rednicy przekraczajgcej 12mm, jednoczes$nie sie¢ powinna
posiada¢ oczka wigksze niz 8mm.

L,... odcinka wykonanego ze wskazang @, bez koncowki.

Koncowka sktada sie z:

* Adapter wyjscia LR z @ odprowadzeniem (gdzie to
konieczne);

*  Koncéwka dachowa, tylko z odprowadzeniem chronionym
przed wiatrem.

Rury i kolanka @80: TB23-08-VSW
Mod.LR 015 024 034 042 052 072 102
L [m] 30 30 30 30 25 10

max

Rury i kolanka @100: TB23-10-VSW + G15815-08-10 (adapter
tylko dla mod. LR015-072)

Mod.LR 015 024 034 042 052 072 102
L, [m] - - - - 30 30 25

HG140.00_IM_022

| - '3
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Koncéwka typu C53

Obwdd spalania szczelny w stosunku do $srodowiska. Przewody

sg potgczone, jeden do dachu, a drugi do $ciany.

L., odcinka wykonanego ze wskazang @, bez koncowki.

Koncowka sktada sie z:

* Adapter wyjscia LR z @ odprowadzeniem (gdzie to
konieczne);

»  Adapter wyjscia LR z @ zasysania (gdzie to konieczne);

»  Koncowka dachowa, tylko z odprowadzeniem chronionym
przed wiatrem.

UWAGA: Maksymalna dopuszczalna dtugosc¢ zostata podzielona
na rowne czesci uktadu odprowadzania (Limax) i zasysania
(L2max). Mozna réowniez rozdzieli¢ w inny sposéb dtugosci miedzy
odprowadzaniem azasysaniem, nie przekraczajgc jednak sumy
wskazanej w tabeli.

Rury i kolanka @80: TB23-08-VSW + TB23-08-HS0
Mod.LR 015 024 034 042 052 072
L..[m | 30+30 | 30+30 | 25+25 | 15+15 | 10+10 | 7+7

102

Rury i kolanka @100: TB23-10-VSW + 2xG15815-08-10 +
TB23-10-HSO0 (adaptery tylko dla mod. LR015-072)

Mod. LR 015 024 034 042 052 072
L. [m] - 30+30 | 30+30 | 30+30 | 25+25

max

{17
10+10

cod. HG0170.03PL ed.C-1804

<«—Powietrze IN

HG140.00_IM_026

| Dymy OUT

.

<«—Powietrze IN

HG140.00_IM_027
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Koncéwka typu TYP C13 poziomego, wspotosiowego

Obwodd spalania szczelny w stosunku do srodowiska. Przewody

rurowe przechodzg bezposrednio przez $ciane.

L., odcinka wykonanego ze wskazang &, bez koncowki.

Koncowka sktada sie z:

* Adapter wyjscia LR z @ odprowadzeniem (gdzie to
konieczne);

*  Adapter wyjscia LR z @ zasysania (gdzie to konieczne);

*  Koncowka wspotosiowa pozioma

UWAGA: Maksymalna dopuszczalna dtugosc¢ zostata podzielona
na rowne czesci uktadu odprowadzania (Limax) i zasysania
(L2max). Mozna réowniez rozdzieli¢ w inny sposéb dtugosci miedzy
odprowadzaniem azasysaniem, nie przekraczajgc jednak sumy
wskazanej w tabeli.

Rury i kolanka @80: TC13-08-HC1
Mod.LR 015 024 034 042 052 072 102
L, [m] 30+30 | 30+30 | 20+20 | 10+10 | 8+8 | 2+2

Ruryikolanka@100: TC13-10-HC2 +2xG15835-08-10 (adaptery
tylko dla mod. LR015-072)

Mod.LR 015 024 034 042 052 072 102
L [M] - - 30+30 | 30+30 | 30+30 | 10+10 | 2+2

max

Rury i kolanka @130: TC13-13-HC5 + 2xG15815-10-13 +
2xG15810-13-45 (adaptery i kolanka przeznaczone tylko dla
mod. LR102)

Mod.LR 015 024 034 042 052 072 102

L, [m] - - - - - - | 30+30

Koncoéwka typu C33 dachowego wspotosiowego

Obwaod spalaniaszczelnywstosunkudosrodowiska. Przewody rurowe
s potgczone na zewnatrz przy pomocy koncowki wspdtosiowe;.
L., odcinka wykonanego ze wskazang @, bez koncowki.
Koncowka sktada sie z:

*  Adapterwyjscia LR z@ odprowadzeniem (gdzie to konieczne);
»  Adapter wyjscia LR z @ zasysania (gdzie to konieczne);

*  Koncowka dachowa od oddzielnej do wspoétosiowej

UWAGA: Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ zostata podzielona
na rowne czesci uktadu odprowadzania (Limax) i zasysania
(L2max). Mozna rowniez rozdzieli¢ w inny sposéb dtugosci miedzy
odprowadzaniem a zasysaniem, nie przekraczajgcjednak sumy
wskazanej w tabeli.

Rury i kolanka @80: TC33-08-VC1
Mod.LR 015 024 034 (17:7] 052 072 102
L, [m] 30+30 | 30+30 | 20+20 | 10+10 | 5+5 | 1+1

Ruryikolanka @100: TC33-10-VC2 +2xG15835-08-10 (adaptery
tylko dla mod. LR015-072)

Mod. LR 015 024 034 042 052 072 102
Lo [M] - - 30+30 | 30+30 | 30+30 | 10+10 | 2+2

max

Rury i kolanka @130: TC33-13-VC5 +2xG15815-10-13 +
2xG15810-13-45 (adaptery i kolanka przeznaczone tylko dla
mod. LR102)

Mod. LR 015 024 034 042 052 072 102
L [M] - - - - - - 30+30

ApenCiroup

1max
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5.4.

Zasilanie w Energie Elektryczng

Nagrzewnica powinna zosta¢ prawidiowo poditgczona do
sprawnej instalacji uziemienia, wykonanej w oparciu o
obowigzujgce przepisy.

Zasilanie jednofazowe 230 Vac z przewodem zerowym; nie
zamienia¢ nigdy przewodu zerowego z faza.

Z powoddéw bezpieczenstwa kontrola ptomienia uniemozliwia
dziatanie, jezeli faza i przewdd obojetny sg odwrécone.
Nagrzewnica moze zosta¢ podtgczona do sieci elektrycznej przy
pomocy gniazda/wtyczki, wytacznie jezeli uniemozliwiajg one
zamiane pomiedzy fazg, a przewodem neutralnym.

Instalacja elektryczna, a w szczegdlnosci przekroj przewodow,
muszg by¢ odpowiednie do maksymalnejmocy pobieranejprzez
urzadzenie, zobacz Paragraf 3.1 "Dane Techniczne" - Tabela.
Nie ciggng¢ za przewody oraz trzymac je z dala od Zrédet ciepta.

Podtaczenia elektryczne

UWAGA: NALEZY obowiagzkowo zainstalowaé, przed
nagrzewnica, wytacznik wielobiegunowy z odpowiednim
zabezpieczeniem elektrycznym.

Przekroéj przewodow fazy, uziemienia i przewodu zerowego
musi wynosi¢ co najmniej 1,5 mm?2.

Wentylacja w lecie

Uruchomienie samych wentylatorow (wentylacja w lecie z

wylgczonym palnikiem), moze nastapi¢ wjeden z nastepujgcych

sposobow:

*  zprzetgcznikiem na maszynie, ustawiajgc go na przycisku
"LATO". W tym trybie wigczanie i wytgczanie wentylatoréw
moze by¢éwykonywane przez przekrecenie przetgcznika lub
dostarczajgcbadz odcinajgc energie elektryczng [procedura
ta jest zabroniona w przypadku dziatania zimowego];

*  przy pomocy zdalnego sterowania - patrz akcesoria G12800
lub G00094;

* uzdalniajgc sterowanie tgcznika karty z zaciskami 34, 35
i 36, Sledzac schemat elektryczny akcesorium G12800.

Po wykonaniu podfgczenia zdalnego sterowania wentylaciji

letniej przetagcznik znajdujgcy sie na maszynie musiby¢ zawsze

ustawiony w pozycji "ZIMA".

Potaczenie termostatu otoczenia i zdalne sterowanie
Nagrzewnica powinna zosta¢ obowigzkowo podtgczona z
termostatem, zegarem, programowanym termostatem lub
wylgcznikiem, aby uzytkownik mogt zarzadzaé fazami zaptonu
i wylgczania maszyny.

POZOSTAJE natomiastw gestiiuzytkownikaiinstalatoradecyzja
o uzdalnieniu w Srodowisku sterowania urzgdzeniem.
Nagrzewnica jest dostarczana bez mostka wymiennego miedzy
zaciskami 34 i 35.

Podigczy¢ termostat do zaciskow 34 i 35 ztgcza CN3 na karcie
elektronicznejumieszczonejwe wnece sterowania nagrzewnicy.
Jezeli wystepuje wiecej wytgcznikdw, ktére moga wytgczaé
palnik, powinny by¢ one potgczone szeregowo.

MOZNA podigczyé zdalny przycisk, aby wytgczyé urzadzenie
kontrolujgce ptomien, do zaciskéw 32 i 33 ztgcza [uwaga:
napiecie 230V].

Przycisk musi by¢ typu Normalnie Otwartego.

Styki wytgcznika i lampki na termostacie sg wysokiego napiecia
[230V].

cod. HG0170.03PL ed.C-1804

Gniazdko
zasilajgce

Styk termostatu musiby¢neutralny, czylipozbawiony napiecia.
W przypadku wprowadzenia, przez instalatora, lampki
sygnalizacji blokady, musiby¢ ona 24 Vdc z maksymalnym
pobieraniem mocy < 25 mA.

Przekrdj kabli styku i lampki: 0.5 mm

22

UWAGA:Zpowodow bezpieczenstwa,
zabrania sie uzywaé¢ kabla
wielobiegunowego, ktory zapewnia
jednoczesnie zaréwno zasilanie
elektryczne, jak i zasilanie kabli
sterowniczych (rézne napigcia), w
przeciwnymrazie nakarcie nagrzewnicy moga powstac¢
zaklocenia elektromagnetyczne.
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Podtaczenie zdalnego sterowania G12800

Zdalne sterowanie, kod G12800, wyposazone w wytgcznik O/I,

przetgcznik lato/zima, resetowanie i sygnalizowanie blokady, jest

dostarczany wraz z przewodem wielobiegunowym, znumeracja,

uprzednio okablowanym.

Podtgczy¢ sterowanie do nagrzewnicy w nastepujgcy sposoéb:

*  podtgczy¢ ponumerowane przewody (od 1 do 6) zdalnego
sterowania do odpowiednich zaciskow skrzynki zaciskéw,
od numeru 31 do 36,

* upewniC sie czy przetgcznik lato/zima znajdujgcy sie na
maszynie jest w pozycji "I=ZIMA".

UWAGA: ZABRANIA sie stosowania HG109 C2 021
przewodu wielobiegunowego, ktory A
dostarczatby jednoczesnie zaréwno
zasilanie w energie elektryczng jak i
przewody programowanego termostatu,
poniewaz mogtoby to spowodowacé
zaburzenia elektromagnetyczne danych

przekazywanychmiedzy programowanym
termostatem a nagrzewnica

38 37 363534 333231 30 292827262524 232221201918

H H‘@@@‘@@@‘ EEEEEEE| [EEEEEE
HG170.12 C2 003

</
=35

TA: Niedostarczany przez Apen Group.

Podtaczenie zdalnego sterowania G00094

Zdalne sterowanie, kod G00094, wyposazone w termostat pokojowy,
przetacznik lato/zima i reset jest dostarczany wraz z przewodem
wielobiegunowym, z numeracjg, uprzednio okablowanym.
Podtgczy¢ sterowanie do nagrzewnicy w nastepujgcy sposob:

podtgczy¢é ponumerowane kable (od 2 do 6) zdalnego
sterowania do odpowiednich zaciskow skrzynki zaciskéw,
od numeru 32 do 36, zobacz ponizszy schemat;
upewni¢ sie czy przetgcznik lato/zima znajdujgcy sie na
maszynie jest w pozycji "I=ZIMA".

UWAGA: ZABRANIA sie stosowania
przewodu wielobiegunowego, ktoéry
dostarczatby zaréwno zasilanie w

energie elektryczng jak i przewody
programowanego termostatu,
poniewaz mogtoby to spowodowac
zaburzenia elektromagnetyczne danych
przekazywanychmiedzyprogramowanym

termostatem a nagrzewnica.

HG0100 C2 012 —_—

o
3
0 e

HG170.12 C2 026

Nie podigczac i
izolowac¢ kabla
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Podtaczenie zdalnego sterowania wielokrotnego

W przypadku, gdy pragniemy podtgczy¢ kilka urzadzehn LR

do jednego termostatu, programowanego termostatu lub

wytgcznika czasowego, nalezy zastosowac sie do nastepujgcych
uwarunkowarn:

*  kazde urzadzenie musi posiada¢ wtasny czysty styk [bez
napiecia zewnetrznego], podtgczony do zaciskow 34 i 35
fgcznika;

«  stykmusiby¢w stanie wytrzymac obcigzenie 4Aprzy 250V;

e zabrania sie podtgczania wiekszej iloSci urzadzen
szeregowo pod jednym stykiem;

*  pozostawi¢ przetacznik I/0/Il znajdujacy sie na maszynie
w pozycji "I=ZIMA".

LEGENDA:
TA termostat otoczenia lub programowany termostat
KA1 stycznik pomocniczy

LRxxx nagrzewnica LR
CN3 tacznik nagrzewnicy LR

HG109.12_C02_017

> LRxxx - 01

>

35
Nlgle

Zasilanie energia

LRxxx - 02 LRxxx - N

34 35 34 35
Nlole N oo

elektryczng zewnetrzng,
w zaleznosci od TA
cewki stycznika KA1

24 LR - RAPID
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6. PODLACZENIE GAZU

Do podtaczenia linii gazu nalezy stosowac wytgcznie komponenty
posiadajgce certyfikacje WE.

Nagrzewnica dostarczana jest z nastepujgcym wyposazeniem:
- zawor gazu z podwdjng cewkag

- stabilizator i filtr gazu.

Wszystkie komponenty sg zamontowane wewngtrz wneki
palnika. Aby dokonczy¢ instalacje zgodnie z zaleceniami
obowigzujagcych przepiséw, instalator musi obowigzkowo
zamontowac nastepujgce komponenty:

- Przegub zapobiegajgcy drganiom

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidlowa konserwacje, nalezy
wykona¢ podigczenie nagrzewnicy przy pomocy uszczelki
i krazka.

Unika¢ stosowania ztgczy gwintowanych bezposrednio na
ztgczu gazu.

Obowigzujgce przepisy zezwalajg, aby maksymalne cisnienie
wewnatrz pomieszczen lub weztéw cieplnych wynosito 40
mbar; cisnienie wyzsze musi zosta¢ zredukowane przed
wejsciem do kottowni lub pomieszczenia, gdzie zamontowana
jest nagrzewnica.

LEGENDA

- Kurek gazu 1 Zaw{ar elektromagnetyczny gazu palr_wika g’réwnego
2 Zawor elektromagnetyczny gazu palnika pilotujgcego
zaleca sie rowniez zastosowanie filtru gazu bez stabilizatora 3 Stabilizator cisnienia
aleca sig duzei poi <ci. qdys f'Itu 9a ut | . 4 Zawor elektromagnetyczny bezpieczenstwa gazu
ci$nienia, o duzej pojemnosci, gdyz filtr zainstalowany seryjnie g Filtr gazu (maty przekroj)
powyzej zaworu gazu posiada ograniczong powierzchnie. 6 Przegub zapobiegajgcy drganiom
7 Filtr gazu (duzy przekroj)
8 Kurek gazu
4 N
Dostawa modutu LR obejmuje: Wykonuje instalator
)
L
Na etapie instalacji zaleca sie dokrecenie nakretki Jesli ciSnienia sg wyzsze niz 60mbar, nalezy zainstalowac
mocujacej przewéd gazu zasilania zewnetrznego reduktor ci$nienia w odlegtosci mniejszej niz 10m i nie

urzadzenia, nie przekraczajagc 93/4" wartosci 150Nm
momentu dokrecania.

KATEGORYCZNIE zabrania sie zasila¢ obwod gazowy
ciSnieniem przekraczajgcym 60 mbar. Grozi to
uszkodzeniem zaworu.

zaklada¢ zadnego stabilizatora cisnienia pomiedzy
reduktorem a nagrzewnicg, pozostawiajac jednak filtr
gazu.

T Max 60 mbar

10m

|
Reduktor cisnienia

cod. HG0170.03PL ed.C-1804
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7. INSTRUKCJE DLA SERWISU

Pierwsze wigczenie powinno by¢ wykonane wytgcznie przez autoryzowane osrodki obstugi.
Pierwsze wigczenie obejmuje rowniez analize spalania, ktéra musi zosta¢ obowigzkowo wykonana.
Urzadzenie posiada certyfikacje krajow nalezgcych do WE i spoza WE, zgodnie z ponizej podanymi kategoriami gazu.

7.1. Tabela panstw - kategoria gazu

Kraj Kategoria Gaz Cisnienie (CT-V4 Cisnienie
AT, CH 112H3B/P G20 20 mbar G30/G31 50 mbar
BE <70kW I2E(S)B, I13P G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
BE >70kW I2E(R)B, 13P G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
DE 112ELL3B/P G20/G25 20 mbar G30/G31 50 mbar
DK, Fl, GR, SE,
gIOAIJ I\C/I:i E(E; LT, 112H3B/P G20 20 mbar G30/G31 30 mbar
RO, HR, TR
ES, GB, IE, PT, SK | lI2H3P G20 20 mbar G31 37 mbar
FR 112Esi3P G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
LU 1I2E3P G20/G25 20 mbar G31 37/50 mbar
NL (do 31/12/2017) 112L3B/P G25 25 mbar G30/G31 30 mbar
NL (od 01/01/2018) 1I2EK3B/P G20/G25.3 20/25 mbar G30/G31 30 mbar
HU 1I2HS3B/P G20/G25.1 25 mbar G30/G31 30 mbar
CY, MT 13B/P G30/G31 30 mbar
Lv I12H G20 20 mbar
IS 13P G31 37 mbar
PL II2ELwLs3B/P | G20/G2.350 20/13 mbar G30/G31 37 mbar
RU 112H3B/P G20 20 mbar G30/G31 30 mbar

Na opakowaniu kazdej nagrzewnicy podane sg w jasny sposob: kraj przeznaczenia, kategoria gazu i kod urzgdzenia.
Przy pomocy odpowiedniego kodu mozna dojs¢ do regulacji wykonanej fabrycznie.

UWAGA: Zgodnie z przepisami normy EN1020, EN 437 i ISO3166, GB oznacza Wielka Brytani¢ (United Kingdom).

Kody bez rozszerzenia:
 LRO1SIT brak rozszerzenia oznacza, ze urzgdzenie zostalo poddane prébie technicznej i przygotowane do

funkcjonowania z gazem ziemnym [G20]

Kody z rozszerzeniem:
Czwarta litera oznacza typ gazu, do ktérego zostato dostosowane urzadzenie;

* LRO15FR-xxx0 0 oznacza, ze urzagdzenie zostato poddane probie technicznej i przygotowane do gazu ziemnego [G20];

*  LRO15MT-xxx1 1 oznacza, ze urzgdzenie zostato poddane probie technicznej i przygotowane do gazu LPG [G31];

*  LRO15NL-xxx2 2 oznacza, ze urzadzenie zostato poddane probie technicznej i przygotowane do gazu naturalnego 'L’
[G25] lub 'K' [G25.3];

*  LRO15HU-xxx3 3 oznacza, ze urzadzenie zostato poddane prébie techniczneji przygotowane do gazu ziemnego [G25.1];

*  LRO15PL-xxx4 4 oznacza, ze urzgdzenie zostato poddane proébie technicznej i przygotowane do gazu [G2.350].

Na urzadzeniu, dodatkowa nalepka, umieszczona w poblizu podtgczenia paliwa, informuje wyraznie dla jakiego typu gazu i dla
jakiego cisnienia zasilania urzadzenie zostato przygotowane i poddane probie technicznej.

Dostosowany do gazu G+ [Tylko dla Holandii]

Urzadzenie zostato skonfigurowane dla kategorii K (12K) i jest przystosowane do zastosowania gazu G i G+ rozprowadzanych
wedtug specyfikacji podanych w zatgczniku D Normy Holenderskiej NTA 8837:2012, z indeksem Wobbe 43.46 — 45.3 MJ/
m3 (suchy, 0°C, warto$¢ wyzsza) lub 41.23 — 42.98 (suchy, 15 °C, wartosc¢ nizsza).

Ponadto niniejsze urzgdzenie moze by¢ przeksztatcone i/lub skalibrowane dla kategorii E (I2E). Oznacza to, ze niniejsze
urzgdzenie "jest przystosowane dla gazu G+ i H lub moze by¢ przystosowane dla gazu G+ jak i dla gazu H" na podstawie
"Ustawy Holenderskiej 10 maja 2016 zmieniajgcej Ustawe holenderskg dla Aparatury Gazowej i wyrobéw Holenderskich
(Sankcje Administracyjne) w stosunku do niestabilnego sktadu gazu w Holandii, jak réwniez zmian technicznych niektérych
innych dekretow.

cod. HG0170.03PL ed.C-1804 26 LR - RAPID
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7.2. Tabela danych regulacji gazu
TYP GAZU G20 - Kat. E-H

TYP MASZYNY LRO15 LR024 LR034 LR042 LR052 LR0O72 LR102

min |max min |max min |max min |max min |max min |max min | max
KATEGORIA w zaleznos$ci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 20 [min 15-max 25] *
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,7
ZUZYCIE GAZU 3
(15°C-1013mbar) [m3h] |1 1,3811,75|2,31|2,86|2,91]|3,68|3,80|4,66|4,50|5,52|6,35|7,78|8,66| 10,58
DWUTLENEK WEGLA -
ZAWARTOSC CO, [%] 87 /88|87 (88|87 88|87 88|87 (88|87 |88|387 ]| 88
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 140 | 170 | 155 | 194 | 158 | 165 | 146 | 184 | 142 | 188
FMRS(EI)DLYW MASY DYMOW [ka/h] 27,7 45,3 58,4 73,9 87.4 123,4 168,0
PRZEGRODA GAZU [mm] 3,9 5,7 6,3 7,2 7,2 9,7 9,9
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny
* Dla Wegier cisnienie zasilajgce wynosi 25 mbar.

TYP GAZU G25 - Kat. L-LL

TYP MASZYNY LRO15 LR024 LR034 LR042 LR052 LR0O72 LR102

min |max min |max min |max min |max min |max min |max min | max
KATEGORIA w zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 25 [min 18-max 30] *
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,7
ZUZYCIE GAZU 3
(15°C-1013mbar) [m3h] | 1,60|2,03|2,68|3,32|3,38|4,28|4,40|5,41|5,20|6,42|7,38|9,04| 10,06 | 12,30
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSG CO, [%] 86 8788 (8988|8989 (90|87 88387388 87 8,8
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 140 | 170 | 155 | 194 | 140 | 165 | 146 | 184 | 142 188

Nie jest -

PRZEGRODA GAZU [mm] 4,4 6,3 7,2 8,5 8,1 Konieczne Grubosé
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny

* Dla Niemiec cisnienie zasilajgce wynosi 20 mbar.

TYP GAZU G30 - Kat. 3B-P

TYP MASZYNY LRO15 | LR024 | LRO34 | LR042 | LR052 | LRO72 | LR102*
min |max min |max min |max min |max min |max min |max min |max

KATEGORIA w zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 30 [min 25-max 35] - 37 [min 25-max 45] 50 [min 42,5-max 57,5]

@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,51

(21%?0(?51?”/:5;) ka/h] |1,08|1,37|1.81|224|228|289|295]|365]|350|433|498|610]697 863

QXVVVATFE%'SECK‘(’:VC?LA' % | 99100/ 99 |100] 99 |100] 97 | 98|97 |99 [102]103|103]104

TEMPERATURA DYMOW [°C] | 155 | 204 | 145 | 191 | 140 | 170 | 155 | 194 | 140 | 165 | 146 | 184 | 142 | 188

PRZEGRODA GAZU [mm] 2,6 3,9 4.1 5,5 4,8 6.3 7.5

PRZEGRODA POWIETRZA | [mm] 155 Niekonieczny

* Nominalnym obcigzeniu cieplnym MIN MAX 84 + 104 kW.

LR - RAPID
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TYP GAZU G31 - Kat. 3P

TYP MASZYNY LR0O15 LR024 LR034 LR042 LR052 LR0O72 LR102

min |max min |max min |max min |max min |max min |max min |max
KATEGORIA w zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 30 [min 25-max 35] - 37 [min 25-max 45] - 50 [min 42,5-max 57,5]
& DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,51
ZUZYCIE GAZU
(15°C-1013mbar) [kg/h] | 1,06]1,35|1,78|2,21|2,25|2,85|2,90| 3,60 |3,47|4,27|4,91|6,01|6,69 8,18
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSG CO, [%] 97198 9798|9697 |96]|97 |97 |98]|97 98|97 |98
TEMPERATURA DYMOW [°C] 154 | 206 | 150 | 195 | 145 | 175 | 155 | 194 | 140 | 165 | 145 | 186 | 150 | 188
|(D|VIR§)EI;LYW MASY DYMOW [ka/h] 21,2 34,7 45,0 56,9 67,1 94,4 128,5
PRZEGRODA GAZU [mm] 2,6 3,9 4,1 5,5 4,8 6,3 7,5
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny

TYP GAZU G2.350 - Kat. Ls (tylko dla PL-Polska)

TYP MASZYNY LRO15 LR024 LR034 LR0O42 LR052 LRO72*

min |max min |max min |max min |max min |max min | max
KATEGORIA w zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 13 [min 10-max 16]
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,75
ZUZYCIE GAZU 3
(15°C-1013mbar) [m®h] | 1,93 | 2,44 | 3,23 | 4,00 | 4,07 | 5,16 | 5,30 | 6,52 | 5,30 | 7,73 | 8,89 | 10,89
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSC CO, [%] 85|88 |87 |88 |88 (89|87 |88 |87 88|86 | 87
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 140 | 170 | 155 | 194 | 140 | 165 | 120 | 152
PRZEGRODA GAZU [mm] 5,8 Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny 29

* Maksymalna nominalna moc cieplna 63,0 kW / minimalna 51,0 kW

TYP GAZU G2.G25.1 - Kat. S (Tylko dla HU-Wegry)

TYP MASZYNY LR0O15 LR024 LR034 LR042* LR052 LR0O72
min | max | min | max | min |max min | max | min | max | min | max
KATEGORIA w zalezno$ci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 25 [min 20-max 33]
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,70
ZUZYCIE GAZU 3
(15°C-1013mbar) [m%h] | 1,60 |2,03|2,68|3,32|3,38|4,28(4,40|5,41|5,20(6,41|7,37| 9,03
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSC CO, [%] 89 190191192 (8889899595 (96|95 | 96
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 140 | 170 | 146 | 194 | 140 | 165 | 146 | 184
PRZEGRODA GAZU [mm] 4,4 6,3 7,7 8,5 8,1 Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny
* Maksymalna nominalna moc cieplna 42,0 kW

cod. HG0170.03PL ed.C-1804 28 LR
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TYP GAZU G2.G27 - Kat. Lw (tylko dla PL-Polska)

TYP MASZYNY LRO15 LR024 LR034 LR042 LR052 LRO72
min | max | min | max | min |max min | max | min | max | min | max

KATEGORIA w zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 20 [min 16-max 23]

& DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,70

ZUZYCIE GAZU
(15°C-1013mbar)
DWUTLENEK WEGLA -
ZAWARTOSC CO,

[m%h] | 1,55|1,96 |2,60|3,21 3,27 |4,14|4,60|5,24 |550|6,21|7,14| 8,75

[%] 89| 9 |88|89|88|89|88|89]|388]|89]|87 8,8

TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 140 | 170 | 146 | 194 | 140 | 165 | 146 | 184
PRZEGRODA GAZU [mm] 4,7 7,0 8,0 9,2 9,2 Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny

TYP GAZU G25.3 - Kat. K (Tylko Holandia - od 01/01/2018)

TYP MASZYNY LR0O15 LR024 LR034 LR042 LR052 LR0O72 LR102
min |max min |max min |max min |max min |max min |max min | max

KATEGORIA w zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 25 [min 20-max 30]

@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,70

ZUZYCIE GAZU
(15°C-1013mbar)
DWUTLENEK WEGLA -
ZAWARTOSC CO,

[kg/h] | 1,56 1,99 2,62 |3,25|3,31|4,19|4,27|5,29|5,10|6,28 | 7,22 | 8,84 | 9,84 | 12,03

[%] 8789|8789 |88|89|88|8988|89|88|89]|87]| 90

TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 140 | 170 | 155 | 194 | 140 | 165 | 146 | 184 | 142 | 188
PRZEGRODA GAZU [mm] 4.4 6,3 7,2 8,5 8,1 Niekonieczny Grubos¢
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny
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7.3.

Moduty nagrzewnicy LR dostarczane sg wyregulowane i

poddane odbiorowi technicznemu dla gazu, ktérego dane

charakterystyczne podaje tabliczka znamionowa. Przed
uruchomieniem nagrzewnicy nalezy dokonac¢ nastepujgcych
kontroli:

*  upewnic sie, czy gaz sieciowy odpowiada typowi gazu, na
jaki zostata wyregulowana nagrzewnica.

*  sprawdzi¢, przy pomocy gniazda poboru cisnienia "IN”
znajdujgcego sie na zaworze gazu, czy cisSnienie na
wejsciu zaworu odpowiada warto$ci ci$nienia wymaganej
dla wykorzystywanego typu gazu;

* sprawdzié, czy potgczenia elektryczne odpowiadajg
zaleceniom podanym w niniejszej instrukcji lub na innych
schematach elektrycznych zatgczonych do nagrzewnicy;

* sprawdzi¢ czy zostato wykonane skuteczne potgczenie
uziemienia, zgodnie z obowigzujgcymi normami
bezpieczenstwa;

* zamknag¢ styk termostatu otoczenia i sprawdzi¢ czy
przetacznik znajdujgcy sie na urzgdzeniu znajduje sie w
pozycji "I=ZIMA".

* nada¢ napiecie nagrzewnicy, przy pomocy gtdwnego
wytgcznika maszyny i wprowadzi¢ wtyczke zasilajgcg do
wneki.

Po sprawdzeniu wyzej wymienionych warunkow i jezeli

urzadzenie nie jest w stanie blokady, rozpoczyna sie faza

wstepnego mycia komory spalania, po ktérej nastepuje zapalenie
sie palnika, a nastepnie uruchomienie wirnikow chtodzenia.

Pierwsze wiaczenie

UWAGA: Czesto zdarza sie, ze przy pierwszym wiaczeniu
palnik pilotujgcy nie zapali sie z powodu obecnosci
powietrzaw przewodach rurowych gazu, powodujac blokade
urzadzenia.

Nalezy odblokowa¢ i powtérzyé czynnosé, do momentu
uzyskania zaptonu.

Dla modeli: LR015-07

Sruby regulacji OFFSET Upust cinienia

OFFSET (Pascal)

Gniazdo poboru
ci$nienia gazu na
wejsciu (IN)

Regulacja CO, HG0140.00_IM_035

Regulacja CO,

cod. HG0170.03PL ed.C-1804

7.4.

Uruchomi¢ maszyne isprawdzi¢, czy ci$nienie na wejsciu zaworu
gazu odpowiada przewidzianym wymogom; w przeciwnym razie
nalezy je wyregulowac.

Po okoto dwoch minutach, podigczy¢ analizator dymoéw do
komina i odczytac¢ warto$¢ CO,; sprawdzajgc czy wartos¢ CO,
odpowiada danym przedstawionym w tabelach Paragrafu 7.2
"Tabele danych regulacji gazu".

W przypadku, gdy zmierzona warto$¢ jest inna, nalezy uzy¢
Sruby regulacyjnej, umieszczonej na zwezce Venturiego.
Odkrecajgc $rube, zwigksza sig wartos¢ CO,, dokrecajac jg,
wartos¢ ta zmniejsza sie.

Umiesci¢ nagrzewnice na minimalnym przeptywie, sprawdzic¢
czy warto$¢ CO, odpowiada wartoéciom podanym w tabelach
w paragrafie 7.2 "Tabele danych regulacji gazu". W przypadku
niezgodnosci, nalezy uzy¢ s$ruby offset, dokrecajac jg, aby
zwigkszyciokrecajgc, by zmniejszy¢ zawartos¢ CO, i nastepnie
powtérzy¢ analize.

Analiza spalania

UWAGA: Nagrzewnica bezposrednio dostarczana jako
przeznaczonado dziataniazLPG, jest wyregulowananagaz
G31. W przypadku dziatania z wykorzystaniem G30, nalezy
sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulowaé CO, jak podaja tabele
Paragrafu 7.2 "Tabele danych regulacji gazu”.

Dla modeli: LR102

HG0140.00_IM 036 =
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7.5.

Czynnosc¢tajestabsolutnie zabronionaw krajach, takich jak
Belgia, gdzie nie jest dopuszczalna dwojaka kategoria gazu.

Przeksztatcenie na LPG

Urzadzenie jestdostarczane zwyregulowaniem seryjnymnametan;
wwyposazeniu jestdostarczany zestaw seryjny do przeksztatcenia
na LPG, sktadajacy sie z nastepujgcych elementow:

*  przegroda skalibrowanego gazu;

» dysza urzadzenia pilotujgcego;

* nalepka "Urzadzenie przeksztatcone ...".

Zestaw ten nie jest dostarczany w krajach, gdzie powyzsze

przeksztatcenie jest zabronione.

W celuwykonania przeksztatcenia nalezy wykonac nizej opisane

czynnosci:

* odcig¢ zasilanie elektryczne;

* wymieni¢, miedzy zaworem gazu a zwezka Venturiego,
zamontowang przegrode gazu (metan) na przegrode na
wyposazeniu (LPG);

* wymieni¢ dysze pilotujgcg (metan) na te obecng w
wyposazeniu (LPG);

*  przywrdci¢zasilanie elektryczneiprzygotowac nagrzewnice
do uruchomienia;

* podczas iskrzenia elektrody nalezy sprawdzi¢, czy nie

wystepuje wyptyw gazu.

Kiedy palnik jestzapalony i dziata na maksymalnejmocy, nalezy

sprawdzi¢ czy;

e cisnienie na wejsciu zaworu odpowiada wymogom
przewidzianym dla wykorzystywanego typu gazu;

* wykona¢ analize spalania, jak opisano w Paragrafie 7.4
"Analiza spalania";

* zawartos¢ CO, jest w granicach wartosci podanych dla
wykorzystywanego typu gazu (tabele Paragrafu 7.2 "Tabele
danych regulacji gazu"). W przypadku réznicy wzgledem
zmierzonej wartosci, nalezy jg zmodyfikowa¢ przy uzyciu
sruby regulujgcej: dokrecajac jg, zmniejsza sie zawartos¢
CO,, odkrecajgc, zawartos¢ CO, ulega zwigkszeniu.

*  czy nie ma strat na ztgczce zaworu gazu Venturiego.

Po wykonaniu przeksztatcenia i regulacji, nalezy wymieni¢

tabliczke " Urzgdzenie wyregulowane na gaz metan" natabliczke

bedacg w wyposazeniu "Urzadzenie przeksztatcone ...".

Dla modeli: LR015-07

Uszczelki

Skalibrowana prze-
groda GAS

7.6. Przeksztalcenie na gaz G25 - G25.1 -
G25.3 - G27

Przeksztatcenie z G20 na G25 lub G25.3 lub G27 jest
dopuszczalne wytgcznie w krajach kategorii 112ELL3B/P
[Niemcy], I12Esi3P [Francja], I2E3P [Luksemburg] oraz kategorii

II2ELwLs3B/P [Wegry] i kategorii 1I2ELwLs3B/P [Polska]. W

przypadku krajéw kategorii [1I2L3B/P [Holandia do 31/12/2017]i

112EK3B/P [Holandia od 01/01/2018] urzadzenie jestdostarczane
uprzednio skalibrowane i wyregulowane na G25 lub G25.3.

W krajach kategorii I2E, gdzie nie jest dopuszczalne

przeksztatcenie z G20 na G25 [Belgia], urzadzenie jest

dostarczane po wyregulowaniu na dziatanie z wykorzystaniem

G20.

Przeksztatcenie zjednego typu gazu nainny moze by¢ wykonane

wytacznie przez autoryzowane osrodki obstugi.

Przeksztatcenie na G25 i/lub na G25.1, G25.3, G27, gdzie jest

to mozliwe, polega na:

* umieszczeniu przegrody (w zaleznosci od rodzaju gazu i
modelu urzgdzenia)

Po wykonaniu przeksztatcenia, ponownie zapali¢ palnik i:

*  sprawdzi¢, czy ci$nienie nawejsciu zaworu gazu odpowiada
wymogom przewidzianym dla wykorzystywanego typu gazu
[zobacz tabele Paragrafu 7.2 "Tabele danych regulacji
gazu"];

*  sprawdzi¢, czy warto$¢ CO,, przy maksymalnejiminimalnej
pojemnosci cieplnej znajduje sie w granicach przedziatu
wartosci podanych dla tego typu gazu; w przypadku,
gdyby stwierdzona wartos¢ odbiegata od tych wartosci,
nalezy jg zmodyfikowa¢ przy uzyciu $ruby regulujgcej
zwezki Venturiego: po dokreceniu warto$¢ sie zmniejsza,
po odkreceniu wartos¢ sie zwieksza.

Umiescic¢ tabliczke "urzadzenie przeksztatcone na gaz G25..."

w miejscu tabliczki "urzgdzenie wyregulowane na ...".

UWAGA: Nalezy zwraca¢ uwage na wartos¢ CO, G25.1.

Model LR102 nie nadaje sie do dziatania z gazem G27.

UWAGA: Zestaw do przeksztatcania na G25, G25.1 i G27
jestdostarczany nazamowienie. Zestaw do przeksztatcania
na G25 jestzestawem seryjnym przeznaczonym dla Francji,
Niemiec i Luksemburgu.

Dla modeli: LR102

Uszczelki

Skalibrowana przegroda GAS

cod. HG0170.03PL ed.C-1804
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7.7.

Przeksztatcenie jest dozwolone wytgcznie w Polsce.
Przeksztatcenie zjednego typu gazu nainny moze by¢ wykonane
wytgcznie przez autoryzowane osrodki obstugi.
Przeksztatcenie na G2.350 polega na:

« dla wszystkich modeli: wymiana dyszy pilotujgce;j.

+ tylkodlamodelu LR0720: montaz skalibrowanej przegrody
na zasysaniu powietrza zwezki Venturiego [zobacz tabele
Paragrafu 7.2 "Tabele danych regulacji gazu"].

Po wykonaniu przeksztatcenia, ponownie zapali¢ palnik i:

*  sprawdzi¢, czy ci$nienie nawejsciu zaworu gazu odpowiada
wymogom przewidzianym dla wykorzystywanego typu gazu
[zobacz tabele Paragrafu 7.2 "Tabele danych regulacji
gazu"];

*  sprawdzi¢, czy wartos¢ CO,, przy maksymalnejiminimalnej
pojemnosci cieplnej znajduje sie w granicach przedziatu
wartosci podanych dla tego typu gazu; w przypadku,
gdyby stwierdzona wartos¢ odbiegata od tych wartosci,
nalezy jg zmodyfikowa¢ przy uzyciu $ruby regulujgcej
zwezKi Venturiego: po dokreceniu wartos¢ sie zmniejsza,
po odkreceniu wartos¢ sie zwieksza.

Umiescic¢ tabliczke "urzgdzenie przeksztatcone nagaz G2.350..."

w miejscu tabliczki "urzadzenie wyregulowane na ...".

Przeksztalcenie na gaz G2.350

UWAGA: Zestaw do przeksztalcania zostaje dostarczony
na zamoéwienie

Przegroda powiet

cod. HG0170.03PL ed.C-1804

7.8.

W przypadku wymiany zaworu gazu, nalezy sprawdzic i
ewentualnie skalibrowa¢ zawarto§¢ CO, poprzez regulacje
umieszczong na zwezce Venturiego.

Zaleca sie nie wykonywac kalibracji zaworu offset: kalibracja
ta wykonywana jest przez producenta.

W przypadku, gdy okaze sie to konieczne, nalezy wykonac
analize spalania, jak opisanow Paragrafie 7.4 "Analiza spalania".
Zaleca sie zawsze wykonanie analizy dyméw po wykonaniu
wymiany zaworu gazu.

Wymiana zaworu gazu

7.9. Wymiana STB

W przypadku, gdy konieczna jest wymiana termostatu STB
nalezy przestrzega¢ pozycjonowania wskazanego na tabeli i
na tabliczce na maszynie.

MODEL POZYCJA

LRO15

LR024 A

LR034 H

LR042 B

LR052 E

LR0O72 F

LR102 M

POZYCJA
MODEL POZYCJA STB DWUgTOF(’:l:le OWA

LR034-00x0 H E
LR042-00x0 B A
LR052-00x0 E G
LRO72-00x0 F H

HG0140.00 IM 044

Plytka ze wskazanymi pozycjami (A, B, C, itp.) STB i NTC
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8. KONSERWACJA

Aby utrzymac nalezytg sprawnosc¢ nagrzewnicy i zapewnic jej
diugie dziatanie, zaleca sie wykonywac okresowo nastepujgce
kontrole:

1) kontrola stanu elektrod zaptonu, wykrywania i ptomienia
pilotujgcego;

2) kontrola stanu przewoddw i koncéwek odprowadzania dymow
oraz pobierania powietrza;

3) kontrola stanu zwezki Venturiego;

4) kontrola czystosci wymiennika i palnika;

5) kontrola ci$nienia na wejsciu zaworu gazu;

6) kontrola dziatania urzgdzenia kontrolujgcego ptomien;

7) kontrola termostatu/éw bezpieczenstwa;

8) kontrola pradu jonizujgcego.

UWAGA: Czynnosci, o ktérych mowa w punktach 1,2, 3,i 4
musza by¢ wykonywane po odcieciu napiecia nagrzewnicy
i po zamknieciu doptywu gazu. Czynnosci, o ktérych mowa
w punktach 5, 6, 7 i 8 powinny by¢é wykonywane przy
wiaczonej nagrzewnicy.

Tabela terminéw konserwacji i przegladow

Konserwacja co Nadzwyczajna
1 rok
1) Elektrody i Plomien (]
Pilotujgcy
2) Koncowki odprowadzania (]
Dymoéw / Powietrza
3) Zwezka Venturiego (]
4) Wymiennik/Palnik [
5) Zawor gazu [
6) Aparatura Ptomienia (]
7) Prad jonizujgcy (]

1) Kontrola elektrod

Zdemontowac jednostke ptomienia pilotujgcego i przy pomocy
strumienia sprezonego powietrza oczyscic siateczke i dysze.
Sprawdzi¢, czy ceramika jest nienaruszonaiusungc¢ przy pomocy
papieru sciernego $lady utlenienia na metalowych czesciach
elektrod. Sprawdzi¢ prawidtowg pozycje elektrod (patrz ponizszy
rysunek). WAZNE jest, by elektroda wykrywania byta styczna z
gtowicg pilota, a nie z jego wnetrzem; elektroda wigczania musi
odprowadzac¢ do sieci palnika pilotujgcego.

Sprawdzié, czy elektroda
zaptonu odprowadza tadunek

2905

Za kazdym razem, gdy wykonuje sie czyszczenie i przeglad
elektron zaptonu/wykrywania ptomienia pilotujgcego, nalezy
wymieni¢ wszystkie uszczelki zamontowane migdzy palnikiem
a ptomieniem pilotujgcym.

2) Kontrola przewodéw odprowadzania dymoéw oraz
pobierania powietrza

Sprawdzi¢ wzrokowo, gdzie jest to mozliwe, lub tez z
wykorzystaniem odpowiednich przyrzgdéw, stan przewodow.
Usung¢ pyt, ktéry osiada na koncéwce zasysania powietrza.

3) Kontrola i czyszczenie zwezki Venturiego

Usung¢, przy pomocy pedzelka, ewentualne zanieczyszczenia
znajdujgce sie na wlocie zwezki Venturiego, uwazajgc, aby
przedostaty sie one do jej wnetrza.

4) Kontrola i czyszczenie wymiennika i palnika

Wiasciwe spalanie nagrzewnic LR zapobiega tworzeniu sie
zanieczyszczen spowodowanych nieprawidtowym spalaniem.
W zwigzku z tym zaleca sig, aby nie dokonywa¢ czyszczenia
wymiennika i palnika, chyba ze w wyjatkowych przypadkach.
Oznaka, ktéra moze wskazywa¢ na nagromadzenie
zanieczyszczen we wnetrzu wymiennika, moze by¢ duza zmiana
przeptywu gazu, nie powodowana ztym dziataniem zaworu gazu.
W przypadku, gdy chce sige dokonac¢ czyszczenia palnika i/lub
wymiennika, nalezy wykona¢ wymiane wszystkich uszczelek
zamontowanych pomiedzy palnikiem a wymiennikiem.

5) Kontrola cisnienia gazu na wlocie

Sprawdzi¢, czy cisnienie na wejSciu zaworu odpowiada
wymogom przewidzianym dla wykorzystywanego typu gazu.
Kontrole te nalezy wykona¢ przy wigczonej nagrzewnicy,
ustawionej na maksymalng wydajnos¢ termiczng.

6) Kontrola dziatania urzadzenia kontrolujgcego ptomien

Przy dziatajgcej nagrzewnicy zamkngc¢ kurek gazu i sprawdzic,
czy nastepuje blokada maszyny. Otworzy¢ kurek gazu,
odblokowaciodczekac, az nagrzewnica ponownie sie uruchomi.

7) Kontrola pradu jonizujgcego.

Kontrole te nalezy wykona¢ przy uzyciu testera, ktory jest w

stanie zmierzy¢ mikro Ampery w pradzie statym; wykonac

nastepujgce czynnosci:

* odcig¢ napiecie zasilajgce urzgdzenie

« odfgczy¢ przewdd wykrywajgcy urzadzenia kontrolujgcego
ptomien i podtgczy¢ go do bieguna ujemnego Testera.

* podigczy¢ przewdd miedzy biegunem dodatnim a
urzgdzeniem kontrolujgcym ptomien.

*  przywrdcic¢ zasilanie i odczeka¢ na zapalenie sie palnika.

*  -sprawdzi¢ wartos$¢ jonizaciji.

Wartos¢ pradu jonizujgcego musi przekraczac 2 mikro Ampery.

Nizsze wartosci wskazujg: nieprawidiowg pozycje elektrody

wykrywajgcej, elektrode zardzewiatg lub bliskg uszkodzeniu.

cod. HG0170.03PL ed.C-1804
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY

NAGRZEWNICA POWIETRZA LR

Schemat elektryczny
(kod JG0280.00_A)
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NAGRZEWNICA POWIETRZA LR

LRCO034/LRC072

Schemat elektryczny

(kod JG0285.00)
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10. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

10.1. Czesci zamienne rozdzielnicy elektrycznej

Zespét rozdzielnicy
G19880.03 LR015-072
G19865.03 LR102

Obudowa karty
G16881 Podstawa
G16882  Pokrywa

Transformator Aparatura
zaptonu ptomien pilotujgcy
G28810 G28800.01

cod. HG0170.03PL ed.C-1804 36 LR - RAPID
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10.2. Czesci zamienne zespotu palnika

Elektrozawor pilotujacy

G14378  Dla wszystkich modeli Zawor gazu

G14067 LR015-072 Zwezka Venturiego zaworu
G14281-R LR102 gazu

G14898 LR015

G14899 LR024
G14990 LR034
G14068 LR042
G16219 LR052
G14154 LRO72
G14154.08LR102

Uszczelka przegrody
G14129 LR015-072
2x C02000LR102

Plomien palnika
G14534-P LR015-034

G14375.01-P LR042

) G16340.01-P LR052

Wentylator powietrza/ G14370.01-P LR0O72
gazu G27618-PF LR102

G22903 LR015-042
G22904 LR052-072
G22816 LR102

Zespot ptomienia pilotujgcego
G28030.01 G20.
G28030.01-1 LPG.

Uszczelka kotnierza palnika
G16332

Elektroda wykrywania
G16334.02

Elektroda zaptonu
G16333.02

G14086 LR015-102

Uszczelka pilota
G16331

Kabel wykrywania ptomienia

G27511 Przewdd zaptonu

G14062.01

Uszczelka wentylatora palnika
G14086

LR - RAPID 37 cod. HG0170.03PL ed.C-1804
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topatki —
G27582 7 LR015-024 Zamkniecie
G27583 7 LR034-042 X04511

n.8 LR052 Dla wszystkich modeli
G27585 8 LRO72
G27586 18 LR102 Zamek

X01485

Termostat bezpieczenstwa Dla wszystkich modeli
G16300 Dla wszystkich

Sterowanie
G16795
Dla wszystkich modeli

modeli

Wyswietlacz: Dla wszystkich

modeli

G14992.01 Lampka czerwona

G14991.01 Lampka zielona

G13268  Przycisk
odblokowujgcy

G12209.01Przetgcznik Lato/
Zima

Uszczelka A

G27194 Wentylator

G04429.01 nr1 LRO15

G07660.01 nr 1 LR024

G10734 nr1 LR034

G03270 nr2  LRO72

G04990 nr1 LR042-052
n.2 LR102

N

Gniazdko zasilajgce
G12063

Wtyczka zasilajgca
G12064.01

cod. HG0170.03PL ed.C-1804 38 LR - RAPID
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APEN GROUP S.p.A.

© Via Isonzo, 1 - Pessano con Bornago
Ape“Grou 20060 (Milano) - Italy
_ Tel 439029596 931 Fax +39 029574 27 58
| aermaXine www.apengroup.com apen@apengroup.com
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Instrukcja obstugi, instalacji i konserwacji
NAGRZEWNICA MODULOWA LP - PLUS E
NAGRZEWNICA KONDENSACYJNA LK - KONDENSA

LP - PLUS i LK - KONDENSA

1 kod HG0140.02PL wyd. A-1606

Dokument ten nie moze by¢ kopiowany w catosci ani cze$ciowo w celu przekazania go osobom trzecim, bez uzyskania pisemnej zgody Apen Group s.p.a.
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Deklaracja Zgodnosci
Statement of Compliance

APEN GROUP S.p.A.

20060 Pessano con Bornago (MI)
Via Isonzo, 1

Tel +39.02.9596931 z a.p.

Fax +39.02.95742758

Internet: http://www.apengroup.com

Niniejszy dokument zaswiadcza, ze urzadzenie:
With this document we declare that the unit:

Model: Nagrzewnica LP, LPC, LK, LKE, LC, LCE
Model: Warm air heater LP, LPC, LK, LKE, LC, LCE

zostata zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z rozporzgdzeniami Dyrektyw Unii Europejskie;:
has been designed and manufactured in compliance with the prescriptions of the following EC Directives:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Machinery Directive 2006/42/CE

Dyrektywa odnoszaca sie do urzadzen spalajacych paliwa gazowe 2009/142/WE (ex 90/396/WE)
Gas Appliance Directive 2009/142/CE (ex 90/396/CE)

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE lub 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/CE or 2014/30/UE

Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE lub 2014/35/UE
Low Voltage Directive 2006/95/CE or 2014/35/UE

W razie, gdyby maszyna zostata potgczona z dodatkowym urzgdzeniem (maszyny mieszane), producent zabrania
uruchomienia jej, jesli wczeéniej urzadzenie, z ktérym sie ona potgczy, nie zostato uznane za zgodne z wyzej
wymienionymi dyspozycjami (Zatgcznik IIB zawierajgcy Rozporzgdzenie o Maszynach).

If the unit is to be installed into an equipment (combined), the manufacturer disclaims any responsibility if this
equipment is not previously declared compliant with the requirements specified in IIB Enclosure of above said
Machinery Directive.

Pessano con Bornago

Apen Group S.p.A.

T
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kiwa A

Partner for progress

Number KIP-15095/G Replaces KIP-088536/G

Issued 14-07-2016 Scope Directive 2009/142/EC
Report 150500451/2  Page 1of2

PIN 0476CQ0451

EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Kiwa Cermet Italia hereby declares that the products
Condensing gas-fired air heaters

Trade mark: APEN GROUP
Models: as specified in the Annex 1

Manufactured by Apen Group S_p.A.

Pessano con Bornago (MI), Italia

meets the essential requirements as described in the
Directive on appliances burning gaseous fuels 2009/142/EC

VD
b
s
O

Mentioned products have been approved for

Appliance type:  Bas, Bage, C1a, Caay Caz, Csa, Cea

Countries: AL, AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, F|, FR, GB,
GR, HR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, LV, MK, MT, NO, NL, PL, PT,
RO, SE, I, SK, TR

Related to the following gas groups:

Group mbar Group mbar Group mbar

E 20 Esi E(S) 20025 Lw 20

H 20,25 Er, E(R) 20125 B 30, 50

L 25 Ls 13 B/P 30; 50

LL 20 S 25 P 30,37, 50
The above gas groups can be combined according to the standard EN437:2009 and nalional
situation of countries.

erti

The assessment test have been performed using the following standards as
guidelines:

EN 1020:2009

EN 1196:2011

The validity of this cerificate can be verilied by means of a register available on the websile www. kiwa ¢

Kiwa Cermet italia 5.p.A, This ceviificale will exgire if there have been any changes fo the product that may have an impact on with tha req
Sacietd con socio Unico, soggetts air attivith di of he Directive, as well as on updates and / or changss to the Technical Standards applicable unless speciically appraved by Kiva
direzione e coordinamento di Hiwa akia Cermel llafia
Hoicing Sl Chief Operating Officer -
st Giampiero Belcredi kivwa
40057 Granaroio dell Emilia (BO) Approved
Unita locale 4 EC Directive
Via Treviso 32/34
31020 San Vendemiano (TV) :
Tel #38, D438 411755 EXAMINATION
Fax +39 0438 22425
info@kwacermet
E-mail ﬂ'lf. kwacermel 2009/ TAZIEC
W kiwa if o
www Kiwacarmetit & A 5 ¥ = © Organismo Notificato n. 0476

Rev.5

SGASTEC

LP - PLUS i LK - KONDENSA 3 kod HG0140.02PL wyd. A-1606
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kiwa i}

Partner for progress

Number KIP-15095/G Replaces KIP-088536/G

Issued 14-07-2016 Scope Directive 2009/142/EC
Report 150500451/2  Page 20f2

PIN 0476CQ0451

EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

ANNEX 1
Models:

LKO20xx, LK034xx, LK045xx, LK065xx, LK080xx, LK105xx,

LKEQ20xx, LKEO34xx, LKEO45xx, LKEOB5xx, LKEOBOxx, LKE105x,

LCE020xx, LCED34xx, LCEQ45xx, LCE0B5xx, LCE080xx, LCE105xx, PCHO20xx,
PCHO34xx, PCH045xx, PCHO65xx, PCHO080xx, PCH105xx, PCH130xx, PCH132xx,
PCH160xx, PCH162xx, PCH210xx, PCH212xx, PCH320xx, PCH420xx,

LPO15xx, LP024xx, LP034xx, LP042xx, LP052xx, LPO72xx, LP102xx,

LPCO15xx, LPCD24xx, LPCO034xx, LPC042xx, LPC052xx, LPCO72xx, LPC102xx,
LRO15xx, LR024xx, LR034xx, LR042xx, LR052xx, LRO72xx, LR102xx,

LRCO015xx, LRC024xx, LRC034xx, LRC042xx, LRC052xx, LRCO72xx, LRC102xx,
PRHO015xx, PRH024xx, PRH034xx, PRH042xx, PRH052xx, PRHO72xx, PRH102xx,
PRH144xx, PRH152xx, PRH202xx, PRH204xx, PRH310xx, PRH410xx,

LKC020xx, LKC034xx, LKC045xx, LKC065xx, LKC080xx, LKC105xx

QD
o
S
QO

(“xx" means country of destination)

erti

Kiwa Cermet italia S.p.A.

Societh con socio unico, soggetta all'attivith di
direzione @ coordinamento di Kiwa italia
Holding Sr

\fia Cadriano, 23

40057 Granarolo dell'Emilia (80)
Unita locale

Via Treviso 32/34

31020 San Vendemiano (TV)

Tel #33. 0438 411755

Fix #30.0438 22478

E-mail: infoi@kiwacermet it

Www rwe o
WWW kS it

G ASTEC
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SVGW Zertifizierungsstelle Gas
Schweizerischer Verein des Schweizerischer Yerein des
Gas- und Wasserfaches Gas- und Wasserfaches
Griitlistrasse 44 Eschenstrasse 10

CH-B027 Zilrich CH-8603 Schwerzenbach

SVGIWY EisE
SSIGE =
ZERTIFIKAT Nr. 15-041-3/1 SVGW/VKF

Antragsteller, Hersteller:  Apen Group S.p.A., IT-20060 Pessano con Bornago (M)
Vertreter / Vertreiber: Apen Group 5.p.A., IT-20060 Pessano con Bernagoe (M)

Gestiitzt auf das Prif- und Zertifizierungsreglement der SVGW Priif- und Zertifizierungsstelle Gas, auf den Bericht Nr,
15-041-3 sowie auf die Brandschutzvorschriften VKF zertifiziert der SVGW folgende Serienprodukte:

Produkt: Warmilufterzeuger, ortsfest: Kondensierende Warmlufterzeuger
Stamm-Bezelchnung: LK

Modelle/Typen: LK-020, LK-D34, LK-045 LK-0&h, LK-080, LK-105
Priifgrundlage: 2009/142/EG, EN 1020 (2009), EN 1196 (1998)

WVKF- Brandschutzrichtlinie, Warmetechnische Anfagen (2015}

Zertifizierungsgrundlage:  Bericht, Nr. 130201049 (03/14) der Kiwa Italia S.p.A., IT- San Vendemiano

Kategorie: 112H3B/P

Installationsart; B23, C13, 33, (43, (53, C63

Gilltigkeit: Verlingerung bis zum 31.10.2020

Bestimmungen: - Das Zertifikat gilt aufgrund der Vereinbarung SYOW/VKF vomn 1.2.1999 gleichzeitig als

Anerkennungsausweis flir den Brandschutz.
- Weitere Bestimmungen siehe unter Auflagen im SVGW -Bericht 15-041-3 (02/15).

Der Auftraggeber ist somit berechtigt, diese Produkie als SVGW- zertifiziert anzubieten und das SVGW-
Konformititszeichen zu verwenden (Publikation im Zertifizierungsverzeichnis Gas, Kapitel 3.4).

SCHWEIZERISCHER VEREIN DES GAS- UND WASSERFACHES

akkreditiert nach; Zertifizierungsstelle Gas -

3/ SN EN ISQ/IEC 17065
B
Javier Fernandez Mesimi Gner
Leiter Sty. Laiter

Zirich, 12.02.2016

LP - PLUS i LK - KONDENSA 5 kod HG0140.02PL wyd. A-1606
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1. OSTRZEZENIA OGOLNE

Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ maszyny i nie powinna
by¢ od niej oddzielana.

Jezeli urzadzenie zostatoby odsprzedane lub przekazane innemu
wiascicielowi nalezy zawsze upewnic sig, ze instrukcja towarzyszy
urzadzeniu, aby mogt z niej korzystaé nowy wiasciciel i/lub instalator.
WYKLUCZAsie wszelkg odpowiedzialno$¢ cywilngiprawng producenta
w zakresie szkdd narzecz 0sob badz rzeczy spowodowanych btedami
w instalacji, skalowaniu i konserwacji nagrzewnicy, niezastosowaniem
sig do niniejszej instrukcji oraz interwencjg 0osob nieuprawnionych.
Urzadzenie to powinno by¢ wykorzystywane wytgcznie do
zastosowania, dla ktoérego zostato wykonane. Wszelakie inne btedne
i nierozsadne uzytkowanie nalezy uwazac za niewtasciwe, a wiec
niebezpieczne.

Aby przystgpi¢ do instalacji, uruchomienia i konserwacji niniejszej
aparatury, uzytkownik powinien skrupulatnie przestrzega¢ instrukgji
przedstawionych we wszystkich rozdziatach opisanych w niniejszym
podreczniku z instrukcjami obstugi.

Instalacja nagrzewnicy powinna zosta¢ wykonana zgodnie z
obowigzujacymi przepisami, z zaleceniami producenta, przez
uprawnionych pracownikéw, posiadajacych specyficzne
kompetencje techniczne w dziedzinie techniki grzewczej.

Pierwsze wiaczenie, przeksztatcenie z gazu jednego typu na inny
oraz konserwacja powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez
pracownikdw Osrodkéw Obstugi Technicznej spetniajgcych wymogi
obowigzujgcych norm.

Organizacja handlowa APEN GROUP posiada sie¢ autoryzowanych
Osrodkow Obstugi Techniczne;.

W celu uzyskania odnosnych informacji nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg www.apengroup.com lub zwroci¢ sie bezposrednio do
producenta.

Urzadzenie posiada gwarancje, warunki jej wazno$ci sg podane na
Swiadectwie urzadzenia.

Producent o$wiadcza, ze urzgdzenie zostato prawidtowo wykonane
zgodnie z normami technicznymi UNI, UNI-CIG, CEl, oraz z
poszanowaniem przepisow prawnych obowigzujacych w tej dziedzinie
jak réwniez odpowiada ono wymogom dyrektywy dotyczacej gazu
90/396/EWG i kolejng 2009/142/WE.

2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIE
CZENSTWA

Rozdziat ten skupia sie na normach bezpieczenstwa dla osob,
ktore bedg eksploatowac urzadzenie.

2.1.

Przed uruchomieniem nagrzewnicy nalezy sprawdzi¢ czy:

» dane siecizasilajgcej w gaz sg zgodne z danymi podanymi
na tabliczce;

* przewody rurowe zasysajgce powietrze podtrzymujgce
spalanie (jezeli sg przewidziane) oraz przewody usuwajgce
dymy sg wytgcznie takie, jakie zaleca producent;

» doprowadzenie powietrza podtrzymujgcego spalanie jest
wykonane tak, aby unikngc¢ zatkania, nawet czesciowego,
kraty wlotowej (obecnos¢ lisci, itd);

« wewnetrzna i zewnetrzna szczelnos¢ instalacji
doprowadzajgcej paliwo zostata sprawdzona poprzez
wykonanie préby technicznej, jak przewidujg majgce
zastosowanie przepisy;

* nagrzewnica jest zasilana w paliwo, na ktére zostata
ustawiona;

* instalacja zostata dostosowana wymiarami do danego
natgezenia przeptywu i zostata wyposazona we wszystkie
urzgdzenia bezpieczenstwa i kontroli przewidziane przez
majgce zastosowanie przepisy;

e oczyszczenie wnetrza przewodéw gazowych i kanatow
rozprowadzajgcych powietrze w przypadku nagrzewnic
tunelowych zostato wykonane prawidtowo.

*  regulacja przeptywu paliwa jest odpowiednio dopasowana
do mocy wymaganej przez nagrzewnice;

« ci$nienie zasilania w paliwo znajduje sie w przedziale
wartosci podanym na tabliczce.

Paliwo

2.2.

Jezeli jest wyczuwalny zapach gazu:

* nie uzywa¢ wytgcznikéw elektrycznych, telefonu ani
zadnego innego przedmiotu badz urzadzenia, ktére moze
spowodowac iskrzenie.

«  otworzy¢natychmiastdrzwiiokna, aby wytworzy¢ przeciag,
ktéry usunie gaz z pomieszczenia;

»  zamkna¢ kurki gazu;

« zwrdci¢ sie o interwencje wykwalifikowanych
pracownikow.

Ulatnianie sie gazu

UWAGA: kategorycznie zabrania si¢ zasilania obwodu
gazowego cisnieniem przekraczajagcym 60 mbar.
Grozi to uszkodzeniem zaworu.
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2.3.

Sprzet powinien byé poprawnie podtgczony do skutecznego
urzgdzenia uziemiajgcego, wykonanego zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami (CEIl 64-8 obowigzuje tylko we
Wioszech).

Zasilanie energia elektryczna

Ostrzezenia

*  Sprawdzi¢ sprawnos¢ instalacji uziemienia i w przypadku
watpliwosci, zleci¢ kontrole osobie posiadajgcejuprawnienia.

»  Sprawdzi¢ czy napiecie sieci zasilajgcejjest rowne wartosci
napiecia podanej na tabliczce urzadzenia i w niniejszej
instrukciji.

* Nie zamienia¢ nigdy przewodu zerowego z faza.

»  Nagrzewnica moze zosta¢ podigczona do sieci elektrycznej
przy pomocy gniazda/wtyczki, wytgcznie jezeliuniemozliwiajg
one zamiane miedzy fazg, a przewodem zerowym.

* Instalacja elektryczna, a w szczegodlnosci przekroéj
przewoddw, powinien by¢ odpowiedni do maksymalnej
mocy pobieranej przez urzgdzenie wskazanej na tabliczce
i w niniejszej instrukciji.

Nie ciggnac¢ za przewody oraz trzymac je zdala od zrodet ciepta.

UWAGA: POWYZEJ kablazasilajacego nalezy obowiazkowo
zamontowac wytacznik wielobiegunowy z bezpiecznikami
i otwarciem stykow powyzej 3 mm.

Wylacznik powinien by¢ widoczny i dostepny, a jego
odlegtos¢ od wneki sterowanianie powinna przekracza¢ 3m.
Kazdaczynnosénatury elektrycznej(instalacja, konserwacja)
powinna by¢ wykonywana przez personel posiadajacy
odpowiednie uprawnienia.

2.4.

Dzieci oraz osoby bez doswiadczenia w tej dziedzinie nie
powinny uzytkowa¢ zadnego urzgdzenia zasilanego w energie
elektryczna.

NALEZY stosowa¢ sie do nastepujgcych zalecen:

* nie dotyka¢ urzagdzenia przy pomocy mokrych badz
wilgotnych czesci ciata i/lub bedac boso;

* nie pozostawia¢ urzgdzenia wystawionego na dziatanie
czynnikdéw atmosferycznych (deszcz, stonce, itd.), jezeli
nie zostato ono odpowiednio zabezpieczone;

* nie wykorzystywa¢ przewodow rurowych gazu jako
uziemienie urzadzen elektrycznych;

* nie dotyka¢ goracych czesci nagrzewnicy, takich jak na
przyktad kanat odprowadzajgcy dymy;

*  nie moczy¢ nagrzewnicy wodg lub innymi ptynami;

* nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu;

* nie dotyka¢ poruszajgcych sie czesci nagrzewnicy.

Uzytkowanie

2.5. Konserwacja

Konserwacja i weryfikacje paliwa muszg zosta¢ wykonane
zgodnie z obowigzujgca norma.

Przed przystgpieniem do wykonania jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg nalezy odcigé
urzagdzenie od sieci zasilajacych przy pomocy wytgcznika
instalacji elektryczneji/lub przy pomocy odpowiednich organéw
odcinajgcych.

W przypadku uszkodzenia i/lub nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia nalezy je wytgczy¢, wstrzymujgc sie od proby
naprawy lub bezposredniej interwenc;ji i zwrdci¢ sie do naszego
Osrodka Obstugi Technicznej w danej strefie.

Ewentualna naprawa wyrobéw powinna byé wykonana
z wykorzystaniem oryginalnych czesci zamiennych.
Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze zagrozic¢
bezpieczenstwu urzadzenia i spowodowa¢ wygasniecie
gwarancji.

Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez dtugi okres czasu,
nalezy zamkngc¢ kurki gazu i wytgczy¢ wytgcznik elektryczny
zasilania maszyny.

W przypadku, gdy nagrzewnica nie jest juz uzytkowana, oprocz
wyzej wymienionych czynnos$ci nalezy unieszkodliwi¢ czesci
stanowigce potencjalne zrédto zagrozenia.

Nalezy zdecydowanie unika¢ blokowania przy pomocy rgk bgdz
innych przedmiotow wlotu zwezki Venturiego umieszczonej na
jednostce palnika/wentylatora.

Moze to spowodowac ryzyko wystgpienia zjawiska powrotu
ptomienia z palnika z wymieszanym powietrzem i gazem.

2.6.

Na czas dostawy nagrzewnica jest utozona na drewnianej
podstawie i umocowana do niej oraz jest przykryta odpowiednio
przymocowanym pudtem kartonowym.

Roztadunek $rodkéw transportu i przemieszczenie do miejsca
instalacji powinny zosta¢ wykonane przy uzyciu urzgadzen
odpowiednich do roztozenia tadunku i do ciezaru.

Ewentualne magazynowanie nagrzewnicy w siedzibie klienta
powinno by¢ wykonywane w odpowiednim do tego miejscu,
ostonietym od deszczu i bez nadmiernej wilgoci, przez jak
najkrétszy okres czasu.

Wszystkie czynnosci zwigzane z podnoszeniem i transportem
powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez doswiadczonych w
tejdziedzinie pracownikow, ktdrzy powinni zostac poinformowani
0 zasadach wykonywania tych czynnos$ci oraz o normach w
zakresie zapobiegania nieszczesliwym wypadkom i ochrony
osobistej, jakie nalezy wprowadzi¢ w zycie.

Po przyniesieniu urzgdzenia do miejsca, w ktéorym ma byc¢
zainstalowane, mozna go odpakowac.

Transport i Przenoszenie

2.7.

Rozpakowanie powinno by¢é wykonywane przy uzyciu
odpowiednich narzedzi i zabezpieczen, tam gdzie sg one
wymagane. Odzyskany materiat stanowigcy opakowanie
nalezy podzieli¢ w oparciu o rodzaj i zutylizowa¢ zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju eksploatacji urzgdzenia.
Podczas rozpakowywania nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie i
czesci sktadajgce sie na dostawe nie ulegty uszkodzeniu i czy
odpowiadajg ztozonemu zamdwieniu. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen lub braku cze$ci przewidzianych w dostawie nalezy
natychmiast powiadomi¢ producenta. Producent nie moze
przyja¢ na siebie odpowiedzialnosci za szkody wywotane
podczas transportu, roztadunku i przemieszczania urzgdzenia.

Opakowanie
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3. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Nagrzewnice modutowe serii LP-PLUS i LK-KONDENSAZzostaty
zaprojektowane do ogrzewania pomieszczen przemystowych
i handlowych.

Karta elektroniczna nagrzewnicy moduluje moc cieplng w sposéb
ciggty od mocy minimalnej do maksymalnej, w zaleznosci od
faktycznej wymaganej potrzeby ciepta.

Technologia wstepnego mieszania i modulacji umozliwia
uzyskanie wydajnosci wiekszej o 108% P.C.I.
Nagrzewnica jest w stanie funkcjonowac autonomicznie; w celu
uruchomienia wystarczy wykonac¢ podigczenie urzgdzenia do
sieci zasilajgcej w energie elektryczng i do sieci zasilaniaw gaz.
Moc termiczna nagrzewnic zmienia sie w przedziale od 5 do
97 kW.

Regulacja odbywa sie:

*  przy pomocy polecenia ON-OFF;

*  zewnetrznie z modbus (poprzez SmartControl, Smart.net
lub Smart.web);

*  proporcjonalnie, ze sterowaniem zewnetrznym, pod
napieciem 0-10 Vdc.

Wymiennikcieptaodpowiadawymogombudowykondensacyjnych
nagrzewnic, zgodnie z normami EN1020 i EN1196.

Komora spalania i powierzchnie bedace w kontakcie ze
skroplinami (wigzka przewodow, wyciag dymow) wykonane sg
ze stali AISI 441, by zapewni¢ wysoka odpornos¢ na skropliny
i temperature.

Ponizej przedstawiamy tabele przetwarzania stosowanych stali
nierdzewnych:
USA-AIS

AlSI 441

EN-N°
1.4509

SKLAD
X2 CrTiNb 18

Innowacyjna budowa, duza powierzchnia wymiany cieplnej
komory spalaniairurzapewniajg wysokag wydajnos¢idtugotrwate
uzytkowanie urzadzenia.

Palnik jest w cato$ci wykonany ze stali nierdzewnej inox
z zastosowaniem specjalnej obrobki mechanicznej, ktora
zapewnia zaréwno wysoki stopien niezawodno$ci i osiggow
jak i wysokg odpornosc¢ termiczng i mechaniczna.

Sterowanie, znajdujgce sie na przednim panelu pozwala
serwisowi na kontrole i wizualizacje etapéw funkcjonowania i
ewentualnie zaistniatych nieprawidtowosci.

Bezpieczenstwo wewnetrzne

Zwigkszenie wydajnosci przy minimalnejmocy zostaje uzyskane
przez zastosowanie zaawansowanej techniki mieszania
powietrza/gazu i przez jednoczesng regulacje natezenia
przeptywu powietrza podtrzymujgcego palenie i gazu opatowego.
Technologia ta zwigksza bezpieczenstwo urzgdzenia, gdyz
zaw6r gazu dostarcza paliwo w zaleznosci od natezenia
przeptywu powietrza. Zawartos¢ CO,, przeciwnie nizw przypadku
palnikéw atmosferycznych, jest stata w catym polu dziatania
nagrzewnicy, co umozliwia zwiekszenie jego wydajnosci przy
zmniejszeniu mocy cieplne;j.

Przy braku powietrza podtrzymujgcego spalanie, zawor nie
dostarcza gazu; w przypadku zmniejszenia doptywu powietrza
podtrzymujgcego spalanie zawér automatycznie zmniejsza
doptyw gazu, utrzymujgc parametry spalania na optymalnym
poziomie.

Minimalna emisja czynnikéw zanieczyszczajacych

Palnik ze wstepnym mieszaniem, potgczony z zaworem
powietrza/gazu, umozliwia "czyste" spalanie z bardzo niskg
emisjg czynnikow zanieczyszczajgcych.

UWAGA: Przed wigczeniem nagrzewnicy otworzy¢ otwory
o przynajmniej 45°
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3.1. Dane techniczne
Model* LPO15 LP024 LPO34 LP042 LP052 LP0O72 LP102
Typ urzadzenia B23 - B23P - C13 - C33 - C43 - C53 - C63
Homologacja WE PIN. 0476CQ0451
Klasa NOx [EN1020:2009] Var 5 4
Wydajnos¢ nagrzewnicy

min | max min | max min | max min | max min | max min | max min | max
Moc cieplna ogniska (Hi) kw 130 | 16,5 | 21,8 | 27,0 | 27,5 | 348 | 33,3 | 44,0 | 394 | 52,2 60 73,5 | 81,8 | 100,0
Moc cieplna uzyteczna kW 12,1 150 | 204 | 246 | 258 | 319 | 31,2 | 40,2 | 37,0 | 479 | 56,2 | 67,5 | 76,8 | 92,3
Wydajnos$¢ Hi (P.C.I) % 93,2 | 90,7 | 93,7 | 91,2 | 93,7 | 91,8 | 938 | 91,3 | 940 | 91,8 | 93,7 | 91,8 | 93,9 | 92,3
Wydajno$¢ Hs (P.C.S) % 838 | 816 | 843 | 812 | 843 | 826 | 844 | 822 | 846 | 826 | 84,3 | 826 | 845 | 83,1
Straty w kominie wigczonypalnik | % 6,8 9,3 6,3 8,8 6,3 8,2 6,2 8,7 6,0 8,2 6,3 8,2 6,1 7,7
(Hi)
Straty w kominie wytgczony | % <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
palnik (Hi)
Straty obudowy ™ 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0%

Odprowadzany gaz - Emisje zanieczyszczajace
Tlenek wegla - CO - (0% di O,) @ ppm <5 <5 <5 <5 <5 <5 <5
Tlenki azotu - NOx - (0% O,) @ 44 mg/kWh - | 30 mg/kWh - | 30 mg/kWh - | 44 mg/kWh - | 47 mg/kWh - | 43 mg/kWh - | 58 mg/kWh -
25 ppm 17 ppm 17 ppm 25 ppm 27 ppm 24 ppm 33 ppm
Cisnienie dostepne w kominie Pa 80 100 120 120 130 140 140
Temperatura dyméw, zawartos¢ CO, i przeptyw masy dymow: zobacz tabele str. 38 i kolejne
Charakterystyki elektryczne
Napiecie zasilajgce \% 230 Vac - 50 Hz jednofazowe
Pobierana moc elektryczna w 17 | 143 | 172 | 197 | 175 | 205 | 267 | 320 | 280 | 330 | 470 | 493 | 550 | s82
Moc elektryczna w stanie oczekiwania | W <5
Stopien zabezpieczenia P IP 20
Temperatury funkcjonowania °C od -15°C do +40°C - dla nizszych temperatur stuzy zestaw nagrzewania wneki palnika
Temperatury magazynowania °C od -25°C do +60°C
Podtaczenia
@ przytacza gazu @ GAZ | UNI/ISO 228/1- | UNIIISO 228/1- | UNIISO 228/1- | UNI/ISO 228/1- | UNI/ISO 228/1- | UNI/ISO 228/1- | UNI/ISO 228/1-
G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" )
@ rur zasysania/odprowadzania mm 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 100/100 ®
Przeplyw powietrza
Natezenie przeptywu powietrza (15°C) | m%h 2000 2700 2700 4300 4500 7800 9000
Zwigkszenie temperatury powietrza °C 17,37 | 21,45 | 21,69 | 26,14 | 27,36 | 33,92 | 20,82 | 26,78 | 23,59 | 30,53 | 20,66 | 24,80 | 24,47 | 29,40
Liczba i $rednica wentylatorow (l.ba 1 X @350 (6B) | 1 X @350(4B) | 1 X @350(4B) | 1 X @450(4B) | 1 X P450(4B) | 2 X @400 (4B) | 2 X @450(4B)
biegunow)
Predko$¢ wentylatorow o b r/ 920 1370 1370 1370 1370 1370 1370
min
Cisnienie akustyczne (Lp) dB(A) 34 44 44 49 49 51 52
Ciezar

Cigzar netto kg 58 58 68 70 78 102 123
Ciezar opakowania kg 73 73 85 88 96 126 149

UWAGI:

* Dla GB: Modele LP nie spetniajg zalecen normy ECA.
(1) Straty obudowy mozna uwaza¢ za zerowe, poniewaz maszyna ustawiona jest w srodowisku ogrzewanym.

(2) Wartos¢ odn. do kat. H (G20)

(3) Zmierzona wartos¢ EN1020 odn. do kat. H (G20), odniesienie do Hi (P.C.1.).

(4) Linia gazu musi by¢ zmierzona na podstawie dtugosci odcinka a nie na podstawie Srednicy urzadzenia.
W krajach, w ktorych zadane potgczenie ISO jest inne niz to wskazane, zostanie dostarczony adapter.
(5) Dla modeli LP102 przewod zasilajgcy gazem musi mie¢ $rednice przynajmniej UNI/ISO 228/1- G 1".
(6) @100/100 uzyskany z adapterami dostarczonymi seryjne.
(7) Zmierzona w odleatosci 6 m od maszyny.

kod HG0140.02PL wyd. A-1606

10

LP - PLUS i LK - KONDENSA




NAGRZEWNICA LP i LK ApenGroup

LK020* LKO034 LKO045 LKO065 LKO080 LK105
Typ urzadzenia B23-B23P - C13-C33-C43-C53-C63
Homologacja WE PIN. 0476CQ0451
Klasa NOx [EN1020:2009] Var 5
Wydajnos¢ nagrzewnicy

min max min max min max min max min max min max
Moc cieplna ogniska (Hi) kw 4,75 | 19,00* | 7,60 34,85 8,50 | 42,00 | 12,40 | 65,00 | 16,40 | 82,00 | 21,00 | 100,00
Moc cieplna uzyteczna kW 4,97 18,18 8,13 33,56 8,97 40,45 13,40 | 62,93 17,77 | 80,03 | 22,77 | 97,15
Wydajnos$¢ Hi (P.C.1) % 104,63 | 95,68* | 106,97 | 96,30 | 105,50 | 96,30 | 108,06 | 96,82 | 108,35 | 97,60 | 108,40 | 97,15
Wydajno$¢ Hs (P.C.S) % 94,26 | 86,20 | 96,37 | 86,76 | 95,07 | 86,76 | 97,36 | 87,22 | 97,62 | 87,93 | 97,68 | 87,52
Straty w kominie wigczonypalnik | % 0,4 4,3 0,6 3,7 0,5 3,7 0,2 3,2 0,3 2,4 0,2 2,8
(Hi)
Straty w kominie wytgczony | % <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
palnik (Hi)
Straty obudowy ™ 0% 0% 0% 0% 0% 0%
Max ilo$¢ skroplin @ I’h 0,4 0,9 1,1 2,1 33 2,7

Odprowadzany gaz - Emisje zanieczyszczajace
Tlenek wegla - CO - (0% di O,) @ ppm <5 <5 <5 <5 <5 <5
Tlenki azotu - NOx - (0% O,) © 38 mgF/)I‘()Vr:h -22 | 42 mgél:)vrxh -24 |33 mg;l;)vn\:h -19 | 39 mgél:)Vth -22 |32 mg;l;Vth -18 | 41 mgF/)l;erh -23
Cisnienie dostepne w kominie Pa 80 90 100 120 120 120
Temperatura dymow, zawartos¢ CO, i przeptyw masy dymow: zobacz tabele str. 38 i kolejne
Charakterystyki elektryczne
Napiecie zasilajgce \ 230 Vac - 50 Hz jednofazowe
Pobierana moc elektryczna w 147 | 180 | 270 | 310 | 280 | 310 | 425 | 510 | 500 | 613 | es0 | 750
Moc elektryczna w stanie oczekiwania | W <5
Stopien zabezpieczenia IP IP 20
Temperatury funkcjonowania °C od -15°C do +40°C - dla nizszych temperatur stuzy zestaw nagrzewania wneki palnika
Temperatury magazynowania °C od -25°C do +60°C
Podtaczenia
O przytacza gazu ® GAZ UNI/ISO 228/1- UNI/ISO 228/1- UNI/ISO 228/1- UNI/ISO 228/1- UNI/ISO 228/1- UNI/ISO 228/1-
G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 34" ©
G 3/4" ©
@ rur zasysania/odprowadzania mm 80/80 80/80 80/80 80/80 100/100 @ 100/100 ™
Przeptyw powietrza
Natezenie przeptywu powietrza (15°C) | m¥h 2700 4300 4500 7800 9000 11100
Zwiekszenie temperatury powietrza °C 5,28 19,30 5,42 22,37 573 | 2574 4,92 23,13 5,66 25,49 5,89 25,09
Liczba i $rednica wentylatorow 1 x @350 1x @450 1 x @450 2 x @400 2 x @450 3 x @400
Predko$¢ wentylatoréw obr/ 1370 1370 1370 1370 1370 1370
min
Cisnienie akustyczne (Lp) ©® dB(A) 44 49 49 51 52 54
Ciezar

Ciezar netto kg 58 72 79 98 129 145
Ciezar opakowania kg 73 90 97 122 155 173
UWAGI:

* Dla GB: LK020GB-00EO zgodnie z dyrektywg ECA. Moc cieplna ogniska maks 15 kW i Wydajno$¢ Hi P.C.1. 96,7%.
(1) Straty obudowy mozna uwaza¢ za zerowe, poniewaz maszyna ustawiona jest w $rodowisku ogrzewanym.
(2) Maks warto$¢ skroplin, uzyskana z préby na 30%Qn.
(3) Warto$¢ odn. do kat. H (G20)
(4) Zmierzona warto$¢ EN1020 odn. do kat. H (G20), odniesienie do Hi (P.C.1.).
(5) Linia gazu musi by¢ zmierzona na podstawie dtugosci odcinka a nie na podstawie $rednicy urzadzenia.
W krajach, w ktérych zadane potgczenie ISO jest inne niz to wskazane, zostanie dostarczony adapter.
(6) Dla modeli LK080 i LK105 przewdd zasilajgcy gaz musi mie¢ $rednice przynajmniej UNI/ISO 228/1- G 1".
(7) @100/100 uzyskany z adapterami dostarczonymi seryjne.
(8) Zmierzona w odlegtosci 6 m od maszyny.
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3.2. Moc akustyczna - Hatas

Moc akustyczna

Jak powszechnie wiadomo, moc akustyczna generowana przez dane zrodto (energia generowana przez okreslony czas) jest
cechg charakterystyczng zrédta i nie zalezy od srodowiska, w ktérym hatas jest styszalny: warto$¢ ta pozwala poréwnaé hatas

generowany przez réznigce sie miedzy sobg maszyny.

Moc akustyczna nagrzewnic serii LK i LP zostata okreslona w komorze pogtosowej zgodnie z norma:

ISO 3741 Akustyka - Wyznaczanie pozioméw mocy akustycznej i pozioméw hatasu na podstawie pomiaréw cisnienia
akustycznego - Metody laboratoryjne w komorach pogtosowych

ISO 3741 Acoustics - Determination of sound power levels and sound energy levels of noise sources using sound pressure -

Precision methods for reverberation test rooms"

APEN GROUP wybrata stosowanie wentylatoréw pracujgcych z jedng predkoscig, usprawniajgc tym samym natezenie przeptywu
powietrza, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ instalacji, zmniejszy¢ stratyfikacje w otoczeniu i w konsekwenciji, skroci¢ czas niezbedny

do jego ogrzania.
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3.3.

Wymiary

HG0140.00_C2_001
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Wymiary gabarytowe Wiot Pétka Zasil. GAZ Opakowanie
B H L HB LB IS ID G GO GV Bi Li Hi
LP015,LP024,
LK020 795 490 | 395 | 400 890
690 520 850
LP034,LP042,
LK034
985 680 | 490 | 495 180 | 255 1080
LP052,
LKO45 500 | 765 595 3/4" 810 920 | 123
LP072,
LKOB5 1310 1010 | 655 | 660 1410
tiggg 1515 1180 | 770 | 745 1610
845 675 210 | 275 1040
LK105 1740 1410 | 895 | 845 1810
LP - PLUS i LK - KONDENSA 13 kod HG0140.02PL wyd. A-1606
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AO

HG0140.00_C2_001

TO

QF
DA

(e

Odprowadzanie poziome (STD) Odprowadzanie pionowe (OPC.)

A F AV TV S A F AO TO S

LP015,LP024, LP015,LP024,
LK020 LK020
LP034,LP042, 430 LP034,LP042,
LK034
LKO%4 80 | 80 120 | 155 80 | 80 120 | 155
LP052, LP052,
LK045 LK045
505 145
LP072, LP0O72,
LK065 LK065
LP102, LP102,
LK080 100* | 100* | 560 | 140 | 185 LK080 100* | 100 140 | 185
LK105 LK105
* Uzyskany z adapterami dostarczonymi seryjne * Uzyskany z adapterami dostarczonymi seryjne
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4, INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA

41.

Dziatanie nagrzewnic wiszgcych LP i LK jest catkowicie
automatyczne; sg one wyposazone w urzgdzenia elektroniczne
z autokontrolg, ktére zarzgdzajg wszystkimi czynnosciami
zwigzanymi ze sterowaniem i kontrolg palnika, oraz kartg
mikroprocesorowg elektroniczng kontrolujgcg regulacje mocy,
ktéra ma zosta¢ dostarczona.

Cykl dziatania

llos¢ wymaganego ciepta zalezy od ustawien parametru d0 karty

elektronika nagrzewnicy:

* d0=2: wejscie ID2-IDC2 zamkniete i NTC1<TH1;

*  d0=5:wejscie ID2-IDC2 zamkniete i wejscie 0-10Vdc>Von;

e d0=7: wejscie ID2-IDC2 zamkniete i sterowanie ON z
Modbus.

Zadanie zapalenia ma miejsce, gdy spetnione sg nastepujgce

dwa warunki:

*  nagrzewnica zasilana elektrycznie i nie w blokadzie;

»  styk zamkniety na zaciskach ID2/IDC2 karty elektroniczne;j
nagrzewnicy.

W tych warunkach uruchamia sie natychmiast wentylator

palnika; po uptywie czasu wstepnego mycia, zapala sie palnik,

na mocy zaptonu réwnej 50% mocy maksymalnej. Po uptywie

czasu stabilizacji ptomienia, palnik zacznie regulowa¢ swojg

moc termiczng, w zaleznosci od temperatury przesytu.

W przypadku barku ptomienia na etapie zaptonu, urzgdzenie

ponowi probe wigczenia przez 4 razy, przy pigtej nieudanej

probie nagrzewnica zablokuje sie.

Wytgczenie nagrzewnicy odbywa sie przy otwarciu styku ID2/

IDC2 na listwie zaciskowej; zabrania sie odcinania napiecia,

chyba ze w sytuacjiawaryjnej, gdyz przy wytgczeniu nagrzewnicy

wentylator dymow kontynuuje dziatanie przez okoto 90 sekund,

by wyczysci¢ komore spalania (dodatkowe mycie komory

spalania).

Niedochtadzanie wymiennika tgczy sie z:

*  krotszg trwatoscig wymiennika, utratg gwarancji;

* interwencjg termostatu bezpieczenstwa i zwigzanym z nim
wtérnym recznym uruchomieniem urzgdzenia.

Jesli podczas cyklu chtodzenia nastapi nowe zgdanie ciepta,

karta sterujgca, po odczekaniu na zatrzymanie sie wentylatorow

chtodzenia, wyzeruje liczniki i uruchomi nowy cykl.

Parametr d6 karty sterujgcej, programowany w zakresie od 0

do 256 sekund, steruje minimalnym odstepem czasu miedzy

wytgczeniem a kolejnym wigczeniem wentylatora.

WAZNE: ZABRANIA sie odcinania napiecia maszyny przed
zakonczeniem cyklu chiodzenia i z maszyng ustawiong
na ON. Brak przestrzegania tych wskazan powoduje
wygasniecie gwarancji i szybsze zuzycie wymiennika.

4.2.

Nagrzewnice LP i LK sg wyposazone standardowo
wwielofunkcyjny wyswietlacz LCD, ktory znajduje sie na przedzie
i stuzy do sterowania, konfiguracji i diagnostyki parametrow
dziatania urzgdzenia.

Panelu tego nie mozna uzdalnié.

Akcesoria

Regulacja temperatury otoczenia

Nagrzewnice LP i LK dostarczane sg bez zdalnego sterowania

i/lub termostatu, gdyz mogag dziata¢ z r6znymi typami zdalnego

sterowania: niektore dostarczane sg przez APEN GROUP, jak

np. akcesoria; inne dostepne sg na rynku.

Sposoby dziatania:

«  prostytermostatlub termostat programowany z neutralnym
stykiem do podtgczenia do zaciskow ID2/IDC2 karty;

*  SmartControl kod G20800IT;

*  program SMART.NET G16900-USB.

W celu zapoznania sie z obstugg akcesoriéw, odsytamy do

odpowiednich instrukgiji.

Dziatanie z prostym zdalnym sterowaniem

Klient zapewnia instalacje termostatu programowanego lub
otoczenia, ktory posiada neutralny styk, bez napiecia, miedzy
zaciskami ID2/IDC2; otwarcie lub zamkniecie styku powoduje
wigczenie lub wytgczenie nagrzewnicy. Sygnalizacja blokady
i resetu moga by¢ zdalne, dzieki zdalnemu sterowaniu APEN
kod G15100.

Przycisk resetowania
z lampka
sygnalizacyjng//

Wytgcznik ON/OFF
nagrzewnicy

Kolor kabla:
1. Bragzowy
2. Szary

3. Czarny
4. Niebieski

DEVIAT.
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Dziatanie z programowanym termostatem SmartControl
G20800IT

Sterowanie spetnia funkcje programowanego termostatu i moze byé
uzywane jako kontrola systemu jednostrefowego zjedng temperaturg, w
ktérejmoga by¢ zainstalowane jednoczes$nie 32 maszyny, zarzadzane
wspolnym sterowaniem.

Biorgc pod uwage, ze jest to jedna strefa, ustawiana temperatura
otoczenia i kalendarz sg wspolne dla catej kontrolowane;j strefy.
Termostat programowany wyposazony jest w wyswietlacz OLED,
podswietlany i fatwy w odczycie, na ktérym mozna odczytywac i
ustawia¢ wszystkie parametry podtaczonych urzgdzen; oferuje ponadto
mozliwo$¢ zarzgdzania urzadzeniami w trybie automatycznym lub
recznym, sprawdzania funkcjonowania palnika, programowania
kalendarza tygodniowego, rocznego i zarzgdzania dziennymi pasmami
czasowymi.

Wyjasnienie funkcjonowania i schematy instalacji znajdujg sie w
instrukcji SmartControl HG0080IT,, TERMOSTAT PROGRAMOWANY
SMARTCONTROL. Instrukcja obstugi, instalacjiiprogramowania”.

T
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&) @6
|[SmartControI ]

T

\Z

s

&

SmartControl

Dziatanie z termostatem programowanym SmartWEB G23700 /
SmartEASY G23500

Zdalne sterowanie serii SMART (WEB lub EASY) spetnia funkcje
programowanego termostatu i moze by¢ uzywane jako kontrola systemu
jednostrefowego zjedng temperaturg, w ktérej mogg by¢ zainstalowane
jednoczesnie 32 maszyny, zarzadzane wspolnym sterowaniem.
Biorgc pod uwage, ze jest to jedna strefa, ustawiana temperatura
otoczenia i kalendarz sg wspdlne dla catej kontrolowane; strefy.
Termostat programowany wyposazony jest w kolorowy monitor TFT,
ekran dotykowy 4,3” (rozdzielczo$¢ 480x272 pikseli) fatwy w odczycie, na
ktérym mozna odczytywaciustawiac wszystkie parametry podtgczonych
urzadzen; oferuje ponadto mozliwos¢ ponownego zamontowania 3
zewnetrznych czujnikéw temperatury (oprocz tych na brzegu maszyny)
i zarzgdzania urzgdzeniami w trybie automatycznym lub recznym,
sprawdzania funkcjonowania palnika, programowania kalendarza
tygodniowego, rocznego i zarzgdzania dziennymi pasmami czasowymi.

SmartWEB

smarT WEB

Wersja SmartWEB pozwala na catkowite sterowanie wszystkimi
funkcjamiinstalacji, wtgcznie z resetowaniem urzadzen, bezposrednio
zPC.

Wyjasnienie funkcjonowania i schematy instalacji znajdujg sie
w instrukcji SmartWEB/EASY HG0060.00W ,TERMOSTAT
PROGRAMOWANY SMART WEB / SMART EASY. Instrukcja
obstugi, instalacji i programowania”.

Termostaty bezpieczenstwa

W nagrzewnicach LPiLK zainstalowany jesttermostat bezpieczenstwa
z automatycznym uzbrojeniem i pozytywnym bezpieczenstwem;
uszkodzenie elementu wrazliwego powoduje zadziatanie
zabezpieczenia.

Zadziatanie termostatu powoduje, przy pomocy urzgdzenia
kontrolujgcego ptomien, zatrzymanie palnikainastepnie zablokowanie
urzadzenia obstugujgcego ptomien.

Zablokowanie urzgdzenia, wywotane zadziataniem termostatu
bezpieczenstwa, jest sygnalizowane jako btgd F20 na wyswietlaczu
LCD karty CPU maszyny.

Blokada jest typu "trwatego" i wymaga recznego zresetowania.

W poblizu termostatu bezpieczenstwa znajduje sie sonda NTC1
ustawiona na wartos$¢ parametru ST1, ktéry ,odcina”, po osiggnieciu
wartosci zadanej, moc cieplng palnika, niezaleznie od innych sygnatow
na wejsciu. Sonda stuzy do kontrolowania stosunku mocy cieplnej/
natezenia przeptywu powietrza chtodzgcego.

Nie zaleca sie zmiany wartosci ST1 bez skontaktowania sie z centrum
serwisowym APEN GROUP.

Ustawienie temperatury otoczenia

Do nagrzewnicy musi by¢ obowigzkowo podtgczony termostat
otoczenia (programowany) lub wytgcznik ON/OFF.

W przypadku instalacji termostatu dostarczonego przez osoby trzecie,
temperatura otoczenia musi zosta¢ zaprogramowana na termostacie.
W takim typie instalacji zaleca sie uzycie zdalnego sterowania
G15100, aby umozliwi¢ uzytkownikowi weryfikacje warunkéw blokady
i ewentualny zdalny reset, bez konieczno$ci wigczania nagrzewnicy.

Blokady Fxx

Karta sterujgcamoze wykry¢ ponad 30 réznych typéw réznych blokad.
Umozliwia to doktadng diagnostyke.

Ponizej w instrukcji podano kody i mozliwe przyczyny ewentualnych
blokad.

W przypadku powazniejszych blokad, gdy konieczne jest wykonanie
resetu recznego, nalezy uzy¢ wyswietlacza na maszynie, wciskajgc
jednoczes$nie strzatki lub zdalnego sterowania, wykorzystujgc
odpowiednie przyciski.

>
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4.3.

Nagrzewnice LP i LK sg wyposazone standardowo
w wielofunkcyjny wyswietlacz LCD, ktory znajduje sie na przedzie
i stuzy do sterowania, konfiguracji i diagnostyki wszystkich
parametréw dziatania urzadzenia.

Panel jestwyposazony w trzycyfrowy czerwony wyswietlaczLCD
i cztery przyciski funkcyjne: 1, |, ESC i ENTER. Wyswietlacz
umozliwia uzytkownikowi wyswietlenie stanu dziatania
nagrzewnicy i btedow.

Pozwala ponadto centrum serwisowemu na modyfikowanie
podstawowych parametrow dziatania.

Zmiana parametrow jest chroniona hastem.

Panel interfejsu

Wyswietlanie stanu maszyny

Stan maszyny jest wyswietlany na wyswietlaczu za pomoca
napisow:
rdy maszyna jest wtgczona bez obecnos$ci pfomieniaw
palniku, oczekuje na polecenie ONi/lub Zgdanie ciepta
od systemu kontroli temperatury otoczenia;
maszyna jest uruchomionaz obecnoscig ptomienia
w palniku lub jest w fazie zaptonu;

maszyna jest wylgczona za pomocg polecenia na
wys$wietlaczu LCD.

Ewentualne zadania ciepta zostang pominiete.
Aby zapali¢ palnik, nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu
LCD ,tryb ON”;

obecnos¢ btedu.

Podczas normalnego dziatania na wys$wietlaczu pojawi
sie napis On, jesli palnik jest wigczony, zas w fazie
wytgczania lub osiggniecia ustawionej temperatury
otoczenia pojawi sie rdy.

zostalo wybrane funkcjonowanie EST pod

menu FUN; zmieni¢ FUN na ON lub OFF;

Adres nagrzewnicy LP lub LK;
Jeslinagrzewnicama adresinny niz @ nawyswietlaczu
pojawia sie, oprocz biezgcej funkcji,
adres przypisany do generatora.

W przypadku probleméw zwigzanych z komunikacjg miedzy
karta CPU-SMART a panelem LCD, na wyswietlaczu pojawi
sie migajgcy napis CPU, jesli problem dotyczy CPU; Jezeli
problem dotyczy karty wyswietlacza, pojawig sie trzy migajgce
punkty. W takim przypadku sprawdzi¢, czy wyswietlacz i karta
sg prawidtowo podtgczone i czy wtyk RJ11 jest dobrze wiozony
do zigcza.

On

OFF

Fxx

Air

Axx

Nawigacja po menu

Menu jest podzielone na trzy poziomy, pierwszy poziom jest

widoczny bez wprowadzania hasta, drugi i trzeci wymagaja

podania hasta drugiego i trzeciego poziomu.

Jesli karta nagrzewnicy LP lub LK jest podigczona do Smart

Controllubdo SMART.NET, przy adresie réznym od @, parametry

sg widoczne, lecz nie mozna ich modyfikowaé, a niektére menu

sg niedostepne.

Centrum serwisowe, ktére musi wykonywac¢ czynnosci we

wszystkich menu, powinno postepowac w nastepujgcy sposob:

* odfgczy¢ napiecie;

. ustawi¢ adres karty na @;

*  ponownie wtgczy¢ napiecie;

*  pozakonczeniu pracy pamietac o ustawieniu przetgcznika
w poprzednim potozeniu.

Do poruszania sie po menu uzywac strzatek 1 (strzatka w gore)

i | (strzatkaw dét); aby wybra¢ menu, nacisnaé przycisk ENTER.

Tak samo postepowac w przypadku wyboru parametru. Zmiany

parametru dokonuje sie za pomocg strzatek, zas potwierdzenia
zmiany za pomoca przycisku ENTER.

Aby wyjs¢ z parametru lub z menu, uzy¢ przycisku ESC. Po
zaprzestaniu programowania po okoto 10 minutach program
znika z menu i wyswietla sie ,stan maszyny”.

Ponacisnieciu 1 (strzatkaw gére) podnosimy warto$¢ parametru
o 1, zas naciskajac | (strzatka w dot) zmniejszamy wartos¢ o 1.
Przytrzymujgc wcisniete przyciski strzatek przez co najmniej
trzy sekundy, zwiekszamy predkos$¢ przewijania parametru.
Aby zatwierdzi¢ zamiang parametru, nalezy nacisng¢ przycisk
ENTER przez co najmniej 3 sekundy. Zmiana parametru jest
sygnalizowana migotaniem wyswietlacza.

Wszystkie podmenu sg przewijane od dotu do goéry, po dojsciu
do konca menu przewijanie rozpoczyna sie od nowa.

Menu pierwszego poziomu

Na pierwszym poziomie znajdujg sie nastepujgce menu:

stan maszyny wskazuje dziatanie nagrzewnicy (np. rdy,
ON, OFF);

FUN zmenu FUN mozna wybrac¢dziatanie
ON, OFF lub EST (nie wybiera¢ EST);

REG ztego menu moznawymusic¢ prace palnika
przy minimalnej lub maksymalnej mocy
do przeprowadzenia préb spalania;
powraca automatycznie po zakonczeniu
ustawionego wczesniej czasu (10 minut);

TIN mozna odczyta¢ wartos¢ sygnatu 0/10 Vdc
(jesli obecny) na wejsciu nagrzewnicy;

Pra nieuzywane;

ABI stuzy do wprowadzania hasta w celu

uzyskania dostepu do menu drugiego
i trzeciego poziomu.

Po wprowadzeniu hasta 001 uruchamia sie drugi poziom i
dostepne sg menu ustawienia Set, wejscia i wyjscia 1/O,
parametry Par i alarmy Flt.

Wprowadzanie hasta

*  Na stronie poczatkowej (ON/OFF/rdy/FXX) uzy¢ strzatek
1 (strzatka w gore) i | (strzatka w dot), aby dojs¢ do funkgji
ABI; wcisngc¢ przez 3 sekundy przycisk ENTER;

*  Ustawi¢ hastowewngtrzmenuABlipotwierdzi¢ przyciskiem
ENTER, trzymajgc go wcisniety przez okoto 3 sekundy
(miganie wyswietlacza oznacza zapisywanie parametru);

*  Wecisng¢ przycisk ESC i strzatkami 1 i | powréci¢ na strone
poczatkowg (ON/OFF/rdy/FXX); trzymac wcisniety przycisk
ENTER przez 3 sekundy;

*  Przenies¢ sie strzatkami 1 i | na zgdane hasto menu (Flt,
1/0, SET, PAR);

*  Wocisng¢ ENTER aby wejs¢ do funkcji;

* UzyCstrzatek 1i |, aby wybra¢ parametry do wyswietlenia
lub modyfikacij;

*  Wocisng¢ ENTER, aby wyswietli¢ warto$¢ parametru;

*  Uzy¢ strzatek 1 i |, aby zmodyfikowa¢ wartos¢ (tylko SET
i PAR);

*  Wocisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ modyfikacje;

*  Abywyjs¢zparametruiz menu, wcisngé ESC do momentu
powrotu na strone poczgtkowg (ON/OFF/rdy/FXX).
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Menu drugiego i trzeciego poziomu

Menu drugiego i trzeciego poziomu przeznaczone jest dla
Centrum Obstugi Technicznej i dostepne sg wytgcznie po
wprowadzeniu hasta, do uzyskania w Centrum Obstugi
producenta. Dalsze szczegdty znajdujg sie w Paragrafie 7.3
,Programowanie z wyswietlaczem LCD”.

Wskaznik btedéw

W przypadku blokady, karta nagrzewnicy wskazuje, przy pomocy
kodu, typ zaistniatego problemu.

Aby odblokowac¢ nagrzewnice, wystarczy wcisngé jednoczesnie
dwa przyciski strzatek na panelu LCD i trzymac wcisniete przez
przynajmniej 3 sekundy lub tez uzy¢ zainstalowanego zdalnego
sterowania.

Usterki sygnalizowane sg wedtug typologii btedu, te najczestsze,
ktére moze usung¢ uzytkownik, sg nastepujace:

F1x spowodowane sg brakiem zapalenia palnika, wymagajg
odblokowania recznego.

blokada termostatu bezpieczenstwa nagrzewnicy,
wymaga odblokowania recznego.

brak mostka miedzy zaciskami ID1 i IDC1 lub z
powodu interwencji odcinania ptomienia, potgczonego
z zaciskami ID2 i IDC2.

blokady spowodowane problemami z wentylatorem
dymow.

blokady spowodowane bftedem lub brakiem sondy
temperatury, wymagajg interwencji Serwisu.
temperatura powietrza w przesyle przekroczyta
wartos¢ graniczng, ustawiong w parametrze TH1,
przy zmniejszeniu temperatura blokada znika
automatycznie; nie wymaga resetu recznego.

tylko na panelu LCD, nagrzewnica podtaczona jest do
SmartControl lub do SMART.NET, ale nie komunikuje.
Przy wznowieniu komunikacji, blokada znika; nie
wymaga resetu recznego.

F20

F21

F3x
Fax

F51

F60

Wykaz i znaczenie wszystkich btedéw znajdujg sie w tabeli
BLEDY w punkcie 5.7 ,Analiza blokad — btedy”.

44,

Karta sterujgca pozwala wykry¢ ponad 30 roznych typéw réznych
blokad. Umozliwia to doktadne zarzadzanie zdarzeniami.

Aby zresetowaé blokade nalezy réwnoczesnie, przez kilka
sekund, nacisngc¢ obie strzatki.

MOZNA zresetowaé blokade, uzywajac:

»  wejscia cyfrowego ID4-IDC4 — przycisk N.O;

*  polecenia Smart Control — opcjonalne;

e protokotu ModBus.

W przypadku braku uruchomienia, karta kontroli ptomienia
wykonuje cztery préby uruchomienia, a nastepnie blokuje sie,
wys$wietlajgc btad F10.

Kod blokad i ewentualne przyczyny sg przedstawione w tabeli
BLEDY w punkcie 5.7 ,Analiza blokad — Btedy”.

W przypadku zablokowania urzadzenia do kontroli ptomienia,
blokady od F10 do F20, mozna tez odblokowac¢ je za pomocg
przycisku znajdujgcego sie na samym urzadzeniu; taka blokada
jestréwniez sygnalizowanazapaleniem sig diody na urzadzeniu.

Zerowanie

UWAGA: Urzadzenie do kontroli ptomienia zapisuje liczbe
resetéw recznych realizowanych z biegiem czasu. W
przypadku pigciu resetow w ciagu 15 minut, bez wykrycia
uruchomienia ptomienia, nastepuje blokada ,czasowa”
(F13). Wtym przypadku konieczne jest odczekanie 15 minut
przed wykonaniem resetu.

Po wcisnieciu przycisku resetu, znajdujagcego si¢ na
urzadzeniu, mozna natychmiast zresetowa¢ blokade.

UWAGA: W PRZYPADKU, GDY TERMOSTAT
BEZPIECZENSTWA (STB) ,OTWARTY”, PRZED
ROZPOCZECIEM CYKLU WLACZENIA, URZADZENIE
PLOMIENIA POZOSTAJE W ,OCZEKIWANIU”,
SYGNALIZUJAC, PO 300 SEKUNDACH, BLOKADE F15.
ZJAWISKO MOZE WYSTEPOWAC NA PRZYKLAD, W
PRZYPADKU NISKICH TEMPERATUR

kod HG0140.02PL wyd. A-1606
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4.5.

Nagrzewnice LP lub LK posiadajg trzy tryby regulacji mocy:
. 0-10 Vdc;

. ModBus;

*  Sonda temperatury NTC1.

Regulacja

Aby ustawi¢ prawidtowo parametry regulacji, nalezy
zaprogramowac parametr d0, ktory identyfikuje typ regulaciji
potgczonej z nagrzewnicg.

Funkcja Urzadzenie Nagrzewnica
do=2 NTC1
Regulacja ptomienia do=5 0-10Vdc
do=7 Modbus — H71

Dzialanie ze zdalnym sterowaniem

Aby uprosci¢ uzytkowanie nagrzewnicy, firma Apen Group
dysponuje akcesorium, ktére umozliwia uzdalnienie w
Srodowisku sterowania funkcjonowaniem maszyny.

W zdalnym sterowaniu G15100 uzytkownikowi zostanie
udostepnione sterowanie wigczeniem/wytgczeniem
[0/1] urzadzenia, przetgcznikiem lato/zima i przyciskiem
odblokowujgcym.

Dzialanie z programowanym termostatem

Funkcjonowanie nagrzewnicy jest catkowicie automatyczne,
a przy pomocy programowanego termostatu mozna wykonac
regulacje temperatury otoczenia.

Programowany termostat i karta elektroniczna kontrolujg
wszystkie funkcje zarzadzania i regulacji, natomiast funkcje
bezpieczenstwa sg przekazane urzgdzeniu kontrolujgcemu
ptomien i termostatom bezpieczenstwa.

Dziatanie ze SMART CONTROL, SMART WEB/EASY
MOZNA uzdalnié zarzgdzanie sterowania nagrzewnic z panelem
Smart Control (OPCJAkod G20800IT), lub Smart WEB (OPCJA
kod G23700) lub EASY (OPCJA kod G23500). Wszystkie
systemy stosujg protokdt ModBus i sg w stanie zarzadzaé do
32 nagrzewnicami.

Aby uzy¢ Smart Control, WEB lub EASY jako kontrolitemperatury,
wystarczy zmieni¢ na kazdej nagrzewnicy parametr dO, z
wartoscig fabryczng réwng 2, ustawiong dla regulacji NTC1,
ustawiajac jg na 7 (zarzgdzanie ModBus).

Mozna uzy¢ programowanych termostatéow serii ,Smart” jako
nadzorcy/wyswietlacza i kontrolera (aktywna cze$c¢ regulacji).

SmartControl posiadajg w swoim wnetrzu sonde temperatury,
do ktorej moze zosta¢ dotgczona zdalna sonda dla regulaci;
SmartWEB/EASY posiadajg w swoim wnetrzu sonde
temperatury, do ktérej mogg zosta¢ dotgczone trzy zdalne
sondy dla regulaciji.

Zdalne sondy mogg zostaé zaprogramowane, jako gtéwne lub
dodatkowe w stosunku do tej wewnetrznej, by uzyskac srednig
z dwéch pomiardw.

Kiedy uzywa sie jednego z paneli ,Smart” rowniez dla kontroli

regulacji, konieczne jest:

. zaadresowanie modtéw nagrzewnic od 1 do 32,
wprowadzajgc adres pojedynczych modutéw, przy pomocy
dip switch;

*  podtgczenie sondy NTC do Smart Control (lub uzy¢ sondy

wewnetrznej);
« ustawienie parametrow regulacji, zaréwno na karcie, jak
i na Smart.

Zdalne sondy NTC, ktére mozna podigczy¢, muszg mieé
przynajmniej 10 KQ, typu B 3435.

Sondy muszg zosta¢ podigczone do zaciskow NTC/NTC imogg
by¢ umieszczone w otoczeniu lub na powrocie, w zaleznosci
od zgdanych regulac;ji.

UWAGA: Zdalne sondy NTC sa opcjonalnymi sondami
zewnetrznymi (kod G07202); nie nalezy ich myli¢ zsondami
regulacji NTC1.

Smart Control zasilana jest napieciem 12/24 Vdc (dla Smart
WEB lub EASY o0 12 Vdc +10%/-15%).

Aby aktywowac zgdanie ogrzewania, nalezy zamkngc¢ wejscie
ID1 Smart.

Poprzez Smart Control, WEB lub EASY moznawyswietla¢ stany
zapalenia palnika, procent regulacji, alarmy i resety.

Na Smart Control, WEB lub EASY konieczne jest:

» wskazanie czy sondajestzewnetrzna (zdalna), wewnetrzna
czy ma obie funkcje;

* zmiana liczby slave (nagrzewnice podigczone), zgodnie
z potrzebag;

«  ustawienie regulacji ON-OFF lub PID;

« ustawienie funkcjonowania w ogrzewaniu (dziatanie:
Logrzewanie”) i wartos$¢ zadanej nastawy w otoczeniu lub
w przesyle;

« ustawienie pasm czasowych.

Dalsze informacje dotyczgce uzdalniania sterowania ze Smart
Control, znajduja sie winstrukcji HG0080IT ,,PROGRAMOWANY
TERMOSTAT SMARTCONTROL. Instrukcja obstugi,
instalacji i programowania”.

Dalsze informacje dotyczgce uzdalniania sterowania ze
SmartWEB lub EASY, znajdujg sie w instrukcji HG0060.00W
»PROGRAMOWANY TERMOSTAT SMART WEB / SMART
EASY. Instrukcja obstugi, instalacji i programowania”.

Smart Control, WEB lub EASY poprzez regulacje PID, oblicza
procent regulacji i wysyta je do pojedynczych modutow.
Procent regulacji wystanej do modutéw jest zawsze ten sam.
Po przekroczeniu nastawy, nagrzewnice zostajg wytgczone.

Wersja SmartWEB pozwala na catkowite sterowanie
wszystkimi funkcjami instalacji, wiacznie z resetowaniem
urzadzen, bezposrednio z PC.

-
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5. INSTRUKCJE DLA INSTALATORA

Instrukcje w zakresie instalacji i regulacji nagrzewnicy sa
zastrzezone wytgcznie dla uprawnionych pracownikow.

5.1.

Nagrzewnica moze zosta¢ zainstalowana, tam gdzie jest to mozliwe,
bezposrednio w pomieszczeniu, ktére ma by¢ ogrzewane.

W zakresie instalacji nagrzewnic wewnatrz pomieszczen nalezy
stosowac sie do réznych norm i przepiséw, w zaleznosci od rodzaju
wykorzystywanego paliwa i kraju przeznaczenia.

Instalator wiec jest zobowigzany do $cistego zastosowania sie do
norm i ustaw obowigzujgcych w kraju, do ktérego jest przeznaczona
maszyna, i w ktérym bedzie wiec regulowana.

Ogolne normy w zakresie instalacji

Otwory wentylacyjne

Pomieszczenia, w ktérych sg zainstalowane nagrzewnice dziatajgce
na gaz, muszg posiadac¢ jeden lub wigcej statych otworow.

Otwory te powinny by¢ wykonane:

- na réwni z sufitem dla gazu o gestosci nie przekraczajacej 0.8;
-naréwniz posadzkg dla gazu o gestosci rownej lub przekraczajgcej
0,8;

Otwory powinny zosta¢ wykonane na $cianach posiadajgcych atest,
na wolnej ich powierzchni. Zespoty powinny by¢é wymiarowane w
zaleznosci od zainstalowanej mocy cieplne;j.

Odprowadzanie skroplin (tylko dla LK)
Dostarczananagrzewnicajestwyposazonaw syfon do odprowadzania
skroplin. Syfon stanowiintegralng cze$¢ urzadzeniaijestuwazany za
organ bezpieczenstwa, w zwigzku z czym zabrania sie jego wymiany
na inny typ, nie majacy zezwolenia producenta nagrzewnicy.
Usuwanie skroplin musi odbywa¢ sie z poszanowaniem
obowigzujgcych przepisow w tej dziedzinie w kraju, w ktérym
zainstalowana zostata nagrzewnica.

5.2. Instalacja

Minimalne odlegtosci instalacji
nagrzewnic wzgledem $cian
i podioza zostaty podane
na ponizszym rysunku,
sg wyrazone w mm i sg
niezbedne do przeprowadzenia
konserwacji. Odnoszg sie one
conajmniejdo $cian typu REI30 U U
klasy 0. W przeciwnym razie
minimalne odlegto$ci muszg
wynosic:

*  >600mmwzgledem$cian
> 1000 mm wzgledem

sufitu.

Wysokos¢é 2500 mm jest
minimalng wysokoscia
wymagang przez przepisy,
aby uzna¢ dane urzgdzenie za
Lpodwieszane”.

DOPUSZCZALNE ODLEGLOSCI MINIMALNE

7 z

4 00—

200 [=—100

2500

HG0103C2005
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W celu wykonania montazu sg dostepne, jako akcesoria, dwa
rodzaje potek wspierajgcych: nieruchome i obrotowe.

Kody dostepnych potek sg nastepujace:

G27900 Zestaw potki nieruchomej LP015-052 lub LK020-045;
G27820 Zestaw potki obrotowej LP015-024 lub LK020;
G27830 Zestaw potki obrotowej LP034-052 lub LK034-045;
G27850 Zestaw potki obrotowej LP072-102 lub LK065-080;
G27870 Zestaw podtki obrotowej LK105.

POLKI NIERUCHOME

Aby zainstalowaé potke nieruchomg na Scianie:

*  zamocowac na $cianie i wypoziomowac¢ wsporniki;

*  w celu pozycjonowania wspornikéw na $cianie, poméc sobie
dostarczonym wzornikiem papierowym;

UWAGA: upewnic¢ sie, ze wymiary srub i rodzaj kotka sg odpowiednie
do typu $ciany i wystarczajgce do utrzymania ciezaru nagrzewnicy.

*  pozycjonowaé nagrzewnice wiszgca, wysrodkowujgc jg na
wspornikach tak, aby otwory nagrzewnicy znajdowaty sie
na tym samym poziomie co otwory wspornikdéw, pamietajgc
ze dla wszystkich modeli ostrza wspornikéw znajdujg sie na
rowni z krawedzig potki;

«  zablokowac nagrzewnice przy pomocy odpowiednich $srub M8
bedacych wwyposazeniu, naktadajgc miedzy Srube awspornik
podktadki sprezyste zapobiegajgce odkreceniu.

Potki obrotowe

Instrukcje dla montazu potki i papierowy wzornik dla
pozycjonowania potki na Scianie, znajduja sie w opakowaniu potki,
Stosowanie pétek obrotowych jest zalecane w nastepujgcych
przypadkach:

a) montaz nagrzewnicy w kacie;

b) montaz poiki na stupie;

¢) montaz nagrzewnicy prostopadle do Sciany, na ktorej jest
umocowana.

DODATKOWAPLYTKA
DLA ZACZEPU

NA StUPACH

kod G27835

kod HG0140.02PL wyd. A-1606

20

LP - PLUS i LK - KONDENSA



NAGRZEWNICA LP i LK

A roup

Nagrzewnica wiszaca

DLA WSZYSTKICH NAGRZEWNIC LP i LK

W celu wykonania montazu nagrzewnicy wiszgcej przy pomocy
tancuchow, jako akcesorium na zamowienie mozna uzyskac
zestaw sworzni podporowych o kodzie: G27940. Zestaw ten
jest dostosowany do wszystkich modeli LP i LK.

DETAL A:

24 $ruby i 24 podktadki zebate stanowigce cze$¢ wyposazenia zestawu

Nagrzewnica pionowa

TYLKO DLA NAGRZEWNIC LP

NA etapie sktadaniazamoéwienia nalezy koniecznie wskaza¢
pionowa konfiguracje (-00V0) podwieszanego urzadzenia.
ISTNIEJE mozliwo$¢ wykonaniainstalacjiz przewodem ttocznym
powietrza zwroconym z gory w dot, zamawiajgc w tym celu
zestaw G27940 (instalacja z uzyciem tancuchoéw). Zestaw
obejmuje pierscienie podporowe i Sruby mocujgce.

DETAL B:
Hak

WSKAZOWKA: aby prawidtowo utozyé haczyki podwieszajace
nalezy upewni¢ sie, ze obydwa otwory prowadzace znajdujace
sie nakazdym haczyku sg umieszczone nazewnetrznej krawedzi
gornego panelu (lub tylnegow przypadku podwieszeniaw pozyc;ji
pionowej) zgodnie z przykladem przedstawionym na ilustracji.

24 $rubyi 24 podktadkizebate stanowigce cze$¢ wyposazenia zestawu

LP - PLUS i LK - KONDENSA
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5.3. Odprowadzanie skroplin (tylko LK-
KONDENSA)

Szczegding uwage nalezy zwraca¢ na odprowadzanie skroplin; Zle

wykonane odprowadzenie zagraza prawidtowemu dziataniu urzgdzenia.

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce czynniki:

*  niebezpieczenstwogromadzenia sig skroplinwewnatrzwymiennika;

*  niebezpieczenstwo zamarzniecia wody pochodzgcej ze skroplin
w rurach;

*  niebezpieczenstwo odprowadzania dyméw do kanatu skroplin.

Gromadzenie sie skroplin w wymienniku

W trakcie normalnego dziatania woda pochodzgca ze skroplin nie
powinna gromadzi¢ sie w wymienniku.

Elektroda znajdujgca sie w syfonie wewnatrz nagrzewnicy LK-
KONDENSAKkontroluje i blokuje dziatanie palnika przed nagromadzeniem
sie wody w wyciggu dymow.

W przypadku montowania nagrzewnicy na pétkach nalezy zwracaé
uwage na to, czy jest ona doktadnie wypoziomowana, aby utrzymac
nienaruszone charakterystyczne nachylenie wigzki rur.

Podtaczenie odprowadzania skroplin

Nagrzewnice LK-KONDENSA dostarczane sg z odprowadzaniem
skroplin w dolnej czesci maszyny.

W zaleznos$ci od rodzaju instalacji, odprowadzenie skroplin moze sie
odby¢ w jeden z nastepujgcych sposobdw:

. odprowadzanie swobodne;

*  odprowadzanie do kanatéw wodnych.

Srodki ostroznosci

Do odprowadzania skroplin nalezy stosowac:

. aluminium, stal nierdzewna, przewdd silikonowy lub Viton lub EPDM
dla gorgcych przewoddw, ktére pozwalajg na przejscie dymu;

»  dlazimnych przewoddw, tylko dla przeptywu wody, przewody z PVC.

Nie stosowaé¢ miedzi lub rur ocynkowanych z zelaza.

Zabezpieczenie przed mrozem

Instalacja odprowadzania skroplin powinna byé zabezpieczona
w odpowiedni sposob przed zagrozeniem zamarznigecia skroplin
znajdujacych sie w obwodzie.

Zaleca sie wykonanie instalacji zbierajgcej skropliny wewnatrz
ogrzewanych pomieszczen. W przypadku, gdyby instalacja znajdowata
sie na zewnatrz przewdd rurowy, po syfonie, musi posiadaé potgczenie
typu otwartego, aby unikng¢ sytuacji, w ktérej ewentualne tworzenie sie
lodu na zewnatrz uniemozliwiatoby odprowadzanie skroplin.

Zaleca sie wiec, aby jak najwieksza cze$¢ instalacji przebiegata
wewnatrz ogrzewanego pomieszczenia, na przyktad zbierajgc skropliny
na poziomie posadzki z pochylong w dét rurg umieszczong wewnatrz
pomieszczenia.

Odprowadzanie swobodne

Podczas instalacji jednostki na zewnatrz oraz dlazewnetrznych, niezbyt
ostrych temperatur, opréznianie kondensatu bedzie mogto odby¢ sie
swobodnie przez potgczenia przewoddéw rurowych. Bedzie nalezato
sprawdzi¢, czy odprowadzanie wody nie zatrzymuje sie w jednostce.
W przypadku, gdyby nalezato wprowadzi¢ system oprdézniania do
przewodow rurowych(w ksztaicie kielicha), nalezatoby wsung¢
potgczenie typu otwartego, aby unikng¢ utworzenia sie¢ lodu w
przewodzie rurowym, ktéry uniemozliwitby opréznienie kondensatu z
konsekwentnym zgromadzeniem sie wody w wymienniku.
Jesliprzewdd odprowadzajgcy zostat zainstalowany nazewnatrz, moze
okazac sie konieczne jego ogrzanie, przy pomocy kabla grzewczego.

Odprowadzanie do kanatéw wodnych

Pozostawienie odprowadzenia skroplin w otoczeniu do ogrzewania
jest dobrym rozwigzaniem przeciw tworzeniu sie lodu; odprowadzenie
skroplin moze odbywac si¢ do kanatéw wodnych, z ktérych zostang
nastepnie pobrane i zneutralizowang roztworem zasadowym.

Neutralizacja skroplin

Skropliny wytworzone przez spalanie gazu metan wykazujg kwasnos¢
rowng 3,5-3,8 PH.

Apen Group dysponuje na zadanie zestawem (G14303) koniecznym
do neutralizacji skroplin; zestaw ten sktada sie z:

+  plastikowego zbiornika na skropliny (wym. SxXWxG 30x18x20 cm);
*  weglanu wapnia.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy zwrdécié sie do Osrodka
Obstugi Apen Group.

UWAGA: Nie we wszystkich krajach dopuszczalne sa wszystkie
przedstawione typologie odprowadzania. Nalezy odnies¢ sie do
przepisow znajdujacych sie¢ w lokalnych normach.

Syfon

Elektroda wykrywajgca skropliny

Zbiornik neutralizacji skroplin

Otwor odprowadzajacy
skropliny

UWAGA: nalezy pamieta¢
o zdjeciu zatyczki
zabezpieczajacej
odprowadzania skroplin
przy pierwszej instalacji, aby
umozliwi¢ prawidtowe dziatanie.

L2
Otwor dla skroplin

kod HG0140.02PL wyd. A-1606
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5.4.

Nagrzewnice LP i LK sg urzadzeniami z obwodem spalania
typu hermetycznego z wentylatorem umieszczonym ponad
wymiennikiem.

Podtgczenie do komina, w zaleznosci od pomieszczenia, w ktérym
jest zainstalowana nagrzewnica moze by¢ typu "C", z zasysaniem
z zewnatrz powietrza podtrzymujgcego spalanie, lub typu "B" z
zasysaniem powietrza podtrzymujgcego spalanie z pomieszczenia,
w ktérym nagrzewnica jest zainstalowana.

W szczegdlnosci nagrzewnica posiada homologacije na nastepujace
odprowadzanie czynnikéw: C13-C33-C53-C63-B23.
KONIECZNE jest, aby byly wykorzystywane rury i koncowki
posiadajace homologacje.

Koncéwki odzysku powietrza i odprowadzania dyméw muszg
uniemozliwia¢ dostep kuli o Srednicy wyzszej lub réwnej 12 mm.

Podtaczenia do Komina

Firma APEN GROUP sprzedaje certyfikowane koncowkissania
i odprowadzania , w zwigzku z tym zawsze nalezy je odebra¢
wraz z nagrzewnicami.

Nagrzewnice LP i LK sg wyposazone seryjnie w ztgczki, komin i
ssanie powietrza pionowe, umieszczone w tylnej czescinagrzewnicy.
NA etapie instalacji jest mozliwe przemieszczenie ztgczek
odprowadzajgcych dymy i pobranie powietrza w gérnej czesci, co
jest przydatne, gdy nalezy odprowadza¢ dymy przez dach.
Na zamoéwienie mozna fabrycznie wyposazy¢ nagrzewnice w
odpowiednig ilo$¢ zlgczek, w gérnej czesci, dla odprowadzania
pionowego.
W celu wykonania odprowadzenia dymow, biorac pod uwage fakt,
ze nagrzewnice LK sg nagrzewnicami kondensacyjnymi, nalezy
stosowac nastepujgce materiaty:
*  Aluminium o grubosci wigkszej lub réwnej 1,5 mm;
«  Stal nierdzewna o grubosci wigkszej lub rownej 0,6 mm; stal
powinna posiada¢ zawarto$¢ wegla mniejszg lub réwng 0,2%.
Nalezy stosowaC rury z uszczelnieniem, aby uniemozliwic¢
wydostawanie sie dyméw z przewoddw rurowych; uszczelka
powinna by¢ odporna na temperature dymoéw w granicach od 140°C
do 210°C dla LP i od 25°C do 210°C dla LK.

UWAGA: KATEGORYCZNIE zabrania sie stosowania tworzyw
sztucznych w kanale odprowadzajacym dymy.

Dla nagrzewnic LK: nie jest konieczne wykonanie izolacji komina,
aby skropliny nie wytwarzaty sie w przewodzie, gdyz nie powodujg
one problemoéw dla nagrzewnicy, ktéry jest przygotowany na ich
przyjecie.

WAZNE: Odcinki komina poziomego, skladajace sie na
instalacje odprowadzania dyméw, powinny by¢ zainstalowane
z lekkim nachyleniem (1°-3°) w kierunku nagrzewnicy, aby nie
nastepowato nagromadzenie skroplin.

Dla nagrzewnic LP: dla dtugich odcinkéw przewoddéw
odprowadzajgcychdymy,koniecznejestprzewidzenieodprowadzania
skroplin przed wejsciem do nagrzewnicy i zaizolowanie komina w
celu unikniecia tworzenia sie skroplin w przewodzie.

Nalezy wykonac izolacje przewoddw, jesli konieczna jest ochrona
komina przed przypadkowym kontaktem.

Dla zasysania powietrza nalezy uzy¢:

*  Aluminium o grubosci wigkszej lub réwnej 1,0 mm

«  Stal nierdzewng o grubosci wiekszej lub réwnej 0,4 mm

Przewodnik przy wyborze

Tabela zdanymidlaobliczenia systemu odprowadzania dymow,
znajduje sie w Paragrafie 7.2 ,Tabela danych regulacji gazu”.
Maksymalna dopuszczalna wartos¢ recyrkulaciji wynosi 11%

W ponizszychtabelach zostaty podane straty ciSnienia najczesciej
uzywanych koncowek i przewodoéw odprowadzajgcych.

W przypadku, gdy korncéwka nie jest podigczona bezposrednio
do nagrzewnicy, a wiec przewody przebiegajg pewien odcinek,
w oparciu o ich przebieg, nalezy skontrolowa¢ czy $rednica
zastosowanych koncoéwek, przedtuzaczy i kolanek jest
prawidtowa.

Po ustaleniu przebiegu nalezy obliczy¢ straty cisnienia
poszczegdlnych komponentéw w oparciu o ponizsze tabele
w zaleznosci od wykorzystanej nagrzewnicy LP lub LK; kazdy
komponent ma swojg wtasng wartos$¢ straty cisnienia, poniewaz
zréznicowane jest rowniez natezenie przeptywu dymow.
Zsumowac straty cisnienia komponentéw i sprawdzi¢ czy
zsumowana wartos¢ nie przekracza wartosci dopuszczalnej
dla stosowanej nagrzewnicy. Jezeli wystepuje przewdd
doprowadzajgcy powietrze podtrzymujgce spalanie, straty
powinny zosta¢ zsumowane do strat cisnienia kanatéw
odprowadzajgcych dymy.

W przypadku gdyby suma strat przekraczata cisnienie
dopuszczalne, nalezy zastosowac przewody rurowe o wigkszej
Srednicy, sprawdzajgcobliczenia; strata ciSnienia przekraczajaca
ci$nienie dopuszczalne w kanatach odprowadzajgcych dymy
zmniejsza moc cieplng nagrzewnicy.

UWAGA: W przypadku instalacji wewnetrzne;j:

« zastosowanie ztgczek wspotosiowych jest dopuszczalne
dlanagrzewnic, na odcinku, ktéry nie przekracza 3 metrow;

*  koncowka odprowadzania dymow musi by¢ zainstalowana
zgodnie z ustaleniami obowigzujgcych norm krajowych.

UWAGA: Na ponizszych ilustracjach podane sg przyktady
kanatéw odprowadzajgcych dymy i zasysania powietrza, jakie
mozna wykona¢ z wykorzystaniem Zestawéw dostepnych
w katalogu; w tabeli podano maksymalne wartosci dtugosci
przebiegéw, jakie mozna wykona¢ miedzy urzadzeniem a
koncowka. Jezeli na przebiegu zostang zastosowane kolanka,
nalezy od dtugosci dostepnej odjg¢ diugos¢ przewidzianego
kolanka.

Kolanko @ 80  90° Leq 1,65 m
Kolanko @ 80  45° Leq 0,80 m
Kolanko @ 100 90° Leq 2,30 m
Kolanko @ 100 45° Leq 1,03 m

* Dlugosci rbwnowazne majgce zastosowanie dla kolanek o
duzym promieniu.
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Modele LP
Dostegpne cisnienie przy roztadowaniu 80 100 120 120 130 140 140 [Pa]

Komponent Strata ci$nienia [Pa] Kod

PRZEWOD @80 GLADKI [i=1m] 0,5 1,3 2,1 34 4,9 9,7 18,2 G15820-08-XXX
KOLANKO @80 O SZEROKIM PROMIENIU 90° 0,9 2,1 3,5 5,6 7,9 15,8 29,5 G15810-08-90
KOLANKO @80 O SZEROKIM PROMIENIU 45° 0,5 1,1 1,7 2,8 3,9 7,8 14,6 G15810-08-45
@80 KONCOWKA NASCIENNA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE 71 17,1 26,0 38,2 50,5 88,8 - TC13-08-HC1
@80 KONCOWKA DACHOWA 0D ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE) 7,2 18,9 30,5 47,5 65,7 125,5 - TC33-08-VC1
KONCOWKANASCIENNA, TYLKO ODPROWADZANIE. 0,5 1,5 2,6 43 6,1 12,3 23,1 TB23-08-HSO
@80KONCOWKADACHOWA, TYLKOZ ODPROWADZENIEM CHRONIONYMPRZED WIATREM - 0,0 0,2 0,4 0,8 2,1 4,6 TB23-08-VSW
TYLKO WZNOWIENIE @80 POZIOME 1,4 2,0 2,6 3,6 4,6 8,1 14,3 TC00-08-HSO
PRZEWOD @100 GLADKI [i=1m] 0,2 0,4 0,6 0,9 1,3 2,6 4,8 G15820-10-XXX
KOLANKO @100 O SZEROKIM PROMIENIU 90° 0,3 0,8 1,4 2,2 3,1 6,2 11,5 G15810-10-90
KOLANKO @100 O SZEROKIM PROMIENIU 45° 0,2 0,4 0,6 1,0 1,4 2,7 5,0 G15810-10-45
@100 KONCOWKA NASCIENNA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE 3,8 9,1 14,5 22,7 31,6 61,2 112,1 TC13-10-HC2
@100 KONCOWKA DACHOWA 0D ODDZIELNE. DO WSPOLOSIOWE 3,0 7,6 12,6 20,2 28,4 56,5 105,0 TC33-10-VC2
@100 KONCOWKA NASCIENNA, TYLKO ODPROWADZANIE. 0,3 0,8 1,3 2,1 2,9 57 10,4 TB23-10-HSO
@100KONCOWKADACHOWA, TYLKOZ ODPROWADZENIEMCHRONIONYMPRZEDWIATREM - 0,1 0,3 0,7 1,2 2,9 6,2 TB23-10-VSW
WYLACZNIE WZNOWIENIE @100 POZIOME 1,2 1,3 1,5 1,7 2,0 2,9 4,4 TC00-10-HSO
PRZEWOD @130 GLADKI [i=1m] 0,1 0,1 0,2 0,3 0,4 0,7 1,3 G15820-13-XXX
@130 KONCOWKA NASCIENNA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE 3,1 3,7 4,7 6,5 8,7 17,0 32,4 TC13-13-HC5
@130 KONCOWKA DACHOWA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE) 1,1 2,8 4,6 7,2 10,0 19,3 35,3 TC33-13-VC5
@130KONCOWKADACHOWA, TYLKOZ ODPROWADZENIEMCHRONIONYMPRZEDWIATREM - 0,1 0,3 0,7 1,2 2,9 6,2 TB23-13-VSW
ADAPTER @80/100 0,2 0,5 0,8 1,2 1,7 3,4 6,4 G15815-08-10
ADAPTER @100/80 0,2 0,5 0,8 1,2 1,7 3,4 6,4 G15815-10-08
ADAPTER @100/130 0,1 0,3 0,6 0,9 1,3 2,7 5,0 G15815-10-13
ADAPTER 21301100 0,1 0,2 0,4 0,6 0,8 1,7 3,1 G15815-13-10

UWAGA: Wartosci obliczone na przeptywie masy dymow z gazem metanem G20.

Montaz koncéwek

Nagrzewnice LP i LK sg wyposazone w przystosowanie do
zasysania i odprowadzania dymow, tylne i gérne.

W zaleznosci od wymagan instalacji, mozna zamontowac
koncéwki albo z tytu albo w gorze.

Koncowki odprowadzajgce dymy i zasysania sg zainstalowane
normalnie z tylu maszyny; jesli okaze sie konieczne uzycie
gornych wylotéw, nalezy sSciagna¢ koncowki z tylnej czesci,
odkreci¢ pokrywy i odpowiednie uszczelki z gérnych otwordw,
wilozy¢ koncowkiw zgdane gniazda i dokreci¢ pokrywy i uszczelki
na gniazdami nieuzywanymi, by zagwarantowac szczelnosc.

UWAGA: Koncowki dostarczane sg z uszczelkami
silikonowymi; na zamowienie, tylko dla modeli LK, mozna
otrzymac zestaw z uszczelkami z EPDM.

HG140.00_IM_033
Odprowadzenie dymow i tylny pobor powietrza
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Modele LK

Dostegpne ci$nienie przy roztadowaniu 80 90 100 120 120 120 [Pa]
Komponent Strata cisnienia [Pa] Kod
PRZEWOD @80 GLADKI [I=1m] 0,6 2,1 3,3 7,3 11,7 17,5 G15820-08-XXX
KOLANKO @80 O SZEROKIM PROMIENIU 90° 1,1 3,4 54 11,9 19,0 28,4 G15810-08-90
KOLANKO @80 O SZEROKIM PROMIENIU 45° 0,6 1,7 2,7 5,9 9,4 14,1 G15810-08-45
80 KONCOWKA NASCIENNA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE 9,0 25,4 37,0 70,2 103,4 - TC13-08-HC1
80 KONCOWKA DACHOWA OD ODDZIELNE DO WSPOLOSIOWEJ 9,2 29,6 45,9 95,9 - - TC33-08-VC1K
KONCOWKA NASCIENNA, TYLKO ODPROWADZANIE. 0,6 2,5 4.1 9,2 14,8 22,2 TB23-08-HSO
@80KONCOWKADACHOWA, TYLKOZ ODPROWADZENIEM CHRONIONYMPRZED WIATREM - 0,1 0,4 1,4 2,7 4.4 TB23-08-VSW
TYLKO WZNOWIENIE @80 POZIOME 1,5 2,6 3,5 6,4 9,6 13,8 TCO00-08-HS0
PRZEWOD @100 GLADKI [=1m] 0,2 0,6 0,9 2,0 3,1 47 G15820-10-XXX
KOLANKO @100 0 SZEROKIM PROMIENIU 90° 0,4 1,3 2,1 4,6 7,4 11,1 G15810-10-90
KOLANKO @100 0 SZEROKIM PROMIENIU 45° 0,2 0,6 0,9 2,0 3,2 4,8 G15810-10-45
@100 KONCOWKA NASCIENNA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE 47 14,1 21,9 46,5 73,1 107,9 TC13-10-HC2
@100 KONCOWKA DACHOWA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE 3,8 12,2 19,4 42,5 67,7 101,1 TC33-10-VC2K
@100 KONCOWKA NASCIENNA, TYLKO ODPROWADZANIE. 0,4 1,3 2,0 4,3 6,8 10,0 TB23-10-HSO
@100KONCOWKADACHOWA, TYLKOZ ODPROWADZENIEM CHRONIONYMPRZEDWIATREM - 0,3 0,6 2,0 3,7 59 TB23-10-VSW
WYLACZNIE WZNOWIENIE @100 POZIOME 1,2 1,5 1,7 2,4 3,2 43 TCO00-10-HS0
PRZEWOD @130 GLADKI [i=1m] 0,1 0,2 0,3 0,5 0,9 1,3 G15820-13-XXX
@130 KONCOWKA NASCIENNA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE 3,1 4,6 6,3 12,7 20,5 31,1 TC13-13-HC5
@130 KONCOWKA DACHOWA OD ODDZIELNEJ DO WSPOLOSIOWE) 1,4 4.4 6,9 14,7 23,0 34,0 TC33-13-VC5K
@130KONCOWKADACHOWA, TYLKOZ ODPROWADZENIEM CHRONIONYMPRZEDWIATREM - 0,3 0,6 2,0 3,7 5,9 TB23-13-VSW
ADAPTER @80/100 0,2 0,7 1,2 2,6 4,1 6,2 G15815-08-10
ADAPTER @100/80 0,2 0,7 1,2 2,6 4,1 6,2 G15815-10-08
ADAPTER 21001130 0,2 0,6 0,9 2,0 3,2 4,8 G15815-10-13
ADAPTER 21301100 0,1 0,4 0,6 1,2 2,0 3,0 G15815-13-10

UWAGA: Wartosci obliczone na przeptywie masy dymow z gazem metanem G20.

doonfiaoh

HG140.00_IM_034
Odprowadzenie dymoéw i przedni pobér powietrza
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ApenCroup

Koncoéwka typu B23 poziomego

Otwarty obwdd spalania, ujecie powietrza podtrzymujacego
spalanie z otoczenia i odprowadzenie na zewnatrz. Normy UNI-
CIG 7129 7131 przewidujg obecnos$¢ odpowiednich otworéw
w $cianach.

UWAGA: W tej konfiguracji nalezy obowigzkowo zamontowaé
na ujeciu powietrza podtrzymujgcego spalanie, sie¢
zabezpieczajgcg IP20, ktora uniemozliwia przejscie ciata statego
o $rednicy przekraczajgcej 12mm, jednoczesnie sie¢ powinna
posiadac oczka wigksze niz 8mm.

nax 0dcinka wykonanego ze wskazang &, bez koncowki
Koncowka sktada sie z:
+  Adapternawyjsciu LPlub LK ze $rednicg @ odprowadzania
(gdzie to konieczne);
+  Koncdéwka nascienna, tylko odprowadzanie.

Rury i kolanka @80: TB23-08-HS0
Mod.LK 020 034 045 065 080 105
Lo ] 30 30 25 15

‘max [

Mod.LP 015 024 042 052 072 102
Lo, [M] 30 30 30 30 25 10

Rury i kolanka @100: TB23-10-HS0 + G15815-08-10 (adapter
mimosrodkowy tylko dla mod. LK020-065 i LP015-072)

Mod.LK 020 034 045 065 080 105
L [m] 30 30 20

Mod. LP 015 024 034 042 052 072 102
L [m] - - - - 30 30 25

‘max

Koncowka typu B23 pionowego

Otwarty obwdd spalania, ujecie powietrza podtrzymujacego
spalanie z otoczenia i odprowadzenie na zewnagtrz. Normy UNI-
CIG 7129 i 7131 przewidujg obecnos¢ odpowiednich otworéow
w $cianach.

UWAGA: W tej konfiguracji nalezy obowigzkowo zamontowac
na ujeciu powietrza podtrzymujgcego spalanie, sie¢
zabezpieczajgcg IP20, ktora uniemozliwia przejscie ciata statego
o $rednicy przekraczajgcej 12mm, jednoczesnie sie¢ powinna
posiadac oczka wigksze niz 8mm.

L., odcinka wykonanego ze wskazang &, bez koncowki
Koncoéwka sktada sig z:
*  Adapternawyjsciu LPlub LK ze $rednicg @ odprowadzania
(gdzie to konieczne);
»  Koncowka dachowa, tylko z odprowadzeniem chronionym
przed wiatrem.

Rury i kolanka @80: TB23-08-VSW

Mod. LK 020 034 045 065 (11:]1] 105
L [m] 30 30 30 15

max

Mod.LP 015 024 034 042 052 072 102
L, [m] 30 30 30 30 25 10

DymyOUT

HG140.00_IM_020

DymyOUT

Ay o

HG140.00_IM_022 HG140.00_IM_023

Rury i kolanka @100: TB23-10-VSW + G15815-08-10 (adapter
mlmosrodkowy tylko dla mod. LK020-065 i LP015- 072)

Mod. LK

max

Mod. LP 015 024 034 (11: ] 052 072 102
L [m] - - - - 30 30 25

max

kod HG0140.02PL wyd. A-1606
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Koncéwka typu C53 1 DymyOUT
Obwad spalania szczelny w stosunku do srodowiska. Przewody

sg potgczone, jeden do dachu, a drugi do $ciany. i = T

L __odcinka wykonanego ze wskazang &, bez koncowki

max

Koncowka sktada sie z:

*  Adapternawyjsciu LPlub LK ze $rednicg @ odprowadzania
(gdzie to konieczne); Tmax
Adapter na wyjsciu LP lub LK ze $rednicg & zasysania
(gdzie to konieczne);

Koncoéwka dachowa, tylko z odprowadzeniem chronionym
przed wiatrem. i | L |

UWAGA: Maksymalna dopuszczalna dtugosc¢ zostata podzielona
na rowne czesci uktadu odprowadzania (Limax) i zasysania
(L2max). Mozna réowniez rozdzieli¢ w inny sposéb dtugosci miedzy
odprowadzaniem azasysaniem, nie przekraczajgc jednak sumy
wskazanej w tabeli.

D

<« PowietrzeIN

Rury i kolanka @80: TB23-08-VSW + TB23-08-HS0 o

Mod.LK 020 034 045 065 080 105 —— DymyOUT
L [ml | 30+30 | 20+20 | 15+15 | 8+8 | - ;
B T
Mod.LP 015 024 034 042 052 072 102
Loy [M] 30+30 | 30+30 | 25+25 | 15+15 | 10+10 7+7 - L
1max
Rury i kolanka @100: TB23-10-VSW + 2xG15815-08-10 + l
TB23-10-HS0 (adaptery tylko dla mod. LK020-065iLP015-072)
Mod.LK 020 034 045 065 080 105 -
L [m] - - | 30+30 | 25+25 | 15+15 | 10+10 1 I Lo I

max

Mod. LP 015 024 034 042 052 072 102
L, [ml - - 30+30 | 30+30 | 30+30 | 25+25 | 10+10 H - ":ll:}
<«— Powietrze IN

|| |

HG140.00_IM_027
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Koncoéwka typu TYP C13 poziomego, wspotosiowego
Obwad spalania szczelny w stosunku do Srodowiska. Przewody
rurowe przechodzg bezposrednio przez $ciane.

L., odcinka wykonanego ze wskazang &, bez koncowki
Koncowka sktada sie z:

Adapter nawyjsciu LP lub LK ze $rednicg @ odprowadzania
(gdzie to konieczne);

Adapter na wyjsciu LP lub LK ze $rednicg @ zasysania
(gdzie to konieczne);

Koncowka wspotosiowa pozioma

1max

|
|j HG140.00_IM_024 '.E=
i

UWAGA: Maksymalna dopuszczalna dlugos¢ zostata podzielona
na rowne czesci uktadu odprowadzania (Limax) i zasysania
(L2max). Mozna réowniez rozdzieli¢ w inny sposéb dtugosci miedzy
odprowadzaniem a zasysaniem, nie przekraczajgcjednak sumy
wskazanej w tabeli.

Rury i kolanka @80: TC13-08-HC1
Mod. LK 020 034 045 065 080 105
L_ [m] 30+30 | 30+30 | 15+15 5+5

max

Mod.LP 015 024 034 042 (157 072 102
Lo [M] 30+30 | 30+30 | 20+20 | 10+10 | 8+8 2+2

Ruryikolanka @100: TC13-10-HC2 + 2xG15835-08-10 (adaptery
mimosrodkowe tylko dla mod. LK020-065 i LP015-072)

Mod.LK 020 034 045 065 080 105
L, [m] - - | 30430 | 15+15 | 5+5 | 1+1

Mod.LP 015 024 034 042 052 072 102
L e [M] - - 30+30 | 30+30 | 30+30 | 10+10 | 2+2

max

Rury i kolanka @130: TC13-13-HC5 + 2xG15815-10-13 +
2xG15810-13-45 (adaptery i kolanka przeznaczone tylko dla
mod. LK080-105 i LP102)

Mod.LK 020 034 045 065 080 105
L [M] - - - - 30+30 | 30+30

Mod.LP 015 024 034 042 052 072 102
L, [m] - - - - - - | 30+30

EHG140.00_IM_O25 Ez i
e '
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Koncoéwka typu C33 dachowego wspoétosiowego

Obwad spalania szczelny w stosunku do srodowiska. Przewody ] !
rurowe sg pofgczone na zewnatrz przy pomocy koncowki /@
wspotosiowe;. Am—
L., odcinka wykonanego ze wskazang @, bez koncowki ==
Koncowka sktada sie z:

*  AdapternawyjsciuLPlub LK ze $rednicg @ odprowadzania
(gdzie to konieczne);

Adapter na wyjsciu LP lub LK ze s$rednicg @ zasysania
(gdzie to konieczne);

Koncowka dachowa od oddzielnej do wspétosiowej

.

.

UWAGA: Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ zostata podzielona
na rowne czesci uktadu odprowadzania (Limax) i zasysania
(L2max). Mozna réwniez rozdzieli¢ w inny sposéb dtugosci miedzy

odprowadzaniem azasysaniem, nie przekraczajgc jednak sumy %j
wskazanej w tabeli. -
L2max L1max
N o I
. g
Rury i kolanka @80: e
TC33-08-VC1K {
Mod. LK 020 034 045 065 080 105 “
L, [m] 30+30 | 10+10 | 8+8 | 1+1
TC33-08-VC1 ] b
Mod.LP 015 024 034 042 (157 072 102 @ “5 @ %2
L'"ax [m] 30+30 | 30+30 | 20+20 | 10+10 5*S 1+ HG146.00 IM. 028 HG146.00 INi 029

Rury i kolanka @100:
TC33-10-VC2K + 2xG15835-08-10 (adaptery mimosrodkowe
tylko dla mod. LK020-065 i LP015-072)

Mod. LK 020 034 045 (1) 080 105

L. [m] - 30+30 | 30+30 | 15+15 | 8+8 2+2

max

TC33-10-VC2 + 2xG15835-08-10 (adaptery mimosrodkowe
tylko dla mod. LK020-065 i LP015-072)

Mod.LP 015 024 034 042 052 072 102
L [M] - - 30+30 | 30+30 | 30+30 | 10+10 | 2+2

max

Rury i kolanka @130:
TC33-13-VC5K +2xG15815-10-13 + 2xG15810-13-45 (adaptery
i kolanka przeznaczone tylko dla mod. LKO80-105)

Mod. LK 020 (17} 045 065 080 105

L e [M] - - - - | 30+30 | 25+25

TC33-13-VC5+2xG15815-10-13 + 2xG15810-13-45 (adaptery
i kolanka przeznaczone tylko dla mod. LP102)

L [M] - - - - - - 30+30
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5.5. Podiaczenia elektryczne

Zasilanie w Energie Elektryczng

Nagrzewnica powinna zosta¢ prawidiowo poditgczona do
sprawnej instalacji uziemienia, wykonanej w oparciu o
obowigzujgce przepisy.

Zasilanie jednofazowe 230 Vac z przewodem zerowym; nie
zamienia¢ nigdy przewodu zerowego z faza.

Z powoddéw bezpieczenstwa kontrola ptomienia uniemozliwia
dziatanie, jezelifaza i przewdd obojetny sg odwrécone, blokada
F1X.

Nagrzewnica moze zosta¢ podtgczona do sieci elektrycznej
przy pomocy gniazda/wtyczki, wylgcznie jezeli uniemozliwiajg
one zamiane miedzy fazg, a przewodem zerowym.

Instalacja elektryczna, a w szczegdlnosci przekroj przewodow,
muszg by¢ odpowiednie do maksymalnejmocy pobieranejprzez
urzadzenie, zobacz Paragraf 3.1 "Dane Techniczne" - Tabela.
Nie ciggng¢ za przewody oraz trzymac je z dala od Zrédet ciepta.

Gniazdko

UWAGA: NALEZY obowiazkowo zainstalowaé, przed  Zasilajace
nagrzewnica, wytacznik wielobiegunowy z odpowiednim
zabezpieczeniem elektrycznym.

Przekroéj przewodow fazy, uziemienia i przewodu zerowego
musi wynosi¢ co najmniej 1,5 mm?2.

Legenda

SB Lampka sygnalizacji blokady

RS Przycisk resetowania

I/O Wytacznik ON-OFF

TA Termostat otoczenia [dostarcza instalator]

Potaczenie termostatu otoczenia i zdalne sterowanie @ Y YO PEEeE e LAY el T2
Nagrzewnica powinna zosta¢ obowigzkowo podigczona z ’7R8 o C09660 "
termostatem, zegarem, programowanym termostatem lub |
wytgcznikiem, aby uzytkownik mogt zarzadzac fazami zaptonu
i wylgczania maszyny. |
POZOSTAJE natomiastw gestiiuzytkownikaiinstalatoradecyzja | l

[

[

[

o uzdalnieniu w $rodowisku sterowania urzgdzeniem. [2avde]

Zaleca sie podtgczenie przynajmniej zdalnego sterowania
G15100, w celu umozliwienia klientowi zdalnego resetowania. L
Podigczy¢ termostat otoczenia do zaciskéw ID2/IDC2 karty
nagrzewnicy.

Jesli uzywana jest ze zdalnym sterowaniem G15100, nalezy

$ledzi¢ schemat umieszczony z TA

boku. HCO0047 C2 009
CcNo3

:
]

==

+28V of
% |HALL o
PWM o
GND ©|
IDC6 o
ID2 o—
CNO5
Y2 o
Y1 o
GND
Q2 o
N.C. 9

Styki termostatu, wytgcznika i
lampki sg niskonapieciowe.

Styk termostatu musi by¢ neutralny, CoD[H
czyli pozbawiony napiecia.

W przypadku wprowadzenia, przez
instalatora, lampki sygnalizacji
blokady, musi by¢ ona 24 Vdc z
maksymalnym pobieraniem mocy
<25 mA.
Przekréjkablistykuilampki: 0.5mm

3 =
3]
=
=
=
=
=
5] w28y o
)| COM e
O
HS N.O
HO
2

@,

=
ceDE
PINO

DAT ©
CLK o
24Vdc o
24Vac o
7Vdc of
GND o

coom®

CN12

UWAGA: Z powodow
bezpieczenstwa, zabrania sie
uzywac kablawielobiegunowego,
ktéry zapewnia jednoczesnie | onrcs
zaréwno zasilanie elektryczne, |[ontc2
jakizasilanie kabli sterowniczych | °NTc2
(rézne napiecia), w przeciwnym || °NT¢3

razie na karcie nagrzewnicy °2,I§73

HC047_C2_009

CN11

1do

950 1oLy l:l

moga powsta¢ zakldécenia 550 cno2 cNot
elektromagnetyczne. o _ o o . A 0 - _
gnety 853832883 |3 — 9888=8= |5=
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Polaczenie SmartControl

Uzy¢ odpowiedniego tgcznika dla potgczenia SmartControl.
Podtgczyc¢ zasilanie elektryczne przestrzegajgc biegunowosci.
Podtgczy¢ sie¢ RS485 do odpowiednich zaciskow, przestrzegajgc
biegunowosci.

W przypadku kilku nagrzewnic, potaczy¢ miedzy sobg zaciski D+
i D-, przestrzegajac biegunowosci, sie¢ moze byc¢ zrealizowana
zarbwno potgczeniem szeregowym, jak i gwiazdowym.

UWAGA: KONIECZNE jest ustawienie prawidlowego adresu
dla kazdej karty. Adresy musza zaczyna¢ sie od 1 do N, bez
przerw w numeracji. Adres kazdej karty, jesli inny niz zero,
zostaje wyswietlony ma wyswietlaczu LCD w sposob Axx,
gdzie xx jest adresem.

Dla programowania SmartControl odsyta sie do instrukcji
dostarczonej wraz z akcesorium.

Mostek stykow
ID2-IDC2

Przetacznik
ustaW|en|a

(OIDIT OO
- N—

Podtgczenie zasilania ]

[
L

Podtaczenie MOD-BUS |

Sonda zdalna (otoczenie) -
opcjonalna (kod G07202)
[

—]

IOIDIDID snEns /A
=

V+gnd A+ B- NIC 11 12 I3

Zdalny styk ON/OFF ‘

7+25 Vce

wewnetrzna
<)

Wentylacja w lecie

Aby uruchomi¢ tylko wentylatory (wentylacja w lecie z
wytgczonym palnikiem), istniejg nastepujace mozliwosci kontroli:
+  ze stykiem ID3-IDC2;

e ze SmartControl;

*  recznie, ze sterowaniem LCD na maszynie.

UWAGA: Nagrzewnica, przed wytagczeniem wentylatoréow,
wykonuje cykl post-wentylacji.

E—— {CPU-SMART
I oV #n
DD
_ \ _

Potaczenia elektryczne Smart Control

Jak wskazano w instrukcji SmartControl HG0080IT
»PROGRAMOWANY TERMOSTATU SMARTCONTROL.
Instrukcja obstugi, instalacji i programowania”.

Przetaczniki programujg adres w sposéb binarny, odpowiadajgce
im wartosci sg nastepujace:

1°=1; 2°=2; 3°=4; 4°=8; 5°=16; 6°=32.

Dlatego tez w celu zaprogramowania adresu 13 nalezy ustawi¢ na
ON wytacznik 4°+3°+1°, odpowiadajgcy mu adres to 8+4+1=13.
Kiedy modyfikuje sie adres, nalezy odcig¢ i ponownie nada¢
napiecie karcie.

kod HG0140.02PL wyd. A-1606
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5.6.

Parametry karty modulacyjnej

Podajemy wszystkie wartosci parametrow karty CPU-SMART dla wszystkich modeli nagrzewnic LP i LK.

wskazuje, ze parametry mogg zosta¢ zmodyfikowane z hastem 001.

wskazuje, ze parametry mogg zosta¢ zmodyfikowane z hastem drugiego poziomu, do uzyskania w Serwisie
Technicznym Producenta.
wskazuje, ze parametry mogg zosta¢ zmodyfikowane przy pomocy tylko Smart Control lub przez modbus.

(1)
()

(©)

Parametry karty CPU-SMART wersja 7.02.xx

PARAMETR

LP015
LP024
LK020

LP034 LP052
LP042 LK045
LK034

LP072
LK065

LP102
LK080 LK105

OPIS

Parametry regulaciji
do (2 2 Regulacji ptomienia: 2=NTC1; 5=0+10Vdc; 7=Modbus
(SmartControl i PID)
d1 (2) 0 Typ urzadzenia: 0 = nagrzewnica; 2 = kociot; 5= PCH
Wyjscie sygnatu blokady zdalnej (Q1): 0 = nieaktywna; 1 =
d2 (2) 1
aktywna
d3 [(2) sek. 45 Czas op6znienia wentylatora ON (RL2): 0+255
44 (2) sek. 30 (=150 sec) ;z;)s opdznienia wentylatora OFF (RL2): 0+255 (1=5 sek 60=300
d5 (2) 0 Aktywacja kontroli T dymoéw (NTC3): 0 = nieaktywna; 1 = aktywna
dé | (2) sek. 5 Przerwa migdzy wytgczeniem a wigczeniem (Off timer): 0+255
d7 | (2) 0 Reset licznikow btedéw: 0+1
a8 (2 0 Aktywacja zabezpieczenia kotta przez zamarzaniem (NTC1): 0 =
nieaktywne; 1 = aktywne NIEUZYWANE
d9 [(2) 0 Aktywacja zasuw: 0 = nieaktywne; Nie zmienia¢
Parametry palnika
b1 | (2) obrimin zobacz tabela ,Parametry palnika - rpm  Wartos¢ MINIMALNA obrotéw silnika (PWM1): 90+999 (1=10
silnika” str.34 RPM)
b2  (2) obr/min zobacz tabela ,Parametry palnika - rpm | Wartos¢ MAKSYMALNA obrotow silnika (PWM1): 90+999 (1=10
silnika” str.34 RPM)
b3 |(2) obr/min zobacz tabela ,Parametry palnika - rpom  Wartos¢ URUCHOMIENIA obrotéw silnika (PWM1): 90+999
silnika” str.34 (1=10RPM)
b4 (2) 2 Dzielnik sygnatu HALL: 2+3
b5 |(2)|obr/min 50 Btad F3x; liczba obrotéw x10 (50=500 rpm): 0+300
b6 |(2) sek. 20 Btad F3x; czas trwania btedu przed btedem F3x: 0+255
b7 (2) sek 20 Czas przedmuchiwania przy maksymalnej mocy: 0+255. NIE
' ZMIENIAC USTAWIONEJ WARTOSCI.
b8 [(2) sek. 10 Czas stabilizacji ptomienia (zapton): 0+255
b9 | (2) sek. 90 (()Jf;a;sprzedmuchlwama koncowego komory spalania (FAN ON):
b10 [(2) % 5 Przyrost % obrotéw silnika na kazde b11 sekund: 1+100
b11 (2) sek. 5 Przedziat czasowy do zwiekszenia obrotéw silnika: 1+100
b12 (2) % 30 Wartos¢ A) regu'lacp silnika FAN z trybem zapobiegajgcym
zamarzaniu: 30+100
Wartos¢ czynnika catkowitego (ki_pwm) do obliczen PWM1-
b13 (2) pwm 65 (exA36):0+249
Wartos$¢ wspotczynnika proporcjonalnego (kp_pwm) do obliczen
b14 (2) pem 45 PWM1- (exA37): 0+249
b15 |(2) sek. 0 Czas kontroli strumienia przy uruchomieniu 0+255
b16 (2) 0 Kontrola wejscia ID5: 0=wejscie nieaktywne; 1=aktywne z
zgdanym wejsciem N.C.; 2=aktywne z zgdanym wejsciem N.O.
b17 (2) 0 Kontrola wejscia ID6: 0=wejscie nieaktywne; 1=aktywne z
zgdanym wejsciem N.C.; 2=aktywne z zgdanym wejsciem N.O.
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PARAMETR

LP015
LP024
LK020

LP034 LP052
LP042 LK045
LK034

LP072
LK065

LP102

LKO080 LK105

Parametry karty CPU-SMART wersja 7.02.xx

OPIS

Kontrola NTC1 czujnika regulacji dla D0 = 2; graniczny w przypadku D0 = 5 lub 7
S1 (2) 1 Aktywacja czujnika NTC1: 0 = nieaktywny; 1 = aktywny
LP 42
ST1 (1) °C Warto$¢ zadana NTC1: -10+90
LK 40
SP1 (2) °C 5 Histereza SP1: 0+10
XD1 (3) % 6 Pasmo proporcjonalne od 4 do 100
TN1 (3) sek. 15 Czas catkowity: 1+255
AC1 (3) 0 0 = tylko regulacja; 1 = ON/OFF, jesli DO = 5 lub 7, regulacja
0/10 V lub MODBUS
™ @) -C 70 (mod LP) /60 (mod LK) 0 ety jodl NTOT<TEAS'C
Kontrola 0/10 V pradu statego — D0=5
H51 (1) 1 Aktywny tylko przy DO =5 (0/10 V) 0 = tylko regulacja; 1 =
regulacja i ON/OFF
H52 (1) V 0,5 Napiecie dla OFF, wytgczenie palnika, jesli H51 = 1
H53 ((1)] V 0,5 Delta Napiecie uruchomienia palnika ON
H54 |(3) sek. 10 Czas trwania na wejsciu dolnym: 0+255
H55 (3) sek. 10 Czas trwania na wejsciu gérnym: 0+255
Kontrola wyjscia cyrkulatora - NIEEUZYWANY W MODULACH LP i LK
0 = wyjscie nieaktywne; 1 = wyjscie analogowe Y1 aktywne
H11 [ (2) 0 (PWM2);
2 = wyjscie analogowe Y2 aktywne (0+10Vdc)
H12 (3)] V 4,0 Napiecie minimalne na wyjsciu Y2: 0+10
H13 [3) V 10,0 Napiecie maksymalne na wyjsciu Y2: 0+10
H14 ((3)] % 80 Warto$¢ minimalna PWM2: 0+100
H15 (3)] % 100 Wartos¢ maksymalna PWM2: 0+100
H16 (3) 2 2 = regulacja cyrkulatora proporcjonalna do FAN (nie zmieniac)
H17 | (3) 1 0= wyj:éc!e PWM (Y1) lub 0/10V (Y2) zgodn!e z Iog!ka L,direct”; .
1 = wyjscie PWM (Y1) lub 0/10V (Y2) zgodnie z logikg ,reverse
Kontrola NTC2 - NIEUZYWANY W MODULACH LP i LK
S2 (2) 0 0 = NTC2 nieaktywny; 1 = NTC2 aktywny
S§T2 (1), °C 2,0 Nastawa NTC2: -10+90
P2 (2) °C 1,0 Histereza ST2: 0+40
XD2 (3) 40 Stre.fa r?eutralna, pasmo regulacji proporcjonalne podzielone przez
100: 4 =100
TN2 (3) sek. 5 Czas integracji: 1+255
Kontrola ZABEZPIECZENIA PRZECIW ZAMARZANIU - aktywna przy D8=1 — NIEUZYWANE W MODULACH LP i LK
STA (3) °C 2,0 Nastawa przeciw zamarzaniu: -10++20
PA (3) °C 1,0 Histereza nastawy przeciw zamarzaniu: 0+10
Kontrola TEMPERATURY DYMOW - aktywna przy D5=1 — NIEUZYWANA W MODULACH LP i LK
H41 |(2) °C 5 Temperatura dymow (NTC3); pasmo neutralne od 1+50
H42 (3) sek. 5 Czas wykonania cyklu kontroli dymoéw (15=30 sekund): 0+255
H43 (1) °C 95 ;c::-rr%p:{ggj)l;&df;rgow przy maksymalnej mocy (Tmax przy
Ha4 (1) °C 85 giTAf);ratura dymow przy Sredniej mocy (Tmed przy PT%=50):
H45 (1) °C 75 '(I)'ETAE)Oeratura dyméw przy minimalnej mocy (Tmin przy PT%=0):
H46 (3) 0 Dziatanie temperatury dyméw: 0 = tylko regulacja - 1 = OFF palnik
TH3 (3) °C 103 OG+c'>1r28 granica temperatury (reset automatyczny, jesli NTC3<TH3):
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Parametry karty CPU-SMART wersja 7.02.xx

LP015 LP034
PARAMETR LP024 LPo4z LP052 LPO72. LP102 )\ 4g OPIS

LK020 LK034 LK045 LK065 LKO080
Kontrola CISNIENIA WODY w obwodzie hydraulicznym - NIEUZYWANA W LP i LK
Aktywacja wyjscia B2 czujnika ci$nienia: 0 = wytgczone; 1
= wigczone jak wejscie ON/OFF; 2 = wigczone jak wejscie

S5 (@) v analogowe bez automatycznego resetu btedu F83; 3 = wigczone
jak wejscie analogowe z automatycznym resetem btedu F83
ST5 (1) bar 0,70 Wartos¢ zadana B2: 0+9,99
P5 (2) bar 0,30 Histereza ST5: 0+9,99
XA5 (3) V 1,18 Minimalne napiecie wejscia sygnatu czujnika cisnienia B2: 0+9,99
XB5 (3) V 272 (l\)/lfgkg)émalne napiecie wejscia sygnatu czujnika cisnienia B2:
YA5 (3) bar 0,10 Clsplgnle odpowiadajgce minimalnemu napieciu na wejsciu
czujnika B2
YB5 (3) bar 2.90 Clsplt_anle odpowiadajgce maksymalnemu napigeciu na wejsciu
czujnika B2
TH5 3)] V 2,50 Gorna granica cisnienia dla aktywacji bledu F82: 0+9,99

Kontrola STRUMIENIA WODY w obwodzie hydraulicznym - NIEUZYWANA W LP i LK

Aktywacja wyjscia B3 czujnika strumienia: 0 = nieaktywne

1 = aktywne jak wejscie ON/OFF bez automatycznego resetu
btedu F85

2 = aktywne jak wejscie ON/OFF z automatycznym resetem btedu
S6 |(2) 0 F85

3 = aktywne jak wejscie impulsowe bez automatycznego resetu
btedow F85 i F86

4 = aktywne jak wejscie impulsowe z automatycznym resetem
btedow F85 i F86

ST6 (1) Dal/h 56 Wartos¢ zadana przeptywomierza — w I/h (x 10)

P6 (2) D) Histereza ST6: - w I/h (x 10)

XA6 (3) Hz 14 (l;/l;gggalna czestotliwo$¢ wejscia sygnatu czujnika cisnienia B3:

XB6 (3) Hz 209 (l;/l+agk;gmalna czestotliwos¢ wejscia sygnatu czujnika ci$nienia B3:

YA6 (3) Ih 29 NaFt?z_enle prz_eplywu odpowiadajgce minimalnej czestotliwosci na
wejsciu czujnika B3

YB6 (3) Ih 500 Natezg’nl_e prze_p!ywu odpowiadajgce maksymalnej czestotliwosci
na wejsciu czujnika B3

TR6 (3) sek. 2 Czas opdznienia sygnalizacji btedu F85/F86 (1 = 1 sekunda):

0+250. W fazie zaptonu wykorzystywana jest wartos¢ b15.

Tabela ,,Parametry palnika - rpm silnika”

PARAMETR  LPOS |qls ko34 Lkoss P02 Lioss Lkoso K103 OPIS

b1 ob_r/LP 661 602 | 575 | 488 537 535 | 518 - | Warto$¢ MINIMALNA obrotéw silnika (PWM1): 90+999
mnLK | - 213 | 210 169 - 195 172 | 195 (1=10 RPM)

b2 ob_r/LP 815 | 730 | 703 644 | 690 | 645 618 - Wartos¢ MAKSYMALNA obrotéw silnika (PWM1):
mnlLK = - 660 710 | 580 - 651 | 655 @ 635 90+999 (1=10RPM)

b3 opr/LP 340 320 | 315 | 290 355 328 | 317 - | Warto$¢ URUCHOMIENIA obrotéw silnika (PWM1):
mnlLK = - 320 300 | 345 - 340 355 | 240 90+999 (1=10RPM)
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5.7. Analiza blokéw - Blad

Karta CPU-SMART steruje dwoma typami blokad:

*  blokadg prewencyjna, ktéra ostrzega klienta, ze nagrzewnice LP i LK wymagajg konserwacji;

*  blokada dziatania, ktéra zatrzymuje nagrzewnice LP lub LK ze wzgleddw bezpieczenstwa lub koniecznosci jego zapewnienia.
Niektore blokady dziatania wymagajg resetu recznego, inne — po rozwigzaniu problemu, ktory je spowodowat — resetujg sie

automatycznie.

Ponizej przedstawiamy kompletng liste blokad, mozliwg przyczyne i mozliwe rozwigzania.

BLAD OPIS PRZYCZYNA ODBLOKOWANIE
Blokady spowodowane przez ptomien — zalezne od urzgdzen kontroli pfomienia (TER)
F10 | Brak zapalenia si¢ ptomienia po 4 |.  Odwrécenie fazy lub przewodu neutralnego
probachwykonanych przezurzadzenie. | «  Niepodtgczone uziemienie
Ptomien w nieodpowiednim momencie | ©  Podtgczeniefazy dofazy bez przewodu neutralnego
(odczyt »  Elektrodazaptonowauszkodzonalubnieprawidtowo
F11 ptomienia gdy dla urzadzenia kontroli umieszczona
ptomienia nie powinien »  Elektrodadetekcyjnauszkodzonalubnieprawidiowo | Reset reczny
istniec) umieszczona
Brak zaptonu; niewidoczny. »  Elektroda detekcyjna rusza sie lub po rozgrzaniu
F1o | Licznikwyswietlajacy historie wskazuje, odprowadza tadunki do uziemienia
czy nagrzewnica miata problemy|®  Uszkodzona elektroda detekcji kondensatu lub
z zaptonem zwarcie do masy
. . . Odczeka¢ 15 min.
F13 ;JLzaartdyZ?)r;iJTSEl\/T Ag?. akeeptuje resetu TER zakonczyt 5 préb resetu w ciggu 15 minut. | i wykonac’_: reset
urzgdzenia
F14 Brak komunikacji miedzy urzadzeniem |+  Uszkodzone urzgadzenie TER lub karta CPU- Resetautomatyczny
TER a CPU przez ponad 60 sekund SMART
Karta CPU-SMART wystata sygnat|* Termostat bezpieczenstwa otwarty przy | Sprawdzi¢ zwarcie
uruchomienia dourzadzenia TER, ktére uruchomieniu styku
F15 | po300sekundachnie przesziojeszcze | «  Niedostateczne cisnienie gazu sieciowego Reset reczny, reset
dostanu,Dziatania”, inie miatamiejsca | «  Niski poziom CQO, automatyczny po
zadna blokada »  Urzadzenie TER uszkodzone 5 minutach
Reset reczny, reset
F16 | Ogolne zablokowanie urzadzenia e urzadzenie TER uszkodzone automatyczny po
5 minutach
Uszkodzenie wewnetrzne urzadzenia Reset reczny, reset
F17 | TER, ktére nie akceptuje resetuzkarty | = urzadzenie TER uszkodzone automatyczny po
CPU-SMART 5 minutach
Blokady spowodowane temperaturg (blokady bezpieczenstwa)
*  Zbyt wysoka temperatura powietrza z powodu
F20 Zadziatanie termostatu bezpieczenstwa braku cyrkulacji powietrza Reset reczny
STB  Termostat bezpieczenstwa uszkodzony lub
niepodtgczony
F21 S/r\\/jelzigiz\(l\lljvfgtsv; rtZemostkowane) *  Brak mostka ID1 — IDC1 Reset reczny
Blokada FAN — wentylator palnika
Predkos¢ wentylatora zbyt niska w fazie
F30 o
uruchomienia — VAG Reset reczny
F31 Predll(osc wen’tyllatora zbyt wysoka Uszkodzony wentylator palnika.
w fazie gotowosci — VAG
= - — . Przewody elektryczne FAN przerwane,
Predkos¢ wentylatora podczas dziatania niepoditaczone lub nieprawidtowo podtgaczone Reset reczny, reset
poza minimalnym lub maksymalnym ’
F32 . g automatyczny po
ustawionym zakresem parametrow .
5 minutach
— VAG
»  Kontakt ID5 otwarty/zamkniety przy b16 # 0;
F35 | Alarm z terminalu ID5 »  Kontakt otwarty przy b16 = 1; kontakt zamkniety | Reset reczny
przy b16 = 2.
*  Kontakt ID6 otwarty/zamkniety przy b17 # 0;
F38 | Alarm z terminalu ID6 «  Kontakt otwarty przy b17 = 1; kontakt zamkniety | Reset reczny
przy b17 = 2.

LP - PLUS i LK - KONDENSA
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BLAD OPIS PRZYCZYNA ODBLOKOWANIE
Sondy NTC uszkodzone lub ich brak
F41 Biad_ sondy NTC1, temperatura wiotu |, Brak sygnatu z sondy lub sonda uszkodzona Resetautomatyczny
powietrza
Przegrzanie
*  Minimalna moc cieplna modutu nagrzewnicy jest
ustawiona na zbyt wysokg warto$¢ w stosunku do
F51 Temperatura sondy wlotu powietrza mocy cieplnej wymaganej przez otoczenie. Resetautomatyczny
NTC1>THA1 *  Sprawdzi¢ parametr TH1 — warto$¢ zadana dla | jesli NTC1< TH1-15
wlotu powietrza.
»  Wentylator(y) chtodzenia nie dziata (nie dziataja)
Kontrola komunikacji ModBus
Bifgd komunikacji miedzy kartg CPU- |«  Sie¢ ModBus odtgczona
F60 | SMART isiecig ModBus, SmartControl | «  Adres karty jest btedny i/lub nieskonfigurowany | Resetautomatyczny
lub SMART.NET w sieci ModBus
Brak napigcia
Brak napigcia podczas trwania cyklu
dziatania (zawyjatkiemtrybu gotowosci); | | . . .
F75 btad nie jest widoczny na zdalnym Brak napiecia elektrycznego podczas dziatania | Resetautomatyczny
sterowaniu, a tylko zliczany.
Nieprawidtowe dziatanie karty CPU-SMART
Nieprawidtowe dziatanie karty CPU- |«  Wykonac¢ reczny reset karty, a jesli problem
FOO | gmART wystepuje nadal — wymienié karte CPU-SMART | Reset reczny

W przypadku probleméw zwigzanych z komunikacjg miedzy
kartg CPU-SMART a panelem LCD, na wyswietlaczu pojawi
sie migajacy napis CPU, jesli problem dotyczy CPU; Jezeli
problem dotyczy karty wyswietlacza, pojawig sie trzy migajgce
punkty. W takim przypadku sprawdzi¢, czy wyswietlacz i karta
sg prawidtowo podtgczone i czy wtyk RJ11 jest dobrze wiozony

do ztgcza.
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6. PODLACZENIE GAZU

Do podtgczenia linii gazu nalezy stosowac¢ wytgcznie komponenty
posiadajgce certyfikacje WE.

Nagrzewnica dostarczana jest z nastepujgcym wyposazeniem:

- podwajny zawdr gazu

- stabilizator i filtr gazu.

Wszystkie komponenty sg zamontowane wewnatrz wneki palnika. Aby
dokonczy¢instalacje zgodnie z zaleceniami obowigzujgcych przepisow,
instalator musi obowigzkowo zamontowa¢ nastepujgce komponenty:

- Przegub zapobiegajgcy drganiom
- Kurek gazu

ZALECA sie réwniez zastosowanie filtru gazu, bez stabilizatora
ci$nienia, o duzej pojemnosci, gdyz filtr zainstalowany seryjnie powyzej
zaworu gazu posiada ograniczong powierzchnie

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidlowa konserwacje, nalezy wykonaé
podtaczenie nagrzewnicy przy pomocy uszczelki i krazka.

Unikac stosowania ztaczy gwintowanych bezposrednio na ztaczu gazu.

Obowigzujgce przepisy zezwalajg, aby maksymalne ci$nienie
wewnatrz pomieszczen lub weztéw cieplnych wynosito 40 mbar;
cisnienie wyzsze musi zosta¢ zredukowane przed wejsciem do
kottowni lub pomieszczenia, gdzie zamontowana jest nagrzewnica.

LEGENDA

Zawor elektromagnetyczny gazu palnika gtéwnego
Zawor elektromagnetyczny gazu palnika pilotujgcego
Stabilizator ci$nienia

Zawor elektromagnetyczny bezpieczenstwa gazu
Filtr gazu (maty przekrdj)

Przegub zapobiegajacy drganiom

Filtr gazu (duzy przekroj)

Kurek gazu

O~NO O WN -

-~
Zawarte w dostawie modutu LP lub LK

~
Wykonuje instalator

/

=)

FR800 moe

Na etapie instalacji zaleca sie dokrecenie nakretki
mocujacej przewéd gazu zasilania zewnetrznego
urzadzenia, nie przekraczajagc 93/4" wartosci 150Nm
momentu dokrecania.

KATEGORYCZNIE zabrania sie zasila¢é obwod gazowy
ciSnieniem przekraczajgcym 60 mbar. Grozi to
uszkodzeniem zaworu.
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7.

Urzadzenie posiada certyfikacje krajow nalezgcych do WE i spoza WE, zgodnie z ponizej podanymi kategoriami gazu.

INSTRUKCJE DLA SERWISU

Pierwsze wigczenie powinno by¢ wykonane wytgcznie przez autoryzowane osrodki obstugi.
Pierwsze wigczenie obejmuje rowniez analize spalania, ktéra musi zosta¢ obowigzkowo wykonana.

7.1. Tabela panstw - kategorii gazu
Kraj Kategoria Gaz Cisnienie (CT-V4 Cisnienie

AT, CH 112H3B/P G20 20 mbar G30/G31 50 mbar
BE <70kW I2E(S)B, I13P G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
BE >70kW I2E(R)B, I13P G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
DE II2ELL3B/P G20/G25 20 mbar G30/G31 50 mbar
DK, Fl, GR, SE,
gIOAIJ I\c/l:i E(E; LT, 112H3B/P G20 20 mbar G30/G31 30 mbar
RO, HR, TR
ES, GB, IE, PT, SK | lI2H3P G20 20 mbar G31 37 mbar
FR 112Esi3P G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
LU 1I2E3P G20/G25 20 mbar G31 37/50 mbar
NL 112L3B/P G25 25 mbar G30/G31 50 mbar
HU 1I2HS3B/P G20/G25.1 25 mbar G30/G31 30 mbar
CY, MT 13B/P G30/G31 30 mbar
LV I12H G20 20 mbar
IS 13P G31 37 mbar
PL II2ELwLs3B/P | G20/G2.350 20/13 mbar G30/G31 37 mbar
RU 112H3B/P G20 20 mbar G30/G31 30 mbar

Na opakowaniu kazdej nagrzewnicy podane sg w jasny sposob: kraj przeznaczenia, kategoria gazu i kod urzgdzenia.
Przy pomocy odpowiedniego kodu mozna dojs¢ do regulacji wykonanej fabrycznie.

UWAGA: Zgodnie z przepisami normy EN1020, EN 437 i ISO3166, GB oznacza wielka Brytanie (United Kingdom).

Kody bez rozszerzenia:
- LKO20IT

brak rozszerzenia oznacza, ze urzadzenie zostato poddane prébie technicznej i przygotowane do
funkcjonowania z gazem ziemnym [G20]

Kody z rozszerzeniem:

Czwarta litera oznacza typ gazu, do ktérego zostato dostosowane urzadzenie;

*  LKO20FR-xxx0 0 oznacza, ze urzgdzenie zostato poddane probie technicznej i przygotowane do gazu ziemnego [G20];

¢ LKO20MT-xxx1 1 oznacza, ze urzgdzenie zostato poddane prébie technicznej i przygotowane do gazu LPG [G31];

¢ LKO20NL-xxx2 2 oznacza, ze urzgdzenie zostato poddane prébie techniczneji przygotowane do gazu naturalnego 'L' [G25]
*  LKO20HU-xxx3 3 oznacza, ze urzgdzenie zostato poddane proébie technicznej i przygotowane do gazu ziemnego [G25.1]
+  LKO20PL-xxx4 4 oznacza, ze urzgdzenie zostato poddane prébie technicznej i przygotowane do gazu [G2.350]

Na urzadzeniu dodatkowa nalepka, umieszczona w poblizu podtgczenia paliwa, informuje wyraznie dla jakiego typu gazu i dla
jakiego cisnienia zasilania urzadzenie zostato przygotowane i poddane probie techniczne;j.
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7.2. Tabeladanychdotyczacych regulacjigazu
Tabela LP-PLUS
TYP GAZU G20

TYP MASZYNY LP015 LP024 LP034 LP042 LP052 LPO72 LP102

min |max min |max min |max min |max min |max min |max min | max
KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 20 [min 15-max 25] *
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,7
ZUZYCIE GAZU 3
(15°C-1013mbar) [m®h] | 1,38 1,75|2,31|2,86|2,91]|3,68]|3,50|4,66|4,20|5,52|6,35|7,78|8,66| 10,58
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSC CO, [%] 87 /88|87 88|87 |88 |87 88|87 (88|87 |88]|87]| 88
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 143 | 182 | 155 | 194 | 152 | 187 | 146 | 184 | 142 | 177
(PMR/E)E)PLYW MASYDYMOW | oy | 277 453 584 73,9 87,7 1234 168,0
PRZEGRODA GAZU [mm] 3,9 5,7 6,3 7,2 7,2 9,7 9,9
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny
* Dla Wegier ci$nienie zasilajgce wynosi 25 mbar.

TYP GAZU G25

TYP MASZYNY LP015 LP024 LP034 LP042 LP052 LPO72 LP102

min |max min |max min |max min |max min |max min |max min | max
KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 25 [min 18-max 30] *
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,7
ZUZYCIE GAZU 5
(15°C-1013mbar) [m3h] | 1,60 |2,03|2,68|3,32|3,38|4,28|4,10| 5,41 |4,80|6,42|7,38|9,04| 10,06 | 12,30
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSC CO, [%] 86 8788 (898889899087 |88]|87]88]| 87 8,8
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 143 | 182 | 155 | 194 | 152 | 187 | 146 | 184 | 142 177
PRZEGRODA GAZU [mm] 4.4 6,3 7,2 8,5 8,1 Niekonieczny | Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny
* Dla Niemiec cisnienie zasilajgce wynosi 20 mbar.

TYP GAZU G2.350 (tylko dla PL-Polska)

TYP MASZYNY LP015 LP024 LP034 LP042 LP052 LPO72*

min |max min |max min |max min |max min |max min | max
KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 13 [min 10-max 16]

& DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,75

ZUZYCIE GAZU 3

(15°C-1013mbar) [m3h] | 1,93 | 2,44 | 3,23 | 4,00 | 4,07 | 5,16 | 4,90 | 6,52 | 5,80 | 7,73 | 8,89 | 10,89
DWUTLENEK WEGLA - o

ZAWARTOSC CO, [%] 8588 (8788|8889 |87 88|87 |88|386 | 87
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 143 | 182 | 155 | 194 | 152 | 187 | 120 | 152
PRZEGRODA GAZU [mm] 5,8 Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny | Niekonieczny 29

* Maksymalna nominalna moc cieplna 63,0 kW / minimalna 51,0 kW
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TYP GAZU G25.1 (Tylko dla HU-Wegry)
TYP MASZYNY LP015 LP024 LP034 LP042* LP052 LP072
min |max min |max min |max min |max min |max min |max

KATEGORIA

W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 25 [min 20-max 33]
& DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,70
ZUZYCIE GAZU 3
(15°C-1013mbar) [m3h] | 1,60|2,03|2,68|3,32|3,38|4,28|4,10| 5,41 |4,80|6,41|7,37|9,03
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSC CO, [%] 89 (9091192 (88|89 (8995|9596 |95 |96
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 143 | 182 | 146 | 194 | 152 | 187 | 146 | 184
PRZEGRODA GAZU [mm] 4.4 6,3 7,7 8,5 8,1 Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny
* Maksymalna nominalna moc cieplna 42,0 kW
TYP GAZU G27 (tylko dla PL-Polska)

TYP MASZYNY LP015 LP024 LP034 LP042 LP052 LPO72

min |max min |max min |max min |max min |max min |max
KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 20 [min 16-max 23]
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,70
ZUZYCIE GAZU 3
(15°C-1013mbar) [m®h] |1,55]1,96 | 2,60 |3,21|3,27 | 4,14 | 4,30 | 5,24 | 5,10 | 6,21 | 7,14 | 8,75
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSC CO, [%] 8,9 9 8818988 (89|88|89|88]|89)|87]|88
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 143 | 182 | 146 | 194 | 152 | 187 | 146 | 184
PRZEGRODA GAZU [mm] 4,7 7,0 8,0 9,2 9,2 Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny
TYP GAZU G30
TYP MASZYNY LP015 LP024 LP034 LP042 LP052 LP072 LP102*
min |max min |max min |max min |max min |max min |max min |max

KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 30 [min 25-max 35] - 37 [min 42,5-max 57,5] - 50 [min 42,5-max 57,5]
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,51
ZUZYCIE GAZU
(15°C-1013mbar) [kg/h] | 1,08 1,37 |1,81|2,24|2,28|2,89|2,76|3,65|3,30 |4,33|4,98|6,10 | 6,97 | 8,63
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSC CO, [%] 99 (10,0 9,9 |10,0| 99 [(100| 9,7 | 98 | 9,7 | 99 |10,2|10,3|10,3|10,4
TEMPERATURA DYMOW [°C] 155 | 204 | 145 | 191 | 143 | 182 | 155 | 194 | 152 | 187 | 146 | 184 | 142 | 177
PRZEGRODA GAZU [mm] 2,5 3,9 4,1 5,5 4,8 6,3 7,5
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny
* Nominalne obcigzenie cieplne MIN-MAX 84-104kW
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TYP GAZU G31
TYP MASZYNY LP015 LP024 LP034 LP042 LP052 LPO72 LP102
min |max min |max min |max min |max min |max min |max min |max

KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 30 [min 25-max 35] - 37 [min 25-max 45] - 50 [min 42,5-max 57,5]
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,51
ZUZYCIE GAZU
(15°C-1013mbar) [kg/h] |1 1,06|1,35|1,78|2,21|2,25|2,85|2,72| 3,60 | 3,22 |4,27|4,91|6,01|6,69 8,18
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSC CO, [%] 97 19897 (98|96 |97 96|97 97|98 |97|98|97 |98
TEMPERATURA DYMOW [°C] 154 | 206 | 150 | 195 | 145 | 185 | 155 | 194 | 149 | 187 | 145 | 186 | 150 | 178
l(Dl\l/TE)E)PLYW MASY DYMOW [ka/h] 21,2 34,7 45,0 56,9 67,1 94,4 128,5
PRZEGRODA GAZU [mm] 2,5 3,9 41 5,5 4,8 6,3 7,5
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] 15,5 Niekonieczny
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Tabela LK-KONDENSA

TYP GAZU G20

TYP MASZYNY LK020 LK034 LK045 LK065 LK080 LK105
min |max min |max min | max | min |max min | max | min |max

KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 20 [min 17-max 25] *

& DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,7

ZUZYCIE GAZU 3

(15°C-1013mbar) [m®h] | 0,51 | 2,01 | 0,80 | 3,69 | 0,90 | 4,44 | 1,31 | 6,88 | 1,74 | 8,68 | 2,22 | 10,6

DWUTLENEK WEGLA - o

ZAWARTOSC CO, [%] 88 91|87 |91 |87 9187|9187 |91 85| 91

TEMPERATURA DYMOW [°C] 38 | 111 | 31 94 30 93 31 86 | 26 70 | 28 80

PRZEPLYW MASY DYMOW | 1 i 31 57 72 107 135 165

(MAX)

PRZEGRODA GAZU [mm] 4,4 6,4 7,2 10 9,7 Niekonieczny

PRZEGRODA POWIETRZA [mm] Niekonieczny

* Dla Wegier cisnienie zasilajgce wynosi 25 mbar.

TYP GAZU G25

TYP MASZYNY LK020 LKO034 LK045 LK065 LK080 LK105
min |max min |max min | max | min |max min | max | min |max

KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 25 [min 17-max 30] *

@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,7

(21%22;(?51?:‘5:0 [m3h] | 0,59 | 2,34 | 0,93 | 4,29 | 1,05 | 5,17 | 1,53 | 8,00 | 2,02 | 10,1 | 2,21 | 12,3

ngv\l}];;.%ggg \éVg‘QGLA_ [%] 8,8 9 8,6 9 88 189|188 |92 |86 |91 88 9

TEMPERATURA DYMOW [°C] 38 | 111 | 31 94 30 93 31 86 26 70 28 80

PRZEGRODA GAZU [mm] 5,3 7,2 9,0 Niekonieczny

PRZEGRODA POWIETRZA [mm] Niekonieczny

* Dla Niemiec ci$nienie zasilajgce wynosi 20 mbar.

TYP GAZU G2.350 (tylko dla PL-Polska)

TYP MASZYNY LK020 LKO034 LK045 LK065*
min | max | min | max | min | max | min | max

KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela

odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 13 [min 10-max 16]

J DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,75

ZUZYCIE GAZU 3

(15°C-1013mbar) [méh] | 0,71 2,81 | 1,13 | 5,17 | 1,26 | 6,22 | 1,84 | 9,63

DWUTLENEK WEGLA - o

ZAWARTOSC CO, [%] 8,4 9 8,4 9 8,6 9 73|79

TEMPERATURA DYMOW [°C] 38 | 111 | 31 94 30 93 31 86

PRZEGRODA GAZU [mm] 7,9 Niekonieczny

PRZEGRODA POWIETRZA [mm] Niekonieczny 30,5

* Maksymalna nominalna moc cieplna 57,0 kW

UWAGA:

Modele LK080/105 nie nadajg sie do dziatania na gaz G2.350.
Zestaw do przeksztatcania dla G2.350 zostaje dostarczony na zamdéwienie.
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TYP GAZU G25.1 (Tylko dla HU-Wegry)

TYP MASZYNY LK020 LK034 LK045 LK065 LK080 LK105*
min |max min |max min |max min |max min |max min | max

KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 25 [min 20-max 33]

@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,70

ZUZYCIE GAZU
(15°C-1013mbar)
DWUTLENEK WEGLA -
ZAWARTOSC CO,

[m3h] | 0,59 2,33 0,93 (4,29 |1,04|5,16|1,52|7,99|2,01|10,1|2,21]| 12,3

[%] 93195191196 |94 |96 93|97 |98 (103| 94 | 96

TEMPERATURA DYMOW [°C] 38 | 111 | 3 94 | 30 | 93 | 31 86 | 26 | 70 | 28 80
PRZEGRODA GAZU [mm] 5,3 7,2 9,5 Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] Niekonieczny

* Maksymalna nominalna moc cieplna 94,0 kW

TYP GAZU G27 (tylko dla PL-Polska)

TYP MASZYNY LK020 LK034 LK045 LK065* LK080** LK105***
Moc min | max | min |max min | max | min | max | min | max | min | max
KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia
CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 20 [min 16-max 23]

@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,70

ZUZYCIE GAZU
(15°C-1013mbar)
DWUTLENEK WEGLA -
ZAWARTOSC CO,

[m3h] | 0,57 | 2,26 | 0,90 | 4,15| 1,01 | 5,00 | 1,48 | 7,74 | 1,95 | 9,76 | 2,50 | 11,90

[%] 87 |92 |87 91|86 |91 |86 ]| 88 | 87 | 91 85 | 87

TEMPERATURA DYMOW [°C] 38 | 111 | 31 | 94 | 30 | 93 | 31 | 77 | 26 | 67 | 28 | 74
PRZEGRODA GAZU [mm] 57 8,1 9,5 Niekonieczny
PRZEGRODA POWIETRZA | [mm] Niekonieczny | 305 | Niekonieczny

* Maksymalna nominalna moc cieplna 57 kW
** Maksymalna nominalna moc cieplna 75 kW
*** Maksymalna nominalna moc cieplna 94 kW

TYP GAZU G30

TYP MASZYNY LK020 LK034 LK045 LK065 LK080* LK105*
min |max min |max min |max min |max min |max min |max

KATEGORIA W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 30 [min 25-maks 35] - 50 [min 42,5-maks 57,5]

@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,51

ﬁ‘?gﬁ'ﬁ?rﬁﬁ;) [kg/h] |0,40|1,58 | 0,63 (290071349 (1,03|539 149 6,:80]1,70 8,30

ngvt/glli'llgggg \éng&LA- [%] 10,8 | 11,4|10,8| 11,5 10,8 |10,9|10,7| 11,3 | 10,1 | 10,3 | 10,4 | 10,6

TEMPERATURA DYMOW [°C] 38 | 111 | 31 | 94 | 30 | 93 | 31 | 8 | 26 | 70 | 28 | 80

PRZEGRODA GAZU [mm] 3,0 4,3 52 6,3 6,0 7,8

PRZEGRODA POWIETRZA [mm] Niekonieczny

* Minimalna nominalna moc cieplna 18 kW
** Minimalna nominalna moc cieplna 24 kW
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TYP GAZU G31
TYP MASZYNY LK020 LK034 LK045 LK065 LK080 LK105
min |max min |max min |max min |max min |max min |max

KATEGORIA

W zaleznosci od kraju przeznaczenia - patrz tabela odniesienia

CISNIENIE ZASILAJACE [mbar] 30 [min 25-max 35] - 37 [min 25-max 45] - 50 [min 42,5-max 57,5]
@ DYSZA PILOTUJACA [mm] 0,51
ZUZYCIE GAZU
(15°C-1013mbar) [kg/h] | 0,4 {1,58]0,63| 2,9 [0,71]|3,49|1,03(5,39|149]| 6,8 [1,70| 8,3
DWUTLENEK WEGLA - o
ZAWARTOSE co, [%] 93198 (9297939494 |96 (93|96 ]|95]|298
TEMPERATURA DYMOW [°C] 38 | 111 | 31 | 94 | 30 | 93 | 31 | 86 | 26 | 70 | 28 | 80
PRZEPLYW MASY DYMOW |y i1 24 45 58 84 107 130
(MAX)
PRZEGRODA GAZU [mm] 3,0 4,3 52 6,3 6,2 8,5
PRZEGRODA POWIETRZA [mm] Niekonieczny
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7.3.

Parametry sg widoczne i modyfikowane tylko jesli zostaty
aktywowane poprzez wprowadzenie hastaw menu Abi. (Aktyw.)
Aby wykona¢ modyfikacje, adres karty musi by¢ réwny &, w
przeciwnym razie konieczna jest modyfikacja adresu karty.

Programowanie na wyswietlaczu LCD

Abi (aktywacja modyfikacji nastawy i parametréw)

Manu Abi posiada nastepujgce funkcje:

»  aktywuje modyfikacje ustawien nagrzewnicy, ktore znajduja
sie w menu Set; hasto to jeden (1);

* aktywuje modyfikacje parametréw z menu Par; hasto to
stuzy CAT ipodanejestwtabeliw Paragrafie 5.6 ,Parametry
karty regulacji”.

Jesli od momentu aktywacji hasta, przez 10 minut nie dotknie

sie zadnego przycisku, program powraca automatycznie do

stanu maszyny.

Przejs¢ przy pomocy strzatek do menu, wybraé przy pomocy

ENTER parametrlub nastawe do wizualizacji, zmieni¢ parametr

poprzez wcisniecie przyciskéw strzatek, do zgdanej wartosci,

nastepnie wcisng¢ ENTER przez przynajmniej 3 sekundy;
miganie wyswietlacza oznacza, ze wartos¢ zostata zapisana.

Menu Nastawy
Znaczenie i wartosci standardowe sg dostepne w tabeli
parametry Paragraf 5.6 ,Parametry karty regulacji”.

H51 Kontrola 0/10 Vdc;
H52 Kontrola 0/10 Vdc;
H53 Kontrola 0/10 Vdc;

St1 Temperatura regulacji;
St2 Nieuzywane;

H43 Nieuzywane;

H44 Nieuzywane;

H45 Nieuzywane;

St5 Nieuzywane;

St6 Nieuzywane.

Menu Parametréw

Podmenu Par umozliwia dostep do parametréow ,b” i ,d”:

* od b1 do b17 parametry palnika;

* od d0 do d9 konfiguracja dziatania nagrzewnicy.
Znaczenie i wartosci standardowe sg dostepne w tabeli
parametry Paragraf 5.6 ,Parametry karty regulacji”. Poza
parametrami ,b” i ,d” mozna zmieni¢ nastepujgce parametry:
S1 Aktywuje sonde regulaciji;

SP1 Histereza ST1 (tylko jesli sonda jest uzywana jako
ogranicznik temperatury);

tH1 Temperatura maksymalna czujnika regulacji,
wytgcza palnik niezaleznie od innych ustawionych
warunkow;

S2 Nieuzywane;

P2 Nieuzywane;

S5 Nieuzywane;

P5 Nieuzywane;

S6 Nieuzywane;

P6 Nieuzywane;

H11 Nieuzywane;

H41 Nieuzywane.

Menu I/O — Wejscia wyjscia
Z menu l/Omozna wyswietli¢ wartosci zmierzone przez czujniki.

NTC1 Temperatura powietrza na wlocie;

NTC2 Nieuzywane (wyswietla -10);

NTC3 Nieuzywane;

An1 Wejscie 0/10V - jesli uzywane;

PrH Nieuzywane;

FLH Nieuzywane;

rPu Liczba obrotow wentylatora FAN;

Pu2 Nieuzywane;

uSA Nieuzywane;

IOn Pomiar pradu jonizaciji; od 0 do 100 dla pradu od 0 do

2 mikroamperéw; 100 powyzej 2 mikroamperdow.

Menu FIt (Biad)

Wyswietla historig btedow. Za pomoca przyciskow ze strzatkami
przewija si¢ wykaz kodow bteddw, a po nacisnieciu przycisku
ENTER mozna wyswietli¢ wartos¢ wybranego btedu.
Pierwsza widoczna wartosé¢, rst, stuzy do wyzerowania historii
btedow. Nalezy unika¢ przeprowadzania tej operacjisamodzielnie
i pozostawic jg do wykonania centrum serwisowemu. Operacja
wyzerowania jest wykonywana przez zmiane wartosci parametru
na 1ipotwierdzana przytrzymaniem przycisku ENTER przez co
najmniej 3 sekundy. Po wyzerowaniu rst ma wartosc¢ 0.
Wykaz i znaczenie wszystkich btedéw znajdujg sie w tabeli
BLEDY w Paragrafie 5.7 ,Analiza blokad - Btedy”.

Kontrola temperatury dymow

Funkcja, ktéra kontroluje, by na etapie regulacji ptomienia,
temperatura dymow odprowadzania pozostata w zakresie
krzywej wartosci ustawionych w zaleznosci od przeptywu
termicznego urzadzenia. Aby jg aktywowac, musza by¢ spetnione
nastepujgce warunki d5=1; jesli sonda NTC3 nie jest obecna
karta sygnalizuje usterke F43, jesli d5=0 karta sygnalizuje btgd
F99 ,btad konfigurac;ji”.
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Mapa nawigacji menu wyswietlacza LCD

Pierwszy Poziom DrugiPoziom Trzeci Poziom

Wyswietlanie
[P, stanu
maszyn

=
1
1
1
|
Na dole pierwszego ] :
poziomu 3 0
: 1
|
1
1
1
L

® O

o O w >

ESt (estate)

§ HENTER
@ @ : !

A\ 4

tin @ e —_ N . ] Odsytamy do nastepnej strony " :

e . ~Wartos¢”
napiecie na wejsciu B1

' dla nastepujgcych schematow:

A - ,historia btedow”

B - ,wartosci czujnikow”

v
PrA

napiecie na wejsciu B2

C - ,set-point”

,Warto$¢”

Na gorze
pierwszego poziomu @ @

:D - ,parametry karty”

A
1
1
I v
! .
L-— -+ Abi

aktywuje modyfikacje
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0 : US2 (wyjscie PWM2-Y1)
: : USA (wyjscie anal. Y2)
: @ Potwierdz” L
: I- ‘l,,Wanos'c'-Mod."l Potwierdz”
: @
:
:
1
.
1
L St6 ,Wartosé-Mod.]
:D - ,parametry karty” :
A
)
“ @ @ ,Wartosé-Mod.] Potwierdz”
r >
| ,Wartosé-Mod.] Potwierdz”
1
, ,Potwierdz”
A
1
: @
Legenda:” T : b14 n,,Wados'é-Mod-"l@
: : : b15 [ Wartose-Mod.
»Wartosé” = wartosc¢ nie do : i *
: ] ; 5 4 .
'modyfikowania, warto$¢ tylko do odczytu: ;Lo Pattasc Mod Potwierd?
: : !
' e s ' 1
»Wartosé-Mod.” = Wartos¢ do ; :
'modyfikowania, warto$¢ do zapisywania : 1 .
I [ds ] [Warlosé-Mod-
1
L do |  Wartosé-Mod.
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7.4.

Moduty nagrzewnic LP i LK sg dostarczane bedac uprzednio
wyregulowane i poddane odbiorowi technicznemu dla gazu, ktérego
dane charakterystyczne podaje tabliczka. Przed uruchomieniem
nagrzewnicy nalezy dokona¢ nastepujgcych kontroli:

*  upewnic sie, czy gaz sieciowy odpowiada typowi gazu, na jaki
zostata wyregulowana nagrzewnica.

*  sprawdzi¢, przy pomocy gniazda poboru cisnienia "IN"
znajdujgcego sie na zaworze gazu, czy cisnienie na wejsciu
zaworu odpowiada wartosci cisSnienia wymaganej dla
wykorzystywanego typu gazu.

*  sprawdzi¢, czy potgczenia elektryczne odpowiadajg zaleceniom
podanym w niniejszej instrukcji lub na innych schematach
elektrycznych zatgczonych do nagrzewnicy.

* sprawdzi¢ czy zostato wykonane skuteczne potgczenie
uziemienia, wykonane zgodnie z obowigzujgcymi normami
bezpieczenstwa;

* nadac¢napiecie nagrzewnicy, przy pomocy gtéwnego wytgcznika
maszyny i wprowadzi¢ wtyczke zasilajgcg do wneki.

Pierwsze wiaczenie

Abywigczy¢ nagrzewnice, zastosowac sie do nastepujgcych zalecen:
Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu pojawia sie RDY. W przypadku,
gdy pojawia sie OFF, wykona¢ polecenie znajdujgce sie w menu
FUN i ustawi¢ urzadzenie na ON;

Sprawdzi¢ czy nastepuje zadanie cieptaz poditgczonego sterowania.
W momencie, gdy nawyswietlaczu LCD pojawi sie ON, nagrzewnica
uruchamia cykl zaptonu.

UWAGA: Czesto zdarza sie, ze przy pierwszym wiaczeniu
palnik pilotujacy nie zapali sie z powodu obecnosci powietrza
w przewodach rurowych gazu, powodujac blokade urzadzenia.
Nalezy zablokowaé¢ i powtorzyé czynnosé, do momentu
wigczenia.

Dla modeli: LP i LK020-080

Sruby regulacji OFFSET Upust cinienia

OFFSET (Pascal)

Gniazdo poboru
ci$nienia gazu na
wejsciu (IN)

Regulacja CO,

7.5.

Odczekac¢ nawtgczenie generatora. Sprawdzi¢ czy nagrzewnica
ustawi sie na maksymalnej mocy, wchodzac do menu REG
na wyswietlaczu LCD i za pomocg polecen Hi i Lo nalezy
wymusic¢ dziatanie zmaksymalnym lub minimalnym natezeniem
przeptywu.

Jeslinagrzewnica zarzadzana jest przez SmartControl lub przez
SmartWeb, wskazana funkcja nie jestwaznainalezy wyzerowac¢
wylgczniki oraz sterowac dziataniem z panelu LCD.

Przy maksymalnej mocy sprawdzi¢ ponownie, czy ci$nienie
na wejsciu zaworu odpowiada wymaganemu cisnieniu;
w przeciwnym wypadku nalezy je ustawic.

Wykona¢ analize paliwa, sprawdzajgc czy warto$¢ CO,
odpowiada wartosciom podanym w tabelach w Paragrafie 7.2
»1abele danych regulacji gazu”.

W przypadku, gdy zmierzona wartos¢ jest inna, nalezy uzy¢
Sruby regulacyjnej, umieszczonej na zwezce Venturiego.
Odkrecajgc $rube, zwigksza sig wartos¢ CO,, dokrecajac jg,
wartos¢ ta zmniejsza sie.

Umiesci¢ nagrzewnice na minimalnym przeptywie, sprawdzic¢
czy warto$¢ CO, odpowiada wartoéciom podanym w tabelach
w paragrafie 7.2 "Tabele danych regulacji gazu". W przypadku
niezgodnosci, nalezy uzy¢ s$ruby offset, dokrecajac jg, aby
zwigkszyciokrecajgc, by zmniejszyé zawartos¢ CO, inastepnie
powtdrzy¢ analize.

Analiza spalania

UWAGA: Nagrzewnica bezposrednio dostarczana jako
przeznaczona do dziatania z LPG, jest wyregulowana na
gaz G31. W przypadku dziatania z wykorzystaniem G30,
nalezy sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulowaé¢ CO, , jak
podaja tabele Paragrafu 7.2 "Tabele danych regulacjigazu”.

Dla modeli: LK105

Regulacja CO,

HG0140.00_IM_036
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7.6.

Czynnosé tajestabsolutnie zabronionaw krajach, takich jak Belgia,
gdzie nie jest dopuszczalna dwojaka kategoria gazu.

Przeksztatcenie na LPG

urzadzenie jest dostarczane z wyregulowaniem seryjnym na metan;

w wyposazeniu jest dostarczany zestaw seryjny do przeksztatcenia

na LPG, sktadajacy sie z:

+  przegroda skalibrowanego gazu;

+  dysza urzadzenia pilotujgcego

*  nalepka "urzadzenie przeksztatcone ..."

Zestaw ten nie jest dostarczany do krajow, gdzie powyzsze

przeksztatcenie jest zabronione.

W celu wykonania przeksztatcenia nalezy wykona¢ nizej opisane

czynnosci:

*  odcig¢ zasilanie elektryczne;

* wymieni¢, miedzy zaworem gazu a zwezkg Venturiego,
zamontowang przegrode gazu (metan) na przegrode na
wyposazeniu (LPG);

*  wymieni¢ dysze pilotujgcg (metan) na te na wyposazeniu (LPG);

+  przywrdci¢ zasilanie elektryczne i przygotowaé nagrzewnice do
uruchomienia;

*  podczas iskrzenia elektrody nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuje
wyptyw gazu.

Dla modeli: LP i LK020-080

Uszczelki

Skalibrowana przegroda GAS

Kiedy palnik jest zapalony i dziata na maksymalnej mocy,
nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie na wejsciu zaworu odpowiada
wymogom przewidzianym dla wykorzystywanego typu gazu.

Wykonac analize spalania, jak opisano w Paragrafie 7.5 ,Analiza

spalania” i sprawdzic¢ czy:

*  zawartos¢ CO,, przy maksymalnymiminimalnym przeptywie
termicznym, jest w granicach wartosci podanych dla
wykorzystywanego typu gazu (tabele Paragrafu 7.2 , Tabele
danych regulacji gazu”). W przypadku réznicy wzgledem
zmierzonej wartosci, nalezy ja zmodyfikowac przy uzyciu
sruby regulujgcej: dokrecajgc ja, zmniejsza sie zawartos¢
CO,, odkrecajgc, zawartos¢ CO, ulega zwigkszeniu.

*  czy nie ma strat na ztgczce zaworu gazu Venturiego.

Po wykonaniu przeksztatcenia i regulacji, nalezy wymienic¢
tabliczke " Urzadzenie wyregulowane nagaz metan" na tabliczke
bedgca w wyposazeniu "Urzgdzenie przeksztatcone ..."

Dla modeli: LK105

Uszczelki

Skalibrowana przegroda GAS

Uszczelki
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7.7.

Przeksztatcenie z G20 na G25i/lub G25.1 jest dopuszczalne wytgcznie
w krajach kategorii I2ELL3B/P [Niemcy], [12Esi3P [Francja], I2E3P
[Luksemburg] i kategorii I2HS3B/P [Wegry].

W przypadku krajow kategorii [12L3B/P [Holandia] urzadzenie jest

dostarczane uprzednio wyregulowane na G25.

W krajach kategorii I2E, gdzie nie jest dopuszczalne przeksztatcenie z

G20 na G25 [Belgia], urzagdzenie jest dostarczane po wyregulowaniu

na dziatanie z wykorzystaniem G20.

Przeksztatcenie z jednego typu gazu na inny moze by¢ wykonane

wylgcznie przez autoryzowane osrodki obstugi.

Przeksztatcenie naG25i/lubna G25.1, gdzie jestto mozliwe, polega na:

*  umieszczeniu przegrody (w zaleznosci od rodzaju gazuimodelu
urzadzenia)

Po wykonaniu przeksztatcenia, ponownie zapali¢ palnik i:

*  sprawdzi¢, czy cisnienie na wejsciu zaworu gazu odpowiada
wymogom przewidzianym dla wykorzystywanego typu gazu
[zobacz tabele Paragrafu 7.2 "Tabele danych regulacji gazu";

*  sprawdzi¢, czy wartos¢ CO,, przy maksymalnej i minimalnej
pojemnosci cieplnej znajduje sie w granicach przedziatu wartosci
podanych dla tego typu gazu; w przypadku, gdyby stwierdzona
warto$¢ odbiegata od tych wartosci, nalezy jg zmodyfikowaé przy
uzyciu sruby regulujgcej zwezki Venturiego: dokrecajgc wartos¢
sie zmniejsza, odkrecajgc, wartosé sie zwigksza.

Natozy¢ tabliczke "urzadzenie przeksztatcone na gaz G25..." na

miejsce tabliczki "urzadzenie wyregulowane na ..."

Przeksztatcenie na gaz G25 - G25.1

UWAGA: Zwréci¢ uwage nawartos¢ CO, dlagazu G25.1. Dlatego
gazu minimalna i maksymalna warto$¢é mocy cieplnej w modelu
LK105 sa nizsze niz przy stosowaniu gazu G20.

UWAGA: Zestaw do przeksztatcaniaz G25i G25.1 jest dostarczany
nazamowienie. Zestaw do przeksztatcaniana G25 jest zestawem
seryjnym przeznaczonym dla Francji, Niemiec i Luksemburgu.

7.8.

Przeksztatcenie jest dozwolone wytgcznie w Polsce.
Przeksztatcenie zjednego typu gazu nainny moze by¢ wykonane
wytgcznie przez autoryzowane osrodki obstugi.
Przeksztatcenie na G2.350 polega na:

» dla wszystkich modeli: wymiana dyszy pilotujgce;j.

e tylko dla modeli LKO065 i LKO80: montaz skalibrowane;j
przegrody nazasysaniu powietrzazwezkiVenturiego[zobacz
tabele Paragrafu 7.2 "Tabele danych regulacji gazu"].

Po wykonaniu przeksztatcenia, ponownie zapali¢ palnik i:

e sprawdzi¢, czy ci$nienie nawejsciu zaworu gazu odpowiada
wymogom przewidzianym dla wykorzystywanego typu gazu
[zobacz tabele Paragrafu 7.2 "Tabele danych regulacji
gazu'];

*  sprawdzi¢, czy warto$¢ CO,, przy maksymalnejiminimalnej
pojemnosci cieplnej znajduje sie w granicach przedziatu
wartosci podanych dla tego typu gazu; w przypadku, gdyby
stwierdzona wartos¢ odbiegata od tych wartosci, nalezy
ja zmodyfikowaé przy uzyciu $ruby regulujgcej zwezki
Venturiego: dokrecajgc warto$¢ sie zmniejsza, odkrecajac,
wartos¢ sie zwieksza.

Natozyc¢ tabliczke "urzgdzenie przeksztatcone nagaz G2.350..."

na miejsce tabliczki "urzgdzenie wyregulowane na ..."

Przeksztalcenie na gaz G2.350

UWAGA: Minimalna i maksymalna warto$¢ mocy cieplnej
w modelach LK065 i LK080 sa nizsze niz wtedy, gdy stosuje
sie gaz G20. Model LK105 nie nadaje sie do dziatania na
gaz G2.350.

UWAGA: Zestaw do przeksztatcania zostaje dostarczony
na zamowienie

Przegroda powie
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7.9.

W przypadku wymiany zaworu gazu, nalezy sprawdzi€ i
ewentualnie skalibrowa¢ zawartos¢ CO, poprzez regulacje
umieszczong na zwezce Venturiego.

Zaleca sie nie wykonywac kalibracji zaworu offset: kalibracja
ta wykonywana jest przez producenta.

W przypadku, gdy okaze sie to konieczne, nalezy wykonac
analize spalania, jak opisanow Paragrafie 7.4 "Analiza spalania".
Zaleca sie zawsze wykonanie analizy dyméw po wykonaniu
wymiany zaworu gazu.

Wymiana zaworu gazu

7.10. Wymiana STB i NTC

W przypadku, gdy konieczna jest wymiana termostatu STB i
sondy NTC, nalezy przestrzega¢ pozycjonowania wskazanego
w tabeli i na odpowiedniej tabliczce na maszynie.

MODEL POZYCJA

.

LP015
LP024
LP034 A
LK020
LP042 B
LK034
LP052 c
LK045
LPO72 D
LK065
LP102 E
LK080
LK105 F

Katownik ze wskazanymi pozycjonowaniami (A,B,C itp.) STB i NTC

7.11.

Przy wymianie karty nalezy wykona¢ kontrole ustawienia
niektérych parametréw za pomocg polecenia na LCD lub karcie
Smart Control.

Kazda nagrzewnica LP i LK ma liste wartosci standardowych
zaprogramowanych fabrycznie; liste parametréw nalezy
aktualizowac tak, aby w przypadku konieczno$ci wymiany karty
mozna byto ustawi¢ doktadnie takie same parametry.

Wymiana karty modulacyjnej

Sprawdzenie konfiguracji sprzetowej karty
Zmieni¢ adres karty za pomocag przetgcznikéw, kopiujgc
dokfadnie konfiguracje wtasnie wymienionej karty.

Programowanie parametréw

Obowigzkowo nalezy ustawi¢ nastepujgce parametry

« dO, d1id5 — okreslajg typ urzadzenia;

* b1, b2, b3 — ustawiajg obroty silnika wentylatora dymow;

* S1 - aktywuje sonde NTC1 wlotu cieptego powietrza;

e ST1 — warto$¢ zadana dla NTC1;

» H51, H52 i H53 — regulacja 0/10 Vdc (jesli obecna);

* S2, ST2 i P2 — ogrzewanie przedziatu elektrycznego (jesli
obecne).

Programowanie parametréow — Sposé6b postepowania
Parametry sg modyfikowane na wyswietlaczu LCD na maszynie
lub, alternatywnie, na karcie Smart Control.

Zapomocg Smart Control mozna uzyskaé¢ dostep do wszystkich
parametrow [patrz tabela na poprzedniej stronie]. Parametry
sg chronione hastem, ktére podaje serwis techniczny APEN
GROUP.

Procedury dostepu i modyfikacji parametréw funkcjonalnych sg
opisane w podreczniku do Smart Control. Przypominamy, ze
zmiana parametrow powinna odbywac sie przy WYLACZONYM
palniku ( z wyswietlaczem w rdy lub Off).

HG0131.00 A 005
fo — e ee—— — m—

Przetacznik do Smart Control

51

kod HG0140.02PL wyd. A-1606



NAGRZEWNICALPi LK

ApenCroup

8. KONSERWACJA

Aby utrzymacé nalezytg sprawnosc¢ nagrzewnicy i zapewnic jego
dtugie dziatanie, zaleca sie wykonywac co najmniej raz w roku,
a w kazdym razie przed sezonowym wigczeniem urzadzenia,
pewne kontrole:

1) kontrola stanu elektrod zaptonu, wykrywania i ptomienia
pilotujgcego;

2)kontrola stanu przewoddw i koncéwek odprowadzania dymow
oraz pobierania powietrza;

3) kontrola stanu zwezki Venturiego;

4) kontrola czystosci wymiennika i palnika

5) kontrola i czyszczenie syfonu zbierajgcego skropliny

6) kontrola ci$nienia na wejsciu zaworu gazu;

7) kontrola dziatania urzadzenia kontrolujgcego ptomien;

8) kontrola termostatu/éw bezpieczenstwa;

9) kontrola pradu jonizujgcego.

UWAGA: Czynnosci, o ktérych mowa w punktach 1, 2, 3,
4 i 5 powinny by¢é wykonywane po odcieciu napiecia do
nagrzewnicy i po zamknieciu doptywu gazu. Czynnosci,
o ktérych mowa w punktach 6, 7, 8 i 9 powinny by¢
wykonywane przy wigczonej nagrzewnicy.

1) Kontrola elektrod

Zdemontowac jednostke ptomienia pilotujgcego i przy pomocy
strumienia sprezonego powietrza oczyscic¢ siateczke i dysze.
Sprawdzi¢, czy ceramika jest nienaruszonaiusungc¢ przy pomocy
papieru sciernego $lady utlenienia na metalowych czesciach
elektrody. Sprawdzi¢ prawidtowg pozycje elektrod (zobacz
ponizszy rysunek). WAZNE jest, by elektroda wykrywania
byta styczna z gtowicg pilota, a nie z jego wnetrzem; elektroda
wigczania musi odprowadzac do sieci palnika pilotujgcego.

2.8+05

HG0131.00 A014
I
T

Sprawdzi¢, czy
elektroda zaptonu
odprowadza tadunek
na zewnetrzng krawedz
palnika pilotujacego.

Utrzymaé elektrode
wykrywajaca w pozycji
stycznejz glowica palnika
pilotujacego.

2) Kontrola przewodéw odprowadzania dyméw oraz
pobierania powietrza

Sprawdzi¢ wzrokowo, gdzie jest to mozliwe, lub tez z
wykorzystaniem odpowiednich narzedzi, stan przewoddw.
Usung¢ pyt, ktéry osiada na kohcéwcee zasysania powietrza.

3) Kontrola i czyszczenie zwezki Venturiego

Usunagg, przy pomocy pedzelka, ewentualne zanieczyszczenia
znajdujace sie na wlocie zwezki Venturiego, uwazajgc aby nie
wpadt on do $rodka tejze zwezki.

4) Kontrola i czyszczenie wymiennika i palnika

Wiasciwe spalanie nagrzewnic LP i LK zapobiega tworzeniu sie
zanieczyszczen spowodowanych nieprawidtowym spalaniem.
Zaleca sie dlatego nie dokonywac czyszczenia wymiennika i
palnika, chyba ze w wyjatkowych przypadkach.

Znakiem, ktory moze wskazywac na nagromadzenie brudu we
wnetrzu wymiennika, moze by¢ duza zmiana przeptywu gazu,
nie powodowana ztym dziataniem zaworu gazu.

W przypadku, gdy chce sige dokona¢ czyszczenia palnika i/lub
wymiennika, nalezy wykona¢ wymiane wszystkich uszczelek
zamontowanych migdzy palnikiem a wymiennikiem.

5) Kontrola i czyszczenie syfonu zbierajacego skropliny
Czysci¢ syfon raz w roku, sprawdzajagc stan potgczen. Upewnié
sie, ze nie wystepujg Slady pozostatosci metalowych. W
przypadku tworzenia sie pozostato$ci metalowych, zwiekszy¢
ilo$¢ przegladdw.

6) Kontrola cisnienia gazu na wejsciu

Sprawdzi¢, czy ci$nienie na wejsciu zaworu gazu odpowiada
wymogom przewidzianym dla wykorzystywanego typu gazu.
Kontrole te nalezy wykona¢ przy wigczonej nagrzewnicy,
ustawionej na maksymalng wydajnos¢ termiczna.

7) Kontrola dziatania urzadzenia kontrolujgcego ptomien
Podczas pracy nagrzewnicy zamkng¢ zawdr gazu i sprawdzic,
czy urzgdzenie zablokuje sie, wyswietlajgc na wyswietlaczu LCD
karty CPU maszyny btgd F10. Otworzy¢ kurek gazu, odblokowaé¢
i odczekac, az nagrzewnica ponownie si¢ wigczy.

8) Kontrola termostatu/6w bezpieczenstwa

Czynnos¢ do wykonania z dziatajgcym generatorem, z
wigczonym palnikiem.

Za pomocg izolowanego narzedzia [230 V] otworzy¢ zestaw
termostatéw. Zdjg¢ fast-on z termostatu bezpieczenstwa,
zaczekac na pojawienie sie blokady F20 na wyswietlaczu LCD
karty CPU maszyny. Zamkngc¢ serie termostatow i nastepnie
wykonac blokade.

9) Kontrola pradu jonizujgcego.

Operacja moze by¢ wykonana bezposrednio z wyswietlacza

LCD po wejsciu do menu I/O. Parametr IOn wskazuje warto$¢

pradu jonizacji. Odczyty mogg by¢ nastepujgce:

100 wskazuje, ze wartosc¢ jest wyzsza od 2 mikroamperow,
co wystarcza do dziatania urzadzenia;

* od 0 do 100 wskazuje warto$¢ od 0 do 2 mikroamperdw.
Na przyktad 35 odpowiada wartosci 0,7 mikroampera,
ktora jest wartoscig progowg wykrywang przez urzadzenia
kontroli ptomienia.

Wartos$¢ pradu jonizacji nie moze byc¢ nizsza niz 2 mikroampery.

Nizsze warto$ci wskazywatyby, ze elektroda detekcyjna jest

niewtasciwie umieszczona, utleniona lub niedtugo ulegnie

uszkodzeniu.
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Tylko dla LK
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY

9.

LP015/LP102

Schemat elektryczny

LK020/LK105

(kod JG0350.00_A)
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10. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

10.1. Czesci zamienne elektrycznej tablicy rozdzielczej

Obudowa karty CPU
G16881 Podstawa
G16882  Pokrywa

tacznik ModBus
G10054
Kabel wyswietlacza CPU-SMART
G16791

tacznik NTCA1
G04763

t gcznik regulaciji wentylatora palnika
G10054

tacznik ON/OFF
G10051

Karta CPU-SMART
G16800.02

tacznik 0-10Vdc
G10052

tgcznik zasilania Wentylator palnika
G10053

Zacisk T.S.
G10161

tacznik zasilania elektrycznego 230 Vac
G10180

Karta urzgdzenia TER
G10900
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10.2. Czesci zamienne jednostki palnika

Zawor gazu Zwezka Venturiego zaworu

Elektrozawdr pilotujacy 614067 LPO15-072 gazu

(14378 Dla wszystkich modeli

LK020-080 G14898 LP015
G14281-R LP102 LKO020
LK105 G14899 LP024

Uszczelka przegrody

2x X01133 Dla wszystkich mode G14990 LP034

LK034
G14068 LP042
G16219 LP052
LK045
G14154 LPO72 e
LK065-080 e ’x\

154.08LP102 Y

: <105 A
i

9 L

; '- o
\/ \’\G0

Ptomien palnika

G14534-P LP015-034

LK020-034
G14375.01-P LP042
Wentylator powietrza/gazu LK045
G22903 LP015-042 G16340.01-P LP052
LK020-034 LK065
G22904 LP052-072 G14370.01-P LPO72
LK045-065 G27618-PF LP102

G22815 LKO080 LK080-105

G22816  LP102
LK105

Zespot ptomienia pilotujgcego
G28030 dla wszystkich kategorii gazu.
G28030-0001 LPG.

Uszczelka kotnierza palnika
G16332

Elektroda wykrywajgca
G16334.01

Elektroda zaptonu

G16333.01 Uszczelka ptomienia palnika

G14086 LP015-102
LK020-065
[l 2x G14450LK080-105

Uszczelka pilota

Kabel wykrywania ptomieniag 616331

G27511

Kabel RVK Przewod zaptonu
wykrywanie skroplin G14062.01
G28303  (tylko dla LK) Uszczelka wentylatora palnika

G14086
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Syfon wraz z elektrodg wykrywania skroplin
G27810 Dla wszystkich modeli LK

Rura syfonu skroplin

o _— G27576

topatki
G27582 7
G27583 7
nr8
n.18
G27585 8
G27586 18
Sonda NTC1

Elektroda wykrywajgca skropliny
G27806 Dla wszystkich modelt

Dla wszystkich modeli LK

LP015-024
LK020
LP034-042
LK034
LP052
LK045
LK105
LP072
LK065
LP102
LK080

G16400 Dla wszystkich modeli

Termostat bezpieczenstwa

G16300

.

Uszczelka =H
G27195

ApenGrou

Dla wszystkich modeli

Zamknigcie

|/Wenty|ator
G04429 nr1
G07660 nr1
G03270 nr2
nr3
G04990 nr1
nr2

| aermaXine
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X04511
Dla wszystkich modeli

Zamek
X01485
Dla wszystkich modeli

Obudowa sterowania LCD
G16795
Dla wszystkich modeli

Karta wyswietlacza
G16790
Dla wszystkich modeli

LP015
LP024-034
LK020
LP072
LKO065
LK105
LP042-052
LK034-045
LP102
LK080

Gniazdko zasilajace

Wtyczka zasilajaca

LK - KONDENSA



